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Beve etés. 1

BEVEZETÉS.
1. A tüzérség tüzelése által törjön utat a győze­

lemhez. A háború legnehezebb, de legdicsöségesebb fe l­
adatait megosztja a többi fegyvernemekkel és azokkal 
vállvetve dönti el a csatákat.

A tüzérség jelentőséget gyorstüzelő, messzehordó, 
hatásos lüvegének köszöni; ez képesíti őt első sorban — 
úgy a támadásnál, mint a védelemnél — a távoli harcra: 
de a közeli harcra is döntő befolyást gyakorol.

2. A háború vasfegyelmet és az összes erek meg 
feszítését követeli. A csapatban még akkor is meglegyen 
az erős akarat a győzelemre, ha vezetői elestek.

Az akarat hajthatatlan végrehajtása hidegvére 
bátorsággal, kezdeményezéssel és a legnagyobb szívós­
sággal párosulva, biztosítják a tüzérségnek az ered­
ményt.

Ez a szellem hassa át a tüzérséget; ez képesíti 
azt mindenek előtt arra, hogy nehéz feladatának a harc­
ban eleget tehessen.

3 . A j ó  t ü z é r s é g n e k  t e v é k e n y s é g é ­
né l  c s u p á n  n é h á n y  e g y s z e r ű  a l a k z a t r a  
v a n  s z ü k s é g e :  e z e k e t  a z o n b a n  u r a l j a
t e l j e s e n  s a l k a l m a z z a  a z o k a t  mi nden,  
h e l y z e t b e n  — m i n d e n  s é m á t ó l  m e n t e n  — 
t e l j e s  m o z g é k o n y s á g a  és e g y e s  r é s z e i  
nek  b i z t o s  ö s s z m ü k ö d é s e  m e l l e t t .  K é p e s
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2 Bevezetés.

e r r e  és  képe s  mé g  k i t a r t ó a n  menet e l n i ,  
l ü v e g e i t  mi nde n  k ö r ü l mé n y e k  kö z ö t t  
g y o r s a n  t üz e l ő  á l l á s b a  hozni ,  ny ug o d t a n  
és b i z t os an  lőni  és tüzet  har cás z  a t i l a g  
h e l y e s e n  é r t é ke s í t e n i ,  a k k o r  f ö l a d a t a  
m a g a s l a t á n  áll.

A mi t  a t ü z é r s é g  b é ké be n  t a nu l t  és 
g y a k o r o l t ,  azt  l e s z  k é p e s ' h á b o r ú b a n  tel ­
j e s í t e n i ;  a mi t  b é k é b e n  e l mul a s z t ,  azt  
döntő p i l l a n a t o k b a n  né l kü l özn i  f ogj a.

4.  Há b o r ú b a n  c sak az  v e z e t  e r e d m é n y ­
hez,  a mi  e g y s z e r ű .

A szabályzat minden részletét szorosan tartsuk szem 
előtt, de ne hajtsuk végre gépiesen, hanem minden egyes 
esetre értelemszerűen alkalmazzuk.

A szabályzatban foglalt alakzatokat és távolságo­
kat nem szabiid tehát minden esetre kötelezőknek tekin 
teni. Alakzatok (alakzatváltoztatások), melyek árszabály 
zatban felvéve nincsenek i n t é zkodés - s e l  rendelhetők 
el, a mennyiben azok az adott esetre célszerűknek mu­
tatkoznak.

5 . Azokat a határokat, a melyeken belül a szabályzat 
a csapatok kiképzésére és alkalmazására nézve szabad­
kezet enged, szükebbre nem szabad szorítani: a szabály­
zatban foglalt batározmányokat egy elöljárónak sem sza­
bad olyan magyarázó parancsokkal szaporítani, amelyek 
nagyobb egyenletesség elérését célozzák; mind azt, A mi 
az egyszerűségtől és természetességtől eltér, minden se- 
matizálást és minden pedánsságot kerülni kell.

O. Föltétien engedelmességet, rendet, 
nyugalmat és Ügy elmet szigorúan köve­
telünk minden körülmények között Vala-



Bevezetés. — Pvauesok.

h á n y s z o r  s z ü k s é g e s ,  f e s z e s  t a r t á s t  és az  
e r ő k  t e l j e s  m e g f e s z í t é s é t  k ö v e t e l j ü k .

3

Parancsok.
7. A c s a p a t  ú g y  e n g e d e l m e s k e d i k ,  a 

h o g y  nek i  p a r a n c s o l n a k .  Bizonytalanság a pa­
rancsadásban, megbizhatatlansagot szül az engedelmes­
kedésben.

Minden parancs világos, határozott, emellett lehe­
tőleg rövid, 8 a parancsátvevő egyéniségéhez mért le­
gyen. Mielőtt parancsolunk, jól meg kell fontolnunk, hogy 
mit akarunk, hogy az elhamarkodást, a már egyszer 
átlőtt parancs ismétlését és mindenek fölött annak meg­
változtatását elkerüljük.

8 . Harcban a feladat közlésének többnyire elegen­
dőnek kell lennie arra, hogy a kivitellel megbízottak 
cselekvésének irányt szabjon.

Az alpar&ncsnokok értelmessége és kezdeményezése 
kezeskedjék azért, hogy a parancsnok szándékát akkor is 
végrehajtják, ha az már további parancsot nem adhat.

Mindenki köteles a saját hatáskörébe eső intézke­
désüket öntevékenyen megtenni és kétséges esetekben 
saját elhatározása alapján cselekedni, különben nem 
állja meg helyét.

P a r a n c s r a  r é s z v é t t é n ü l  v á r n i  bün t e ­
t e n d ő  m u l a s z t á s n a k  f e l e l  meg.

1). Parancsoknál lehetőleg a szabályzar<zerü kife­
jezéseket használjuk.

ÍO . A körülmények határozzák meg, hogy a pa­
rancsnok csapatját v e z é n y s z ó v a l ,  j e l e k  vagy in 
t é z k e d é s e k  által vezesse-e.

1*



4 Beveietés. — Parancsok.

11. A « vezényszó* (végrehajtó parancs) a csa­
pat által azonnal végrehajtandó. A vezényszavakat a 
szabályzat állapítja meg; végrehajtásuk abban szabá­
lyozva van.

Irányokat, közelebbi holymegjolülésoket, célokat, 
látható tárgyakat, stb. a legénység által értett nyelven 
és módon is adjuk meg. Az irányt, melyben az irány­
tárgy fekszik, hogy ez utóbbi könnyebben feltalálható 
legyen, karunk vagy kardunk arra felé való kinyujtása 
által is jelöljük meg.

Minden vezényszó élesen hangsúlyozva adandó, de 
nem hangosabban, mint szükséges.

A hol a vezényszavakat j elek-kel pótolhatjuk, azo­
kat alkalmazzuk.

Ha valamely vezényszó több szótagból vagy szóból 
áll, akkor, ha egyenletes végrehajtásról van szó. az az 
utolsó szótagra, vagy az utolsó szóra történik. Ezeket 
akkor nyomatékosan kell kiejtenünk.

Ha egy parancsot csak valamely egység részeinek 
! ell végrehajtania, akkor a parancs előtt az illető részt 
nlhivjuk, például: <*n.—dik üteg/» *

Ha mozdulatok, vagy alakzatváltoztatások a részek 
mindegyikében magában hajtandók végre, akkor az illető 
rész megjelölése a parancs elé teendő: pld. ^Minden 
szakaszt ti n /», •Minden ütegben !»

Hogy fogásokhoz, mozdulatokhoz, stb. hez adott 
vezényszó után az előbbi állás vétessék fel

« Visszakozz /»

 ̂ozénylondó.

12 . ^FigyelHáztetőket (jelzéseket) a csapat gyak­
ran csak a reákövetkező vezényszóra hajtja végre.
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13. Ha a vezényszavakat jelekkel pótolhatjuk, ez 
utóbbiakat alkalmazzuk.

A j e l e k  arra szolgálnak, hogy parancsokat 
pótoljanak, vagy kiegészítsenek. Azokat pontosan és ért­
hetően kell adnunk. Az átvevő karja felemelésével és a 
jelek ismétlésével jelzi a parancsátvételt.

Ha a parancsnok, a ügyeimet magára akarja terelni, 
anélkül, hogy a « Vigyázz »-tartást elrendelné, akkor 
ismételt fütty jelet ad, vagy karját merőlegesen felemeli.

14. A következő, jeladó zászlóval (kardra kötött 
zsebkendővel), vagy lámpással adott j e le  k e t, minden 
tisztnek és tisztesnek ismernie kell. Azok használatánál 
félreértések elkerülése végett ügyeljünk arra, hogy a 
jeleket a nem érdekelt osztagok át ne vegyék.

a . —  a harcvonalból ismételten hátrafelé adva: 
« Saját tüzérségünk tüze veszélyeztet.»

g —  _  . a harezvonalból ismételten hátrafelé 
adva : « Saját puska (géppuska)-tüz veszélyeztet.« 

h . . . . ismételten adva: «Á llj!»  
m _  _  cLovöezer szükséges*), vagy « Lövészer 

pótoltatik**. aszerint amint ezt a jelet ismételten élűiről 
hátra, vagy hátulról előre adják.

' st . . . _  crRoham*), mint figyelmeztető a tartalék 
vagy a rajvonal számára, aszerint, amint ezt a jelet 
ismételten elülról hátra, vagy hátulról előre adják.

ah ismételten adva : « Kitartani*; roham
előtt: « Tűzzel való támogatás.»

v . . . _  ismételten adva: «EIÖre», « Előre menni*) 
vagy «  Előnyomulni», úgy a raj vonal, mint a zárt osz­
tagok, tartalékok, stb. számára is.

Ha az átvevő a jeladást megértette, akkor a « meg­
értettem)) jelet adja =  egy nagy kör leírása a test előtt.



6 Beveaetés. — A parancsnokok magatartása.

Ezen jeleknek színes jeladó zászlókkal való leadására 
nézve lásd az E —41c 10. mellékletének megjegyzését.

15 . « Intézkedések* oly parancsok, melyek csak 
az elérendő célt jelölik meg és az egész részeinek cselek­
véseit hozzák összhangba.

Ezeket akkor használjuk, ha a szabályzatban levő 
vezényszavak nem elgendök.

1 6 . Parancsok továbbítására távbeszélőt, optikai 
jeleket, lovasokat, kerékpárosokat és gyalogküidöncöket 
használunk.

Távbeszélő és optikai továbbítás — különösen 
a harcmezén — gyakran előnyösen lesz használható.

Ezenkívül a legegyszerűbb parancsokat az oszlop 
mentén, vagy összekötő legénység láncolatán (közbül- 
állok) tovább mondathatjuk, végre cédulák tovább adá­
sát, vagy tovább dobását is alkalmazhatjuk.

A parancsnoknak nem lekicsinylendő feladata az, 
hogy a paranesadásnak vagy továbbításnak mindenkor 
a legcélszerűbb módját válassza.

17. aTromlntajeh-eket a trombitásoknak csak 
a parancsnokok parancsára szabad adniok, vagy isme 
telniök, kivéve a

a Lovasság /»
trombitajelt.

A parancsnokok magatartása.

18. N y u g o d t s á g  és  s z i l á r d s á g ,  b i z ­
t o s s á g ,  ö n é r z e t  és p á r t a t l a n  s z i g o r  s z e ­
r e z n e k  a p a r a n c s n o k n a k  t e k i n t é l y t  és 
b e f o l y á s t  a c s a p a t r a ,  m e l y r e  v e z e t ő i ­
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nek m a g a t a r t á s a  l e g n a g y o b b  j e l e n t ő -  
8 é g g o 1 b i r. .

F ó k é p  a t i s z t  m i n d e n  t é r e n  o k t a t ó j a ,  
v e z e t ő j e  és p é l d a k é p e  a l e g é n y s é g n e k .

Ez — különösen válságos pillanatokban — önkéuy- 
teleuiil enged fiinak a benyomásnak, melyet elöljáróinak 
határozott hidegvóiü és biztos magatartása kelt b°nne.

Áttekintés, gyors felfogás és a helyzetek helyes 
megítélése, az ezekből kifolyó gyors elhatározás, foly­
tonos előre való gondolás és megfelelő előgondoskodás, 
tiszta, nyugodt gondolatmenet, mely som válságos, sem 
lelkesítő pillanatokban a szolgálatot fel nem mondja, 
minden mugű tüzérparaucsnok részére nélkülözhetetlen 
tulajdonságok. Kötelessége, hogy ezekben magát szaka­
datlanul gyakorolja s tovább képezze.

11). A parancsnokok kerüljék, hogy alárendeltjeik 
hatáskörébe avatkozzanak : soha sem szabad elfelejteniük, 
hogy ezt háborúban csak ritkán tehetik meg és ennek 
folytán veszélyes pillanatokban a csapat fölötti hatalmat 
elveszíthetik, ha alárendeltjeiket már bekében az öntevé­
kenységre nem szoktatják.

Az alparancsnokok és a csapat saját teljesítő­
képességük iránt önbizalmat nyerjenek; ezért a parancs­
nokok azokat kicsinyeskedő befolyásolással szellemi ruga­
nyosságukban ne korlátozzák és tetterejükben no bénítsák.

A parancsnokok akkor is tanúsítsanak nyugodtságot 
és higgadságot, ha hibák vagy félreértések fordulnak elő.

2Ul A vezetésnél parancsnokok nincsenek hatá­
rozott helyhez köt\e.

A parancsnok rendelkezésére álló személyek hatá­
rozott beosztása és a tevékenységek (összeköttetne. meg­
figyelés, a helyzet nyilvántartása, gondoskodás a lövő­



8 Bevezetés. — Alaki fogalmak.

szór pótlásról, vonatról, stb.) egyes személyeknek való 
állandó kiutalása megkönnyítik a munkát és növelik a 
vezetékben a nyugodtságot és biztosságot.

21 . A kötelék megosztása esetén a parancsnok azt 
a részt vezeti, melynek a legfontosabb feladat jutott.

Minden parancsnok 5 helyettesítésére hivatott egyént 
lehetőleg annyira tájékoztassa a helyzetről és az elren- 
deltekröl, hogy ez szükség esetén a parancsnokságot 
azonnal átvehesse.

Ha valamely parancsnok oly messzire távozik el 
osztagától, hogy azt közvetlenül már többé nem vezet­
heti, akkor helyettese — parancs nélkül is — köteles a 
parancsnokságot átvenni. Ha azonban közelfekvő az ér­
zékeny veszteség veszélye, akkor a parancsnok helye 
csapatjánál van.

2 2 . Ha a parancsnok osztagát oktatni akarja, 
akkor a rangban legidősebb tiszt (altiszt) által helyette- 
sittetheti magát, ki azután a vezényszavakat is adja.

Alaki fogalmak.
2 3 . .tmv)?w/ nak nevezzük azt a vonalat, melyet 

az egymás mellett levő honvédek, löyogek, járómüvek 
vagy osztagok képeznek. Az arcvonal végeit job!>- és 
hil szárnynak nevezzük.

Hátraforduld után a szárnyak és oldalak előbbi 
ehievozésükct felcserélik.

Térköz-nek nevezzük az egymás mellett levő hon­
védek. lövegek, járóinűvek és kötelékek között levő 
távolságot.

Távolság alatt az egymás mögött levő honvédek, 
lövegek, járómüvek és kötelékek között levő távolságot 
értjük.
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Egy oszlop kezdetét él nek, a végét véy-nek nevez­
zük. Mélység vagy hossz alatt az él és vég közötti távol­
ságot értjük.

Arcvonalalakzat-ok oly alakzatok, melyeknél a köte­
lék egységei egymás mellett, oszlopakikzat-ok pedig olya­
nok, melyeknél azok egymás mögött vannak.

2 4 . A szabályzatban megjelölt gyülekező-alak­
zat*okát csak a készenlétbe helyezésre használjuk.

%
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I. FEJEZET.

Az egyes honvéd gyalog.

Állás, fővetések, testfordulatok, testhelyzetek 
és mozgások.

2 5 . A legteljesebb figyelem elérésére 
« Vi—gyázz !» 

vezényszó szolgál.
Az 1. és 2. ábra szerinti állás felvétele, amennyire 

azt a testalkat megengedi. Az állás egyenes és fesztelen 
legyen.

A sarkok egy vonalban és oly közel legyenek egy­
máshoz, amint azt a testalkat (a sarkantyú) megengedi. 

A test súlya a talpak közepén nyugszik.
A vigyázz állás hosszabb időn át kifáraszt; miért 

is alkalmazásában mértéket tartsunk. Tiszteletadásnál min­
denkor, máskülönben pedig akkor rendeljük el, ha fegyelmi 
okok megkövetelik.

20. « Pihenj !»
vezényszóra a honvéd kényelmesebb tartást vesz fel a 
nélkül, hogy’ helyét vagy beosztását elhagyná; engedély 
nélkül beszélni nem szabad.



2 7 . A sorban a honvédek egy tenyérnyi « térköz*-re 
állanak egymás mellett; a vállak és a sarkok az arc- 
vonalat képezik.

A sor mindkét szárnyára és a «közép»-re lehetőleg 
egy altiszt, főtüzér, vagy kiképzett honvéd osztandó be 
mint s z á r n y t i s z t e s ,  vagy k ö z é p s ő  e mb e r .  A 
trombitás sortávolságra a bal szárny mögött áll.

28 . « Sorba /»
vezényszóra a sorhoz tartozó honvédek nagyság szerint 
jobbról balfelé akkép állanak fel, hogy az előre megje­
lölt középső ember 2 lépésre a parancsnok elé jusson. 
Mindenki a középső ember felé vesz térközt és igazodást. 
A szárnytisztesek helyeikre mennek.

29 . « Oszolj /»
A honvédek elhagyják beosztásukat.

3 0 . « Nyitódj /» («n  lépésre nyitódj h>)
A középső ember helyén marad, a többiek pedig 
gyorsan mindaddig oldalvást lépnek, míg mindegyik a 
maga szomszédjától egy lépésnyi (n lépésnyi) térközre 
jutott és a középső ember felé igazodnak.

3 1 . o Zárkózz h
vezényszóra minden honvéd oldallépéssel gyorsan a kö­
zépső ember felé zárkózik.

3 2 . *Jobbi'a (Balra) iga—z o d j'»
Minden honvéd a jobb (bed) szárnytisztes kivételé­

vel, fejét és tekintetét az elrendelt oldal felé fordftia és 
ezen oldal felé térközt és igazodást vesz.

A honvéd akkor áll igazodva, ha az igazodás olda­
lán levő szemével csak szomszédját látja, másik szemé­
vel pedig az arcvonalnak csupán látszatát veszi észre. 
Előre kell lépnie, mihelyt az arcvonalból ennyit nem lát, 
vagy liátramennie, mihelyt abból többet lát.

Aa egyes honvéd gyalog. — AU&s, fflvetések. testfordulatok, test* \ 1
helyzetek és mozgások.
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helyzetek hs mozgások.

A jó igazodás minden egyes ember helyes állásá­
tól függ. *

Az igazodás megítélésére a parancsnok az igazodási 
szárnytól néhány lépésre oldalt áll, legelőbb a szárny­
tisztes és a legközelebb álló honvédek állását a szándé­
kolt arcvonalnak inegfelelóleg kiigazítja és az arcvonni 
fölvételét kard- vagy kézintésekkel könnyíti meg.

3 3 . «Sor jobbra (balra) — nézz fa
A honvéd fejét és tekintetét annyira fordítja a 

megjelölt oldal felé, hogy a bal (jobb) szem a test közép­
vonalába jusson.

Elöljáró fogadásánál a fej és tekintet feléje fordí­
tandó.

« Vi—győzz/»
vezényszóra a fej ismét egyenesre fordítandó.

3 4 . Jobbra (Italra) — d l fa (90°-os fordulat.)
« Balra (jobbra) — arc fa (Az előbbi arc felvétele.)
9 Fél — jobb (ba l)!*  (45°-os fordulat.)
« Egye— ne#t fa (Az előbbi arc felvétele.)
« Hátra — arc fa (180°-os balrafordulat.)
Ezek a testfordillatok álló helyben a belső sark 

körül hajtandók végre. A másik láb talpizmával meg­
felelően ellökjük magunkat.

3 5 . a Ima—hoz fa
A jobb kart a könyök kifelé nyújtása nélkül, fesz­

telenül a fej felé emeljük és kezünket oldalt jobb sze­
münktől akként tartjuk tenyérrel az arc felé, hogy zár­
kózva kinyújtott ujjaink hegyével a föveg ernyőjét 
érintsük.

3 6 . « Inai — tói f »
A vigyázz állás felvétele.



3 7 . «  Térdelj •'*>
vezényszóra a honvéd fél jobb fordulatot tesz, jobb lábát 
és velő együtt a felső testet hátra veszi, jobb térdét a 
tőidre ereszti. Bal allábszára a földre függélyesen áll. 
jobb lábhegye a földhöz van támasztva; bal kezét zár­
kozott ujjaikkal a térdhajlásra teszi, a jobb kéz az 
oldalon marad. Fej és tekintet előre marad irányozva.

3 8 . « Térdelj ima—hoz /»
A letérdelés szintén a 37. pont szerint történik.

3 0 . « Csákót (sapkát) — te /»
A bal kéz az állszijat a hüvelykujjal az áll elé tolja és 
a csákót akként fogja meg, hogy a csákórózsa a mu­
tató- és középujj villájába jusson (a sapkát felső részé­
nél elül a rózsánál), a föveget a fej hajtása nélkül le­
veszi és üregével akként helyezi a felső combra, 
hogy az ernyő balra oldalt legyen forditva.

4 0 . a Csákót (sapkát) — te l /»
A föveget a fej meghajtása nélkül föltesszük s az áll­
szijat állunk alá toljuk, és a bal kezet a térdhajlásra 
tesszük.

4 1 . « T e l/)> illetőleg « Imától — fe l ! »
A vigyázz állás felvétele.

4 2 . « Eskü—höz /»
A honvéd fövegét a 38. pont szerint gyorsan leveszi s 
természetesen kinyújtott karral, akként tartja a bal 
felsócomb elé, hogy a címer balra nézzen ía sapkánál az 
üreg a felső comb felé, a rózsa balra oldalt jut).

Erre a honvéd jobb kezét tenyerével előre fordítva 
oldalt a szemek magasságáig felemeli, hüvelyk-, mutató- 
és középujj át fölfelé nyújtja a többi ujját pedig tenyeré­
hez zárja.

Az egyes honvéd gyalog. — Állás, fövetések. test főni ni a tok, test- \
helyzetek és mozgások.



Ha keztyú van a kézen, annak lehúzása előbb elren­
delendő. A keztyú a bal kézbe veendő.

Az «Eskühözi> végrehajtására a honvédet az első 
kiképzés alatt oktassuk, később ezt csak akkor gyako­
roljuk, ha eskütételre van kilátás.

4 3. « Csákót (sapkát) - fe l /»
A honvéd fövegét a 39. p. szerint ismét folteszi.

44:. Minden igazodás után a «Vi-gyázz» vezény­
szóra a honvéd fejét egyenest és tekintetét előre fordítja.

4 5 . (.(Menet! (Irány . . . !)»
«Sor*) in—dúlj /»
A honvéd hal lábával kilép és szabad, fesztelen, 

tartással a megjelölt irányban megy. A természetesen 
lecsüngő karokat kissé előre és hátra mozgatja.

Hogy az irányt egyenes vonalban betarthassa, közbe­
eső pontokat választ.

A lépés hossza 75 cm.; menetgyorsaság perecnkint 
115 lépés.

4 0 . aSor — á llj /»
A honVéd hátullevő lábát egy teljes lépés hosszú­

ságára előre teszi és a másikat melléje húzza.
4 7 . Ha l é p é s t  k e l l  v á l t a n i ,  akkor, a honvéd 

hátullevő lábát gyorsan az előllevőnek sarkáig előre vonja 
é& az utóbbival újra kilép.

Begyakorlása
« Válts lé- -pest! 

vezényszóra történik.

4 8 . « Ne tarts lépést h  — « Lépést — tarts !» figyel­
meztetőt adjuk, ha menetütem nélkül ill. menetútemben 
kell menetelnünk.

*) A hol a vezényszó a «aor» szót tartalmazza, ez az egyes 
ember kiképzésénél elhagyandó.

[ \  Az egyes honvéd gyalog. — Állás, fővetések, t e st fór dn latok, test­
helyzetek és mozgások.



Ha menetközben a 
« Rövid lé—pest h

vezényszót adjuk, akkor a lépés csak félbosszban teendő 
meg és csak a

« Teljes lé—pest! » t
vezényszóra lépünk ki ismét teljes hosszúságban.

4 9 . « Futólépést — sor in —dúlj ! »
A futólépés úgy helyből, mint menetközben kezd­

hető és a «Tornautasítás)) szerint hajtandó végre.
A futólépés hossza 90 cm; menetgyorsaság por- 

cenkint 160 lépés.
50 . « Lépéstfo vagy «S o r— á llj /»

A lépés fölvétele vagy a mozgás beszüntetése.
5 1 . A t e s t f o r d u l a t o k  m e n e t k ö z b e n  a 

fordulattal ellenkező oldalon levő láb talpizmán, mihelyt 
az a földre jut, az egyenletes mozgás félbeszakítása nélkül 
hajtandók végre.

52 . Az oldalmenet e vezényszóra _ történik:
« Jobbra (Balra) — á t ! »
Erre a honvéd végrehajtja az elrendelt fordulatot, 

azután
« Menet! (Irány . . .//»
«Sor in—dúlj ! »

Az élen levő tisztes (iránytisztes) teljes lépésben lép ki. 
a többi honvéd mindaddig rövidíti a lépést, míg a teljes 
lépéshez kellő tér nyílik, azután e távolságot megtartja.

Az iránytisztesre kell f e d e z n i  és utána kell üte­
met tartani.

55 . Irányváltoztatásokat menetközben az óltisztes 
hajtja végre az új irány megadása után. A sor ót követi. 

54 . «U tánara!i>
vezényszót adja a sor parancsnoka, « I r á n y  . . !• he­
lyett, ha azt akarja, hogy az irány tisztes öt kövesse.

Az egyes hohvéd gyalog. — Állás, fóvetések, testfordulatok, test- 15
helyzetek ós mozgások.
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5 5 . « Jobbra (Balra) — visszakozz /»
Az éltisztes megáll és végrehajtja az egész fordulatot 

a megnevezett oldal felé. A többi ember ezen tisztes felé 
zárkózik és ha az előírt térközt elérte, szintén az egész 
lordulatot.

A  kardszuroimyal.
5 0 . Az állás kardszuronnyal ugyan olyan mint 

oldalfegyver nélkül. A bal kéz, természetesen kinyújtott 
karral, a kardszuronyt könnyen megfogja.

A kardszuronyt menetközben is előírás szerint fog­
juk; a bal kar kissé mozgatható.

Futás közben a kardszuronyt a szuronytáska alatt 
markoljuk meg és rézsut előre tartjuk.

5 7 . A k i v o n t  k a r d s z u r o n y t  kissé meg­
hajlított kézesukló mellett a jobb kéz hüvelyk-, mutató- 
ós középujja fogja körül, míg a többi ujj zárkózva a 
markolat mögött fekszik. A védővas a csípőt érinti, a 
penge majdnem függőlegesen áll és foka a vállhoz támasz­
kodik. A könyököt nem szabad kitolni.

•írná—hoz» vezényszóra a honvéd, kivont kardszu- 
ronynyal. állását nem változtatja s bal kezét a föveg 
ernyőjéhez emeli. «Térd^lj imá—hoz» vezényszóra a 
kivont kardszuronyt a térdelés után a 65. pont szerint 
sülyésztjük. «Eskii—höz» vezényszó előtt az esetleg 
kivont kardszurony rejtendő.

5 8 . A kardszuronyt a fegyverhasználathoz s azon 
kívül sorfalnál, vezényléshez, és mint kurtály (karabély) 
nélkül felvonuló őrök rántjuk.

51 ). A • kárászuronyrántást és rejtést» szükség 
esetén rendeljük el. Egyenletességet ne követeljünk.

Mint őr. a honvéd keresztezett kar mellett, a 
|K»ng»*t jobb vagy bal karjához támaszthatja.
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A  lovassági karddal.

6 1 . Vezényléshez lovassági kardot önálló parancs­
nokok és beosztásban levő parancsnokok a szakaszparancs­
noktól fölfelé rántanak:

A csapat tiszteletadásához, zárt osztagok gyakor­
latainál, díszelgéseknél és díszmeneteknél, átvonulásnál 
helyőrségi állomásokon, míg a tlefujni» jel nem adatott, 
továbbá oly alkalmaknál, a melyek a kivont karddal való 
vezénylést követelik (karhatalmaknál stb.).

Ha a legénység fegyver nélkül vonult ki, a kard 
rejtve marad.

Harcban — valamint egyáltalában az ellenség köze­
lében — csak a személyes védelemre és ha szükséges 
— jobb felismerhetés céljából — a jelek mutatásához 
rántunk kardot.

A lovagló- vagy hajtóiskolán a parancsnok kardját 
leteszi.

6 2 . A r e j t e t t  l o v a s s á g i  k a r d o t  termé­
szetesen kinyújtott karral a hüvely két tartópántja kozott 
akként tartjuk, hogy a kosár hátul az alkarhoz támasz­
kodjék, a kard éle pedig előre irányuljon.

A kardot menetelés közben is az elóbb leírt módon 
tartjuk; bal karunkat kissé mozgathatjuk.

0 3 . A k i v o n t  l o v a s s á g i  k a r d o t  a jobb 
kézzel a markolatnál \\sy tartjuk miut a kardszuronyt. 
A kosár a combot érinti. A majdnem függőlegesen álló 
penge foka a vállhoz támaszkodik. A kar természetesen 
meg van hajlítva, a könyök kitolása nélkül. A hüvelyt 
úgy hordjuk, mint a rejtett kardnál.

Tiszteletadásnál, jelentéseknél és elvonulásnál elöl­
járó (feljebbvaló) előtt tisztjelöltök és legénység állo-

2E—44.
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mánybeli személyek a kivont kardot a jobb oldalon tartják 
és a tiszteletadást fóvetéssel teljesítik.

Díszmenet közben a karokat nem szabad mozgatni.

6 4 . « Imához*, «  Térdelj imához* és a Eskühöz* állá­
sokat, valamint az ezekből való visszakozást a sorban és 
rendben állok a csapattal egyszerre hajtják végre. A 
parancsnok azonban csak akkor foglalja el ezt az állást 
és hajtja végre a fogásokat, ha a vezényszó végrehaj­
tatott: a visszakozás a vezényszó előtt történik.

6 5 . a Imához h  « Térdelj imához /» a kirántott kard 
a jobb oldalon balra befelé fordított éllel annyira 
sülyesztendő. hogy hegye egy arasznyira álljon a földtől; 
egyidejűleg a bal kezet a föveghez emeljük, ill. letérdelünk.

66 . a Eskühöz /» előbb a kard hüvelyébe rejtendő 
a jobb keztyíi lehúzandó.

6 7 . A 77 ni. lovassági karddal fölszerelt legénység, 
ha gyalog van. teendői közben kardját beakasztva szaba­
don lógni hagyja.

A honvéd szolgálaton kívül kardját kényelmesen 
hordhatja, csupán maga után vonszolnia nem szabad.

68 . Gyakorlat közben és meneteknél a honvéd a 
kardot következőképen tarthatja: a hüvelyk- és mutató­
ujjal átfogja a kosár felső végét, a kard gombja a tenyér­
ben, a penge foka a vállon nyugszik. Emellett a jobb kar 
természetesen ki van nyújtva, a könyök a testhoz zárva, 
a kosár belső széle a coml)ot érinti.

A  kurtállyal.

66 . Menetközben a kurrály helyzetében maradjon. 
A z á r ó  c s a p ó  m i n d e n k o r  b e c s u k v a ,  az  ü tó- 
rugó ,  nem töltött kurtáiynál, f e s z t e l e n í t v e ,  az  
i r á n y z ó k  az a l a p á l l á s b a n  legyen.
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70. « Lábhoz /» a kurtály jobboldalt a csípőhöz 
támasztva áll, a tusahegye a lábhegygyol egy magas­
ságban. A jobb kéz a puskát természetesen kinyújtott 
karral akként tartja, hogy a hüvelykujj a felsőagyat 
átfogja, a többi ujj pedig zárkózva elöl az ágyon nyugszik.

71 . « Vállra /» a kurtály a csőtorkolattal fölfelé, a 
felsőagygyal hátrafelé szíjánál fogva a jobb vállon függ 
és saját súlyának engedtetik át. A jobb kéz a szíjat 
akként fogja a hüvelyk és a többi ujj között, hogy az 
alkar vízszintesen álljon s a kézcsukló se be, se kifelé 
hajlítva ne legyen.

72 . Súlyba /» a jobb kéz a kurtályt akként fogja 
az irányzék fölött, hogy a eső torkolata természetesen 
kinyújtott kar mellett mintegy tenyérszélességre előre 
legyen hajolva.

73. E vezényszóra:
«86ly—ba /»

a a vállra* állásból, a jobb kéz, a nélküi, hogy helyzetét a 
szíjon elhagyná, a tusát előre tolja, a bal kéz a kurtályt 
a szíj alatt kissé fölemeli, a jobb kéz a szíjból kisiklik, a 
kurtályt az irányzék fölött megfogja és akként ereszti el, 
hogy a cső torkolata természetesen kinyújtott kar mellett 
egy arasznyira előre legyen hajolva. A bal kéz az oldalra 
visszatér.

A «Lábhoz!» vezényszóra a honvéd a kurtályt le- 
esúztatja és azt a 70. pont szerint k í m é l e t e s e n  a 
földre állítja.

A aljáihoz* állásból e vezényszóra: «Súly—ba /» 
a honvéd a kurtályt kissé fölfelé löki és a 72. p. szerint 
megfogja.

« Váll—ra !• a honvéd a kurtályt a testhez közel 
akként emeli és fordítja a jobb comb elé, hogy a felső

9*
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szíjkengyel az állal egy magasságba, a felsóágy (eső) 
pedig jobbra jusson. A bal kéz a puskát az ágy váj átoknál 
átfogja, a puskaszíj kifelé marad.

A jobb kéz erre a szíjat szorosan a felső szíjkengyel 
alatt átfogja, a bal kéz az oldalra visszatér. A jobb kéz 
a puskát vállra akasztja és a szíjon annyira lesiklik, 
hogy az alkar vízszintes helyzetbe jusson.

74 . Tárgyak hordásánál vagy más teendők vég­
zésénél, melyekhez mindkét kéz szükséges, de a kurtályt 
letenni nem szabiul, a kurtályt, hasonlóan mint a kara­
bélyt, a háton keresztül a hal vállra akasztjuk.

Ha a honvéd áll, akkor a kurtályt rendszerint «Láb- 
hoz» veszi, mozgás közben lépésben és rövidebb meg­
állásnál azt vállon hordja, futólépésnél «Súlyba» veszi.

75 . A f ö v o t é s t  elrendelő vezényszóra vállazott 
kurtálynál a jobb kéz a fej fordításával egyidejűleg a 
szíjon lesiklik és akként fogja át a tusát, hogy kinyújtott 
kar mellett a hüvelykujj előre jusson, a többi ujj pedig 
zárkózotton a tusát részben körülfogja. A « Vigyázz» 
vezényszóra a jobb kéz a kurtályszijat ismét megfogja. 
A fej egyenest és a tekintet előre fordítandó.

« Imához!* és « Térdelj imához/• előtt, előbb 
«Lábhoz!*> vezénylendő. A jobb kéz helyett a bal kezet 
emeljük a füveghez.

A  karabéllyal.

70. A bal vállra akasztott karabély akként nyug­
szik rézsut a honvéd hátán, hogy a cső torkolata felfelé, 
a zárócsapó pedig a jobb esipó mögé kerüljön. Ebben a 
helyzetben a karabélyt a derékszíj karabélycsatlékjával a 
ravnszkengyel alatt körülfogjuk és a derékszíjhoz csatoljuk.



« Karabélyt foyj !•
A karabélycsatlékot a derékszíjból ki csatoljuk, a 

karabólyszijat teljesen megeresztjük és a karabélyt mind­
két kézzel fej fink fölött leemeljük.

Járómüvekre való felülés előtt a karabélycsat lékot 
kicsatoljak, »  karabély szíjat a test nagyságához mérten 
meghosszabitjuk s a karabélyt a leülés előtt akként 
vesztik a test elé, hogy a tusa a bal felső combon 
nyugodjék.

77 . • Karabélyt akaszd fellő 
A honvéd a karabélyt bal vállára akasztja, a karabély­
szíjat és a derékszíj karabélycsatlékát megfelelően becsa­
tolja és az előírt állásba helyezkedik.

A karabély használatára és a vele végrehajtandó 
fogásokra általánosságban a kurtályra nézve adott hatá- 
rozványok mérvadók.

A karabély gyalog, vállazva is hordható.

\* e«rvés honvéd gyalog. — Töltés és tuielés a kurtálylval 2 !
és karabélylyal.
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78. A t á b o r i  t ü z é r  l ö v ő f e g y v e r e  h a s z ­
n á l a t á n á l  t ö b b n y i r e  ö n m a g á r a  l e s z  u t a l v a ,  
e n n é l f o g v a  t u d n i a  k e l l  a z t  v e z é n y s z ó  né l ­
kü l  ö n á l l ó a n  h a s z n á l n i ,  és a l ö v é s h e z  ese- 
t e n k i n t  a l e g m e g f e l e l ő b b  t e s t h e l y z e t e t  
m e g v á l a s z t a n i .

A h o n v é d n e k  a t ö l t ő -  és t ü z e l ő  f o g á -  
s o k a t  m i n d e n  t e s t á l l á s b a n é $ h e l y z e t b e n ,  
mi nde n  v i s z o n y o k  k ö z ö 11, é j j e 1 i s s z o k á s -  
s i e r ü l e g  g y o r s a n  és b i z t o s a n  k e l l  v é g r e ­

•) A kurtályra vonatkozó határozni in vök a karabélyra is 
érvényesek.



h a j t a n i  t udn i a ,  h o g y  e g é s z  f i g y e l m é t  
az  e l l e n f é l r e  f o r d í t h a s s a  és a n y u g o d t  
c é l r a t a r t á s r a ,  c é l z á s r a  és  e l s ü t é s r e  i d ő t  
n y e r j e n .

Először a bal töl tény táskában levő lövőszert kell 
felhasználni, s csak ennek elfogyta után szabad a jobb 
tölténytáskában levőt igénybe venni. Döntő pillanatokban 
a lövészei* a jobban kézhez eső és könnyebben hozzáfér­
hető tölténytáskából veendő.

A töltény táskákban levő dobozok fedelét az ütközetbe­
lépés előtt, békében közvetlenül a töltés előtt, a szalag 
meghúzása által le keli tépni.

70 . A t ö l t é s h e z ,  t ü z e l é s h e z ,  t ö l t é n y -  
r e j t é s h e z  és k u r t á i  y v i z s g á h o z  a z á r ó ­
c s a p ó t  ki  k e l l  n y i t n i ,  k ü l ö n b e n  a n n a k  
m i n d i g  b e c s u k v a  k e l l  l enn i e .

8 0 . *TóUs!»
a «Lábhoz», állásból a bal kéz kinyitja a tölténytáskát. 
A honvéd féljobbra fordái és jobb lábát egy lábhosz- 
szaságra oldalt helyezi. A test súlya egyenletesen mind­
két láb egész talpán nyugszik.

Egyidejűleg a honvéd a kurtályt a test közepe 
előtt akként emeli föl, hogy a jobb kéz a vállakkal egy 
magasságba jusson, a bal kéz pedig azt az agyvájatok*ban 
megfogja. Ez utóbbi a kurtályt torkolatával egy tenyér­
nyire a vízszintes alá sülyeszti úgy, hogy az agy alsó 
széle egy tenyérnyire maradjon a tölténytáska fölött. A bal 
kéz hüvelykujja az agy hosszában ki van nyújtva, a többi 
ujj azt az ujj hegekkel az agy vájatokbán átfogja, a 
könyök az oldalhoz támaszkodik. A szíj szabadon lelóg.

A jobb kéz megfogja a fogantyú gombot, a hüvelyk­
ujj egy balra intézett nyomással kinyitja a zárócsapót,

22 Az egyes honvéd gyalog. — Töltés és tüzelés a kurtálylyal
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azután a jobb kéz a záródugattyút egy gyors és erős 
húzással teljesen hátra húzza.

Erre a kurtály a csőtorkolattal felfelé irányítandó; 
a jobb kéz a kurtály alatt a bal tölténytáskából kivesz 
egy tölténytárt és azt erős, folytonos nyomással a szek- 
rónybe teszi. E mellett a hüvelykujj a tölténytár hátulsó 
végére a nyomást mindaddig folytassa, inig a tártartónak 
becsapódása érezhetődé nem válik. A többi ujj zárkózot- 
tan az agy alsó széléhez támaszkodik. Erre a jobb kéz 
a zárt tenyérizmával a fogantyú gombjára intézett e r ő s  
lökéssel becsukja és a zárócsapót a jobb kéz hüvelyk­
ujjának nyomásával jobbra fordítja.

A jobb kéz ezután a kurtályt a bal kéz előtt meg­
fogja. a honvéd az arcvoualba fordul, jobb lábát a bal­
hoz zárja, a kurtályt «Lábhoz» veszi és a bal kézzel a 
tölténytáskát becsukja.

E g y e s  t ö l t é n y t  a honvéd akként tölt, hogy 
azt jobb kezével a tölténymedencébe az adogatólemezre 
teszi.

81 . A « Vállra* állásból a « Tolts /» dgyelmeztetőre 
a honvéd a bal tölténytáskát mindkét kézzel kinyitja, a 
kurtályt válláról leveszi és a bal kézzel a töltéshez elő­
írt helyzetbe hozza.

A töltés után a honvéd a kurtályt vállra veszi és 
a kinyitott tölténytáskát mindkét kézzel becsukja.

82 . « Tüzelj/» (Cél* irányzék.'Pl. ((Egyenest—gya­
logság— tíz száz.») A töltónytáska mint a töltésnél ki­
nyitandó.

A honvéd a kurtályt a aTölts» állásba hozza, az 
irányzékot a vezényelt (megbecsült) távolságra boigazUja 
(ellenőrzi), a zárócsapót kinyitja és a kurtályt. ha nincs 
töltve, megtölti. A jobb kéz átfogja a tusa nyakát.

Az egyes honvéd gyalog. — Töltés és tüzelés a kurtálylyal 23
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mutatóujj természetesen kinyújtva a ravaszkengyel jobb 
oldalán, az alkar a jobboldali tusalap hosszán nyugszik.

83 . Á l l v a ,  s z a b a d  k é z z e l  való lövéshez a 
honvéd a kurtályt kissé sülyesztett torkolattal gyorsan 
célra tartja, oly módon, hogy azt mindkét kezével előre 
hozza, a vállal egy magasságba emeli és ehhez erősen 
odailleszti; e mellett a jobboldali könyök körülbelül a 
váll magasságáig fölemelendő.

A bal kéz a kurtályt alátámasztja s ennél a honvéd 
testalkatához képest kezét vissza veheti és a felső kart 
a testhez támaszthatja.

A tüzelő honvéd testalkatához képest fejét kissé 
előre és oldalvást hajtja és — ha a tüzelés kis távolsá­
gokra történik — a tusához támasztja. A felső test szi­
lárd tartásban marad.

A test súlya egyenletesen mindkét láb egész talpán 
nyugszik.

A honvéd mutatóujját, ha leh<»t középizével a ravasz 
hajlásúba teszi és érintkezést vesz.

Bal szemét *) behunyja, jobb szemével megvizsgálja, 
vájjon az irányéi vízszintes-e. bal kezével a kurtály 
netán elferdített helyzetét kiigazítja, a jobb kézzel a 
kurtályt erősen a vállhoz húzza és oly módon céloz, hogy 
a kurtályt a bal kézzel a célpont felé emeli.

Egyidejűleg mutatóujját fokozatosan görbíteni kezdi, 
s ezt addig folytatja, míg az ütószeg előre nem csaptat.

A mutatóujj mozgása közlőn a kéz nyugodt marad 
és a tusanyakot szorosan átfogva tartja.

A honvéd az elsütésnél ne erre, hanem folytonosan 
a {élzásra gondoljon.

24 A* ejjrveá honvéd gyalog. — Töltés és tüzelés a kurtálvlyal
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A 1ÖVÓ3 után a honvéd mutatóujját ismét a ravasz- 
kengyel jobb oldalára helyezi, felemeli fejét, azután a 
kurtáiyt a töltő állásba hozza, a zárt kinyitja és 
becsukja. Ha a töltény tár kiürült, akkor újra tölt.

8 4 . A tüzelés ö n á l l ó a n  és e l h a m a r k o d á s  
n é l k ü l  addig folytatandó, míg a eél látható vagy a 
tüzelés beszüntetése vezényelve lesz.

85 . « Tüzet szüntess!*
Erre a vezényszóra, vagy a jelsíppal adott * többszöri 
füttyentésére s e m m i  s z í n  a l a t t  s e m s z a b a d  
m é g  e g y  l ö v é s t  t e n n i ;  a honvéd a kurtáiyt, 
ha nincs megtöltve, megtölti, a zárócsapót becsukja és 
töltő állásban marad.

A tűz teljes beszüntetéséhez a vezényszavakra: 
•Súlyba!» — «Lábhoz!» — « Vállra!» a honvéd az irány- 
zékot az alapállásba igazítja (hagyja), és a megfelelő 
fogást végrehajtja.

80 . «  Töltényt rejts !*
A honvéd a bal tölténytáskát kinyitja, a kurtáiyt «Tölts» 
állásba hozza és kiüríti.

A honvéd bal kezének hüvelykujját a töltény- 
medeuce fölé teszi, hogy a töltény kivetését és a további 
fogásnál a tölténytár felcsapódását megakadályozza. A 
zárt lassan egészen hátra húzza, jobb kezével a töltény- 
űrből kihúzott töltényt megfogja és azt a bal töltény- 
táskába teszi.

A jobb kéz hüvelykujja erre a tártartó nyomójára 
nyom, ugyanez a kéz a töltény tárt a szekrényből kiveszi 
és szintén elteszi.

Ha a tölténytár — mert már csak egy töltényt tar­
talmaz nem emelkedik ki annyira, hogy azt meg 
lehetne fogni, akkor a jobb kéz egyik ujjával a szekrény

Az egye* honvéd gyalog. — Töltés és tflzelés a kurtálylyal 2ő
és k&rabélviyal.



alsó nyílásába kell nyúlni és a tölténytárt kissé fölemelni; 
a bal kéz hüvelykujja azt a fölemelt helyzetben megtartja 
és azután a jobb kéz egészen kiveszi.

Kire a honvéd a zárt becsukja, az ütőrugót fesz* 
telenlti.

A z  ü tő  r u g ó  f e s z t e l c n i t é s é h o z  a honvéd 
jobb keze hüvelykujjával az ütőrugó — anyacsavarjának 
recézett fogantyúját visszahúzza, mutatóujjával a ravaszt 
visszanyomja és egyidejűleg az ütőrugóanyacsavart lassan 
leereszti.

A honvéd azután arcvonalba fordul és a kurtályt 
vállra veszi.

Ha a kurtályban öt töltény volt (négy a tárban és 
egy a töltényürben), akkor a honvéd a tölténytárt a 
« Vállra !• vezényszó után a töítónyürból kivett ötödik tül* 
ténynyel kiegészíti és azután elteszi. Ha kevesebb töltény 
van a tölténytárban akkor ezt kiüríti és az egyes tölté­
nyekkel együtt az egyik töltény táskába teszi és ezt be­
csukja.

A töltényrejtóö csak a harc (gyakorlat) befejezte 
után történik.

8 7 . A r é z s ú t o s  irányban való célratartásnál 
a honvéd a kurtályt uTULs* állásban a jobb váll csekély 
hátravonása vagy elővétele által a kellő irányba hozza, 
míg a lábak állásukban megmaradnak; a célratartás 
egyéb határozványai változatlanok.

Magasabb irányzékáilásokkal való célratartásnál a 
tusát inkább kell sülyesztoni és a nyakat annál inkább 
nyújtani, mennél magasabb az irányzékái lás.

Célratartásnál magasabban fekvő céltárgyra a felső 
test a szükséghez képest kissé hátra, mélyebben fekvő 
céltárgyra pedig kissé elórehajlik.

26 Aa egye# honvéd gyalog. — Töltés és tüzelés a kurtálylyal
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88 . A térdelő vagy fekvő helyzetben való lövés­
hez, ha a honvéd még nem volna az illető testhelyzetben, 
ennek elfoglalását a « Tüzelni* figyelmeztető után kell 
elrendelni.

« léí'dre h
vezényszóra a honvéd letérdel és e mellett szilárdan 
jobb lábára ül. A kurtályt egyidejűleg a « Tölts* állásba 
hozza és a bal felső combra fekteti.

E helyzetben marad a kurtály a töltésnél és a tűz 
beszüntetése után. Célratartáshoz a honvéd* bal könyökét 
felső combjának ama részére támasztja, mely a célra­
tartáshoz a legkényelmesebb. A bal kéz a kurtályt a 
szekrény elől levő felénél fogja.

8 0  * Tüzelni! Feküdj!•
vezényszóra a honvéd gyorsan a jobb térdére ereszkedik, 
azután a bal kéz elóretartása mellett, kissé rézsutosan 
a lőirányhoz, mellére és hasára ereszkedik, úgy hogy a 
lábak ettől kevéssé balra jussanak és hogy a tusát a 
kissé hátravett vállhoz erősen odaszoríthassa, tekintetét 
és a kurtályt pedig kényelmesen a céltárgy felé irá­
nyíthassa.

A célratartáshoz a honvéd a kurtályt ha c s a k  
l e h e t s é g e s  feltámasztja, mivégből aljzatokat készíthet 
és lehetőleg mindkét könyökkel a földre támaszkodik. 
A bal kéz a kurtályt a szekrény elöl levő felénél fogja.

OO. Mozgás közben a honvédnek <em töltenie sem 
tüzelnie nem szabad

9 1 . Kurtályt — vizsgához h  
A honvéd *Totts* állásba helyezkedik, azután a záró­
csapót és a zárt kinyitja. A jobb kéz megfogja a tusa 
nyakát, mindkét kéz a kurtályt csőtorkolatának lesülyeez- 
tése által megközelítőleg függélyes helyzetbe hozza akként,
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hogy a tusa a mell jobb oldalán feküdjek. A jobb kéz 
visszatér az oldalra.

A vizsgáló meggyőződik arról, vájjon a kurtály ki 
van-e ürítve.

Más állás felvétele előtt a honvéd a kurtályt előbb 
a • Tölt#* állásija hozza, a zárt becsukja, az íitörugot 
feszteleniti. a zárócsapót becsukja és egyidejűleg arc­
vonalba fordul.

A kurtályok behatóbb vizsgálása a aLábkoz* állás­
ból történik. ‘

28 A* egyes honvéd gyalog. — A 07 ni. ismétlő pisztoly töltése
és aa azzal való tlizelés.

A 07 ni. ismétlő pisztoly töltése és az azzal 
való tüzelés.

02. A honvéd a kézbe vett ismétlő pisztolyt a 
markolatnál fogva rézsűt fölfelé irányított csőtorkolattal, 
jobb mellénél tartja.

A mutatóujj könnyen kinyújtva a ravasz kengye­
len, a hüvelykujj a középujj fölött fekszik. A felső kar 
természetes helyzetben a testhez támaszkodik.

0 3 . Az « ismétlő pisztolyt foyj» és *rejt$* fogasu­
kat csupán figyelmeztetővel rendeljük el.

04. « Tólts !»
A honvéd hal kezével a pisztoly markulalát átfogja, jobb 
kesének hüvelyk- és mutatóujjával a zároló anyacsavarjá­
nak recézett peremét megfogja s ennélfogva a záróiét 
addig húzza hátra, míg az adogatólemez eléje nem pattan.

A töltósint tolókájával fölfelé a tok horonyéba 
dugja, azután jobb keze hüvelykujjával a tolókára erős 
nyomást gyakorol s ezáltal a töltényeket a tárUi leszo­
rítja.



Ezután jobb keze tenyerével a töltősiut megfogja 
8 egy rántással azt a tokból kihúzza, mire a zároló magá­
tól beesukódik és egyúttal egy töltényt a töltényúrbe tói.

A m e g t ö l t ö t t  ( f é l i g  f e s z ü l t )  p i s z t o l y  
i s m e r t e t ö j e l e ;  az ütőszeg hátulsó vége a zároló 
anyaesavarjából mintegy 10 milliméterre kiáll.

0 5 . « Töltényt rejts la
A honvéd bal keze tenyerével a pisztolyt a töl tény me­
dence fölött akként fogja* meg, hogy hüvelykujja a gát­
rugó recés gombját befelé nyomhassa. Ezután jobb kezé­
vel a zároló anyacsavarját recézett peremével addig 
húzza hátra, míg a zároló iitközólapjai ezt megengedik.

A balkéz hüvelykujja most a gátrugó recés gombját 
egészen benyomja.

A jobb kéz ezután elóre engedi nyomulni a záróiét 
addig, míg a gátrugó zárófoga azt meg nem rögzíti.

A 'jobb kéz hüvelykujja most a töltényrekesztő 
recézett gombját lenyomja, miáltal a töltények felszaba- 
dulnak és a töl tény medence fölé tartott markunkba ugranak.

Ehhez ajánlatos a pisztolyt a töltény medencével 
lefelé fordítva tartani.

A kiürítés után a honvéd jobb kezével a pisztolyt 
lövésre készen tartja. bal kezével a záróiét kissé hátra 
húzza és elereszti.

Ezután jobb keze hüvelykujjával a töltényrekesztő 
recés combját lenyomja, miáltal a zár becsukódik.

Végül jobb keze mutatóujjával a ravaszt hátrahúzza 
s ez által az ütószeget teljesen előre engedi.

A t ö l t e t l e n  p i s z t o l y  i s m e r t e t ő  j e l e ,  
hogy az ütószeg hátulsó vége a zároló anyacsavarjába 
teljesen behúzódik.

Óit. “ Tüzelj!*
Ha szükséges a honvéd a pisztolyt megtölti.

Az esrye* honvéd gyalog. — A 07 ni. iimétlü pisztoly töltése 29
és az azzal való tüzelés.
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A cél rátartásnál a honvéd fél balra fordul és# jobb 
lábát egy láb hosszasáéra előre és oldalt helyezi. Bal 
alkarját -fesztelenül a csipó felett a hátára teszi. A test 
súlya egyenletesen mindkét lábon nyugszik.

Ezután felemelt jobb karját annyira kinyújtja, hogy 
az kissé meghajlítva maradjon; kézcsuklóját annyira 
hajlítja meg, hogy a esőtorkolata kissé lefelé álljon. Erre 
a pisztolyt a lóirányban a csőtorkolattal lassankint emeli 
és a célpontra beigazitja.

A könyököt nem szabad elcsavarni. A célzásnál az 
összes mozdulatok lehetőleg csak a kézcsuklóból indul­
janak ki. Ez utóbbi tehát, megfelelő ellenállóképesség 
mellett, szabad és hajlékony legyen.

Ha a honvéd a célpontot jól megkapta, akkor a 
lövést leadja; ehhez először a ravaszt mutatóujja foly­
tatólagos nyomása által lassan hátra húzza, mig az érint­
kezést felvette mi tisztán érezhető lesz az által, hogy 
az elsütőemeló a ravasz nyugaszába ugrik — azután 
pedig egy kis túlnyomás által a pisztolyt elsüti.

Az elsütés közben ne erre, de folytonosan a cél­
zásra gondoljon.

A lövés után a pisztoly eélrakapásban marad s a 
honvéd a célzást óe elsütést a többi tölténynél megismétli.

0 7 . « Tüzet szüntess !*
A honvéd pisztolyát, ha nincs megtöltve megtölti, a tás­
kába rejti s ez utóbbit lezárja.

Tiszteletadások.
OH. A katonai tiszteletadást abban az esetben kell 

teljesíteni, ha az, kit a tiszteletadás megillet, 30 lépés­
nél nincs távolabbra.

T i s z t e l e t a d á s o k n á l  a t e l j e s  f e s z e s ­
s é g r e  k e l l  ü g y e l n i .  A tiszteletadáshoz a honvéd­
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nek mindig a szabályszerű állást vagy tartást kell fel­
vennie (a kocsizás közben azonban ülve marad) és sze­
mébe kell néznie annak, ki előtt a tiszteletadást teljesíti, 
mi végből a szükséghez képest fó\\?tós hajtandó végre.

A tiszteletadás az előbb felsorolt ténykedésekre szo­
rítkozik, ha a honvéd:

a) mindkét kezében visz valamit, föveg nélkül van, 
vagy ha kocsin kurtálya nála vau;

b) a kurtályt «Súlyba» vagy «Lábhoz» tartja;
c) lovat vagy fogatszakaszt vezet, vagy kocsit hajt;
d) kerékpáron ül, vagy ilyet vezet.
Minden más esetben‘azon felül egyidejűleg tiszte­

legnie kell. Ha kurtály nélkül van. a tisztelgéshez jobb 
kezét —  vagy ha ebben valamit visz. bal kezét ugyan­
azon midőn emeli íüvegéhez. mint az « Imához© vezény­
szóra. Ha a kurtályt vállazva hordja, akkor a jobb 
kéz a tusa nyakát fogja át.

9 9 . Ha a honvéd azzal, ki előtt a tiszteletadás 
teljesítendő, találkozik, vagy utóbbi mellette elhalad, 
akkor a tiszteletadásnak 3 lépésre az illető előtt végre­
hajtva kell lennie; a tiszteletadás véget ér, mihelyt az 
ki előtt tisztelegtünk 3 lépésnyire eltávolodott.

Állóhelyben a honvéd ama személy felé fordul, 
akinek tiszteleg; találkozásnál kerülnie kell azt. hogy 
egy lépésnél közelebb haladjon el mellette.

ÍO O . Az a honvéd, kinek szabadban kurtállyal 
vagy a nélkül, avagy szobiban kurtály nélkül j e l e n ­
t e n i e  kell. 3 lépésre az elöljáró (feljebbvaló) előtt 
megáll, szemébe néz, tiszteleg, viszakozik és jelent. Az 
eltávozás előtt újra tiszteleg és visszakozik.

1 O l . Ha zárt helyen kell k u r t á l l y a l  jelentenie, 
akkor a honvéd « Súlyba* vett kurtálylyal lép be és azt 
az elöljárótól (feljebbvalótól) 3 lépésre uLábhoza veszi,



1 02 . Ő F e l s é g e i  k, a l e g f e l s ő b b  u r a l ­
k o d ó  h á z valamely t a g j a  vagy a Szolgálati Sza­
bályzat a in. kir. honvédség számára I. részében fölem­
lített egyéb f e n s é g e s  s z e m é l y e k  előtt a honvéd 
arcba fordul és a tiszteletadást teljesíti. Ha lovat vezet, 
akkor a mozgás közben az arebafordulat elmarad.

32 A* ©gyes honvéd gyalog. — Különleges határozmányok.
Tisatek és tisatjelöltek számára.

Különleges liatározmányok.

Tisztek és tisztjelöltek számára.

1 0 3 . A t i s z t e l g é s t  a t i s z t  k i v o n t  k a r d ­
da l  Ó F e l s é g e i k  a l e g f e l s ő b b  u r a l k o d ó ­
ház  v a l a m e l y  t a g j a  és a Szolgálati Szabályzat
I. részében említett f e n s é g e s  s z e m é l y e k  e l ő t t  
úgy állóhelyben, mint menetközben következőkép teljesíti:

1. a kardot a jobb kézzel akként emeli és fordítja, 
hogy a markolat a mell bal oldala elé jusson, a penge 
egyenest fölfelé és a markolatkengyel balra oldalvást 
álljon. A hüvelykujj a markolat l>első oldalán fölfelé 
támasztva, a könyök a testhez zárkózva legyen;

2. a kardot természetesen kinyújtott karral a jobb 
oldalon akként sülyesztí le, hogy a markolatkengyol a 
felső combhoz jusson és a penge hegye a f ö l d  s z í ­
n é t ő l  e g y  a r a s z n y i r a  l e g y e n ;

3. a kardot, mint az első fogásnál fölemeli;
4. mint a második fogásnál sülyeszti;
6. mint az első fogásnál fölemeli;
6. mint a második fogásnál, sülyeszti.

E m é l y e n  s ü l y e s z t e t t  h e l y z e t b e n  
tartja a tiszt a kardot mindaddig, inig a felséges vagy 
fenséges személy mellette el nem haladt vagy a csapat 
megszemlélése után a továbbiakra parancsot nem adott.
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104. A v i s s z a k o z á s h o z :
1. a kardot, .mint a .tisztelgés elsó fogasánál föl­

emeli és

2. ismét a jobb oldalra hozza.

105. A tisztelgést a tiszt minden más elöljáró 
(följebbvaló) előtt ugyanazon módon hajtja végre, mint 
a 103. pontban a tisztelgés első és második fogásánál le 
van Írva, a kard hegyét azonban csak e g y  a r a s z ­
n y i r a  siilyeszti. a v í z s z i n t e s  alá.

ÍO O . A tisztelgéseket úgy állóhelyben, mint menet­
közben oly távolságban kell megkezdeni, hogy 3 lépéssel 
a felséges vagy fenséges személyek, vagy az elöljárók (föl­
jebb valók) előtt be legyenek fejezve. Menetközben minden 
fogást a bal láb kilépésével kell megkezdeni; minden 
fogásra két menetütem esik.

1 0 7 . T á b o r n o k  előtt a visszakozás csak a vett 
parancs után történik.

T ö r z s - v a g y  f ő t i s z t  előtt közvetlenül a jelentés 
után kell visszakozni; a parancsok vételénél újra tisz­
telegni és ismét visszakozni kéll.

1 08 . Az arcvonalban álló szakasz- és ütegparancs­
nokok nem tisztelegnek.

109. A tiszt mint parancsnok almáJtoz», « Térdelj 
imához»  állásnál a tisztelgés elsó és második fogását 
h aj tj alvégre.

1 ÍO . Szobában és sátorban tisztek rágj' tisztjelöltök 
a tiszteletadást levett föveggel könnyed meghajlás által 
teljesítik.

1 1 1 . Tisztjelöltök és hadapródok úgy viselkednek, 
mint a tisztek, de a karddal nem tisztelegnek <•Imához»  
és altrdelj imához*-*al a t>5. pont ^perint viselkednek.

8K-U
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A  trombitások számára.

112. A trombitás a trombitát a zsinórjánál fogva 
a bal vállra akasztva akként hordja, hogy az a jobb­
combján feküdjék. A trombita természetesen kinyújtott 
karral akként tartandó, hogy tölcsére hátra és kissé 
lefelé álljon.

1 13 . A sípot rendszerint a trombitához kell kötni. 
Nagyon hideg időjárásnál a zsebbe teendő és csupán a 
fuváshoz tűzendő fel. Fuváshoz a trombitát jobb kézzel 
ágy kell megfogni, hogy a hüvelykujj a cső vékony 
végén és a sípon feküdjék, a többi ujjak pedig az ive­
zetet belülről fogják át.

Ha előreláthatólag nem kell jeleket fújni, akkor 
«Pihenj»-nél és meneteknél a trombitát a hátra lehet 
vetni, hol a mell közepe elótt a zsinóron kötött, könnyen 
feloldható csomó kötése által lesz megerősítve.

114. A trombitás almához» álláskor, letérdelés és 
esküvéskor ügy viselkedik, mint a többi legénység (altiszt), 
csakhogy a trombitát szabadon lelógatja.

115. A tiszteletadást ügy teljesíti, mint a többi 
legénység; kézbe vett trombitánál nem tiszteleg.
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Az egyes honvéd lóháton.

1 1 6 . Testtartás és fogások a karddal az U. L. és 
H. (B—45.) 71. pontjában és 51. §-ábau vannak előírva.

Vezényléshez önálló parancsnokok mindenkor, köte­
lékben parancsnokok az ütegparancsnoktól (önálló szakasz - 
parancsnoktól) felfelé kardot rántanak.

.1 1 7 .  Rejtett kardnál tiszteletadáshoz, «lmához» és 
« Eskühözo állásoknál mind a négy kantárszár a bal 
kézbe veendő. A tiszteletadás a 98. pont szerint teljesí­
tendő. A 103. pontban megnevezett fenséges személyek 
előtt lépésben kell ellovagolni s egyidejűleg tisztelegni.

118 . A 07 m. ismétlőpisztoly töltéséhez és az 
avval való tüzeléshez a honvéd lóháton a kantárszá­
rakat bal kezébe veszi.

Különleges hfttározványok.

Tisztek számára.

1 1 9 . A tiszt a kardot úgy tartja, hogy a penge 
egyenest fölfelé és a jobb válltól egy arasznyira álljon.

1 2 0 . A t i s z t e 1 g é s kivont karddal a 103. pont­
ban megnevezett személyek előtt, úgy állóhelyben, mint 
menetközben következőkép teljesíti:

1. mint a gyalog levő tiszt tisztelgésének első fo­
gását ;

2. a kardot természetesen kinyújtott karral akként 
hozza le a jobb oldalra, hogy a markolatken gyei a comb

3*



felé fordítva, ettől egy tenyérnyire álljon és a kard 
hegye t e l j e s e n  s ü l y e s z t v e  legyen ;

3. a karcot mint az első fqgásnál fölemeli;
4. mint a második fogásnál sülyeszti;
5. mint az első fogásnál fölemeli;
6. mint a második fogásnál síilyeszti.
Minden továbbit a 103. pont utolsó bekezdese sze­

rint hajt végre.

121 . V i s s z a k o z á s h o z :
1. a kardot, mint a tisztelgés első fogásánál fel­

emeli és azután
2. a 119. pont szerinti tartásba hozza.

1 2 2 . A tisztelgést a tiszt minden más elöljáró 
(foljebbvaló) előtt ugyanazon módon hajtja végre, mint 
a tisztelgés első és második fogásánál, csakhogy a kard 
hegyét csupán oly mélyre sülyeszti' hogy az a j o b b  
l áb  h e g y e  f ö l ö t t  e g y  t e n y é r n y i r e  m a r a d ­
j on.  A visszakozás szintén a 121. pont szerint történik.

A  trombitások számára. .

1 2 il. A trombitát, — ha előreláthatólag nem kell je­
leket fújni, — a trombitás a hátán hordja.

Fuvás előtt a jobb esikózablaszárt bal kezébe 
teszi, a mellén frkvő csomót kioldja és a trombitát 
jobb kezével akként fogja ineg. hogy hüvelykujja a síp­
hoz ütköző cső hosszában a két csó közötti vájatban fe­
küdjék. a többi ujj pétiig zárkóznttan a vastagabb csö­
vön nyugodjék. A tölcsért a jobb felső combra támasztja 
és a trombitát kiss€ előre és jobbra oldalvást hajtja.

36 Az egyt» hon véti lóháton. -  A trombitások számára



A szakasz 37

A szakasz.
124:. A szakaszt a rangban legidősebb szárny- 

tisztes a rendelkezésre álló emberek és tisztesek száma 
szerint ((fejlődött vonalban*) egy haliüteg alapfelállításá­
nak megfelelően, mint 1. szakaszt (3/Á, 3/T, 3/L, 3'N 
ábra) sorakoztatja és osztja tagpárokra.

Két egymás mögött álló honvéd egy «tag»>-ot, két 
egymás mellett álló tag egy <*tagp ár»-t~és az oly hon­
véd kinek mögöttese nincs. « fé l t a g » - o t  képez.

« N-dik szakasz /» « S o r a k o z ó  /»

125 . Az n.-dik szakasz tisztesei és legénysége a 
középpel 2 lépésnyire a szakaszparancsnok ' m ö g ö t t  
fejlődött vonalban sorakoznak.

1 2 0 . A sor számára adott határozványok és ve­
zényszavak értelemszerűen a szakasznál is érvényesek; 
mozgásoknál és azok beszüntetésénél asor» helyett «sza- 
kaszü-\ vezényelünk.

1 2 7 . « Jobbra (Balra) iga zodj!o  vezényszóra 
az első sor emberei a jobb (bal) szárnytisztes kivételé­
vel, fejüket és tekintetüket az elrendelt oldal felé for­
dítják, térközt és igazodást, a második sorbeliek fede­
zést és sorközt vesznek.

1 2 8 . « Hátra — arc

vezényszóra a tisztes mögöttes nélkül és a féltag az 
arcvonal megfordítása után az új első sorba lép. Az ed­
digi második sor mögött beosztottak beosztásukban, tehát 
az arevonal előtt maradnak.

120 . « Bentiek jobbra (M ra ) — á t ! »
Minden ember 90°-os fordulatot tesz.
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A fordulat után az egyiná9 mellett álló emberek 
egy «rend»-et képeznek.

13 0 . «Kettősre tulek jobbra (balra) — át ! •

Mindé a tagpárban a megnevezett oldal felé álló tag 
90#-os fordulatot tesz; egyidejűleg a másik tag emberei 
kanyarodó mozdulattal a jobbra fordulásnál balra, a balra 
fordulásnál jobbra szomszédjaik mellé lépnek.

Egy tagpárnak a fordulat után egymás mellett 
álló emberei egy « kettősrend t képeznek.

Az éltisztesek egy lépéssel előre és balra (jobbra). 
oldalt, a végen levő tisztesek egy ember szélességre balra 
(jobbra) oldalt lépnek.

Páratlan számú tagoknál a szárnyon álló egyes 
tag úgy veselkedik, mint a mellette álló tisztesek.

131. « Rendekre szaka— áozz !»
A kettősrendek alakításánál előre és oldalt léj>ett tiszte­
sek és honvédek előbbi viszonyukba lépnek.

M e n e t k ö z b e n  az éltisztesek a menetet folytat­
ják. Az első kettósrend a mozgás félbeszakítása nélkül 
azonnal szakadozik, oly módon, hogy a forduláskor elő­
lépett rend az előbbi pont szerint visszamarad.

A következő kettósrendek mindegyiké a lépést rövi­
díti, szakadozik és a menetet Ismét teljes lépésien foly­
tatja, mihelyt erre tért nyer. A második sorbeli embe­
rek az első sorbeliekhez zárkóznak.

1 3 2 . « Kettősre nd*kb*' fej — Uidj /»
Minden tagpámak a hátulsó rendben álló em be re i egy 
lépéssel előre és oldalt, az őket a 130. pont szerint meg­
illető helyekre lépnek.

A tisztesek és az egyes tag ugyanazon pont hatá­
roz vanyai szerint viselkednek.
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Ha a szakasz előzőleg rendekben menetelt, úgy 
hogy ennek folytán a második sor emberei az első sor­
beliekhez zárkózva vannak, akkor előbbieknek ember- 
szélességnyire oldalt kell lépniük és a hátnlsó kettős­
rendeknek fel kell zárkozniok.

Menetközben alakított kettős rendeknél valamennyi 
tagpárban az előllevő rendekhez tartozó második sorbeli 
emberek anhyira oldalt tartanak, “hogy a fejlődő rendek 
előre juthassanak.

Az él a lépest rövidíti. Mihelyt minden kettősrend 
távolságot nyert, a szakaszparanesnok

« Teljes lé—pest fa
vezényel.

1 3 3 . Kendekben (kettősrendekbeu) való meneteles­
nél az első sor élti^ztese az iránytisztes.

1 3 4 . Menetelésnél rendekben a második sorbeli 
emberek az első sor embereihez zárkóznak.

«Ketfnsrendeki-né\ menetközben minden kettősrend 
az első sor külső emberéhez marad zárkózva s feléje 
igazodik.

Az arevonal mögött állók a menet megkezdésekor 
a mellettük álló rend- vagy kettösrendhez csatlakoznak.

1 3 5 . aJoUmi {Balra) vissza- kozzfa 
rendekből az 55. pont szerint történik. A hátnlsó >or 
fTklöz és sorközre áll.

1 3 5 . * Balra (Jobbra) — o r r  fa 
A kettősrendek balról (jobbról) álló emberei iK^-os for­
dulatot tesznek balra (jobbra), míg a többiek egyidejűleg 
az arcvonalha lépnek.
Menetközben a mozgást folyékonyan folytassuk.
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Az üteg.
1 3 7 . Egy hadiüteg alapfelállítását o s z l o p b a n  a 

3/Á, 3/T. 3/L és 3/N számú ábrák mutatják.
A békeüteg értelemszerűen két szakaszt alakít.

1 3 8 . A szakasznál adott liatározványok értelem­
szerűen az ütegnél is érvényesek.

Ha egy vezényszót az egész üteg egyidejűleg hajtsa 
végre, akkor a vezényszó elé «üteg» figyelmeztetőt 
helyezzük.

1 3 9 . •n.-dik üteg (fejlődött vonulj! Sorakozó/»
Az üteg 4 lépésre az ütegparancsnok mögött "osz­

lop*- bán (•fejlődött tona/»-ban, v. i. szakaszokkal egy­
más mellett) alakul.

1 4 0 . • Fejlődött vonal» és « Oszlop» g y ü l e k e z ő  
a l a k z a t o k .
'  "Rendek* és «Kcttősrendek» m o z g á s i  a l a k ­
z a t o k .

Kettósrendeknél a szakaszok között levő tisztesek 
külön kettős rendeket alakítanak.

1 4 1 . "Oszlop !»
a) Fejlődött vonalból:
Az 1., 3. és 4. szakasz parancsnoka fordulatot vezé­

nyel kettősrendekkel a 2. szakasz felé és úgy vezeti sza 
kaszát az oszlopba, hogy a 2. szakasz mögött az 1. s 
azután a 3. és 4. szakasz álljon.

b) Kettósrendekböl (rendekből):
Az élszakaszparaucsrfok úgy vezeti szakaszát 

(•Utánam!*), hogy az areln fordulás (visszakozás) után 
4 lépésre legyen az ütegparancsnok mögött. A többi
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szakaszparancsnok szakaszát a megfelelő viszonyba 
vezeti.

1 4 2 . « Fejlődni /» a « Fejlődött vonal» alakítására. 
Oszlopból:
A szakaszparaucsnokok vezényszavára a 2. szakasz 

kettósrendeket jobbra a 3. és 4. kettősrendeket balra 
alakít.

A 2., 3. és 4. szakaszok parancsnokai szakaszaikat 
(* Utánam!»)  az 1. szakasz arcvonalába vezetik.

1 4 3 . a Üteg!a « Bendekré (kettosrendekre) szaka­
dozz !» * Jolin-a (Balra) — ál /• (a í r  dny . . . .  ! » )
és a mozgás megkezdésére álló helyből 

« i.  (4.) szakasz in — dúlj /»
Az oszlopba alakított üteg minden szakasza a rendet 
(kettósrendeket) jobbra (balra) képezi, az 1. (4.) szakasz 
megkezdi a menetet s a többi szakasz csatlakozik.

Az osztály és az ezred.
1 4 4 . «  Tömeg /»

Az « Oszlopában alakult ütegek 3 lépésnyi, az osztályok 
10 lépésnyi térközzel állanak egymás mellett.

Ez a felállítás « gyülekező alakzat^.
KettÓ9rendeknél (rendeknél) az ütegek 3, az osz­

tályok 20 lépés távolságot tartanak.
Egyebekben az ütegre vonatkozó határozványok 

értelemszerűen itt is érvényesek.
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II. FEJEZET.

Fogatos osztagok.
A  parancsnokiás átvétele.

145. Minden parancsnok az irányzóiét üzérig (fó- 
tűzérig) bezárólag az alárendelt csapat (csapatrész) harc­
készségéért felelős. A parancsnokság átvételekor győződ­
jék tehát arról meg.

Mentői magasabb állású a parancsnok, annál álta­
lánosabb legyen a megtekintés, hogy ne kelljen a csa­
patnak túl korán gyülekeznie.

Ennek előfeltétele azonban, hogy az alparancsnokok 
(szakaszparan<*-nok. lövegvezető, lópcsőparancsnok, irányzó- 
fótüzér, főtüzér, vonatrész parancsnokok) hozzá legyenek 
szokva, hogy kötelességeiket öntevékenyen teljesítsék.

Nem szükséges, hogy parancsnokok az ütegparancs­
noktól fölfelé a parancsnokságot a sorakozó helyen (telep­
téren) vegyék át, hanem azt az általuk megjelölendő helyen 
(kiinduló-, ütközethelyzet) később is átvehetik. Azonban 
szükséges, hogy ezeknek a körülményeknek és időpontok­
nak megfelelően a parancsnok a parancsadáshoz, földerí­
téshez és összeköttetéshez szükséges közegekkel már előre 
intézkedett légyen.

Jelentés teendő:
aj Az alakulásnál: a parancsnokságot átvevő * Jelentés* 

figyelmeztetőjére a közvetlenül utánna következő alparancs­
nokok által a fóvetés vezénylése után.

Szakasz, alosztály és magasabb parancsnokok a 
jelentés előtt a hajtó és kezelő legénységet lóra, ill. 
lövegre vezénylik és kivont karddal jelentenek.
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A jelentés tárgy a :
Lövegosztagoknál: na félszakaszok (lövegek) számán, 

lépcsőknél és vonatoknál: «a  járómüvek számú és neme» ; 
továbbá inindegyik-nél: « eltérések a szabványos össze- 
állítástól és esetleges hiányok».

b> Minden más esetben: azáltal az alparancsnok 
által, ki eddig parancsnokolt, saját személyére nézve.

A jelentés tárgya:
Mint az a) alatt, kiegészítve a ahdyzetjelentés*-sel.

14-0. Ha a parancsnok osztagától el van különítve, 
akkor csak a helyzetről és pedig rejtett karddal jelent.

Kz esetben, az elöljáró közeledtekor az osztaghoz, 
a 14-5 a) pontban előírt jelentést, az utánavezetó adja le.

Vezényszavak.

14-7. A vezényszavak a következő részekből ál­
lanak :

a) t Vigyázz* kardjel (150—1). Az al parancsnokok 
karjukat felemelik.

b) Alakzat változtatásnál: Megjelölése a felveendő 
alakzatnak, továbbá esetleg annak az oldalnak, a mely 
felé és annak a szakasznak (ütegnek), a melyre az 
képzendő.

c) Megjelölése a jarásmódnak a mozgás megkez­
désekor vagy* járásmód változtatásakor (150 3, 7, vagy S).

d) Irány megjelölés (150—2).
e) * Végrehajtás* kardjel (150—3), adandó a 'J 10. 

kardjelek után.

1 48 . Ha valamely vészényszó nem az összes, hanem 
csupán az alárendelt lövegosztagok egyes részeire vonat­
kozik, vagy ha a parancsnok a végrehajtást nem az
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előírt módon óhajtja, akkor ezt vagy a vezényszónál 
juttatja kifejezésre, vagy megfelelően intézkedik.

1 49 . a Távolság . . . n lépés !*
«  Térköz . . .  n lépés !»

Ha az előírt távolságoktól eltérő távolságok veendők fel. 

K a r d je le k .

1 5 0 . A kard jeleket állóhelyben, vagy mozgás köz­
ben a megfelelő helyről, lassan és jól észrevehetően 
rejtett kardnál csak a karral adjuk.

A kardjelek egyedül elegendők legyenek az illető 
vezényszavak pótlására és csak kivételes esetekben szabad 
azokat hanggal adott vezényszavakkal támogatni.

1. «  Vigyázz /»
A kardot kinyújtott karral és egyenesen fölfelé irányított 
kardhegygyei felemeljük (hogy jobban észrevehető legyen, 
azt egy párszor forgatjuk).

2. « Irány . . . /•
A kardot kinyújtott karral, éllel lefelé a felveendő irány 
felé tartjuk s egy megfelelő távolságon arra felé lovagolunk.

3. o hűl ülj! a « Lépést — indulj /» «Á Ilj !» vagy 
« Végrehajtás !»
az 1. pont szerint felemelt kardot g y o r s a n  a föld felé 
sülyesztjük.

4. « Irány azon pont felé a hol a parancsnok 
épen áll!*

Arccal az osztag felé az 1. pont szerint felemelt 
kardot kinyújtott karral l a s s a n  előre-és lesülyésztjük.

Ennél, az « Á l l j !» kardjeltői való megkülönböztetés 
céljából a kard sülyesztésekor telsó testünket is elóre 
hajtjuk.

5. oHúzódás — jobbra (balra/!*
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A karddal többször a fölveendő irány feló mutatunk s 
megfelelő távolságon arra felé lovagolunk.

6. « Ügetés!*
A kart függőlegesen fölfelé tartott kard pengével jobbra 
oldalt vízszintesen kinyújtjuk.

7. « Lépés !* (sebesebb járásmódból.)

A 6. pont szerint, azonban a kardpengét lefele tartva.

8. «  Vágta !*
A kardot kinyújtott karral kétszer előre forgatjuk és 
azután támadó állásban tartjuk.

9. Hátra — arc!•
A majdnem vízszintesen tartott karddal több korfor­
gatást teszünk a fejünk fölött.

* Juhira hátra — arc!*
A vízszintesen tartott kardot vallmagasságban a jobb 
szárny felé kinyújtjuk és azután a «Hátra — arc» jelet 
adjuk.

10. « Meiietoszlop»
A kardhegyével azon szárny felé mutatunk, melyre a 
menet oszlopot alakítani akarjuk.

11. « Kocsik halra (joblra) !•
Kinyújtott karral a kardot — éllel lefelé — rézsűt föl­
felé. a kocsik felvonulási irányában tartjuk.

12. « Kocsik hátra !*
Kardjel « kocsik halra» és «kocsik jobbra.»

13. a) « Zárt innal!*
A kardot vízszintesen, éllel lefelé, kinyújtott kánál a 
vállak megho-szabbításaban először jobbra, azután balra 
tartjuk.

b) 'Zárt oonal jobbra (balra) dfire!*
Az előbbi jel. de csupán a felvonulás oldala télé adva.
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14. a) o Vonal /•
A kardot éllel felfelé, a vállakhoz párhuzamosan a fej 
fölött vízszintesen tartjuk.

b) «  Vonal jobbra (balra) előre !•
(menetoszlopból), «Zárt vonal jobbra (balra) előre*, azután 
« Vonal* jel.

13. és 14.-hez. Ezeknek az alakzatoknak felvételéhez 
oldalra előbb az « Irány* jelet s csak azufán az njonnan 
felveendő alakzat jelét adjuk.

15. a) « Tüzelő állás!*
A merőlegesen fölfelé tartott kardot lassan az egész karral 
egynéhányszor balra és jobbra, lefelé mozgatjuk.

b) • Tüzelő állás jobbra (balra) előre!*
aZárt vonal jobbra (balra) előre*, s azután a « Tüzelő 
állás* jel.

c) « Tüzelő állás jofjbr a (balra fi*
« Irány*, azután « Tüzelő állás* jel.

d) •Tüzelő állás jobbra (balra) hátra!*
A jobb (bal) oldalban lovagolva «Tüzeló állás* jelt adjuk.

16. • Egy vonalalakzat lépcsőzése. •
a) Mindkét oldalra:
A kinyújtott karral vízszintesen tartott karddal — él 

lefelé — élőiről egy negyed kört írunk le először balra, 
azntán jobbra.

b) Csak az egyik oldalra:
Az a) alatti jelt azon oldal felé adva. melynek 

hátra kell maradnia.
17. • Felvonulás az arcwmalba*, ha valamely vonal­

alakzat lépcsőzve volt.
a) Ha mindkét oldalra volt lépcsőzve:
A kinyújtott karral é« vízszintesen tartott karddal 

— él lefelé — először balról, azután jobbról egy negyed 
kört írunk le előre.
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♦
b) Bgy oldalú lépcsőzésnél:
Az a) jel a lépcsőzés oldaláról előre adva.
X. 18. « Oszlop balra <jobbra) előrelő 
oKocsik balra (jobbra)» jel kétszer adva.
19. •Kettős oszlop balra (jobbra) eloi'e f 
• Kocsik balra (jobbra)* háromszor adva. .

Egyéb jelek.

151 . a) *A legközelebbi alsóbb parancsnokok 
hozzám /»

A fő veget felemeljük. Ha ez a jel a legközelebbi 
alsóbb parancsnokok előre lovaglása közben újból lesz 
adva, az annyit jelent, hogy ók a legközelebbi alsóbb 
parancsnokokat szintén magukhoz hívják.

Az utánavezetó (első tiszti mindig az ütegnél maradd

b) « Ellenség látható !*
A f ö v e g e t  a fej fölött lengetjük.

c) « Moz dongok előrelő 
Mindkét kart fölfelé kinyújtva tartjuk.

d) *Lövegre (lővegről) !*
A kart többször egymásután oldal felé lökjük.

e) « Hajtok lóra (lóról)!*
A kart többször egymásután felfelé lökjük.

f) * Az út jobb (bal) oldalára tárni.»
• Húzódás* jel. Kz a jel az összes tisztesek által az 
irányzófótüzérig (fótüzérig) bezárólag átveendő.

g) • A lötászerpótlás végrehajtása.»
Az egyik kart körbe lengetjük

h) mHajtőakadály.*
A kar a fej fölött s a kard éllel balra, heggyel lefelé a 
test hosszában legyen. Ha ezt a jelt az elől levő parancs
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nők vagy felderítek stb. adják, akkor ez azt Jelenti, hogy 
az éltisztesek előre lovagoljanak, átjárókat szemrevételezni.

1 5 2 . a Trombitajel.* « Lovasság /»>. Ha más értesítés 
lehetetlen, úgy ezt a jelet az fuvatja, a ki ellenséges 
lovasságot legelőször fenyegető közelségben vesz észre.

153 . «7 öljbszöri füttyentés» a jelsíppal annyit 
jelent, hogy figyelmét mindenki a parancsnokra s a 
tisztesekre tartozik irányítani.

A  járásm ódok alkalmazása.

134:. A járásmódot s az ütemet a megoldandó fel­
adat, a terepviszonyok s a fogatok erőállapotának tekin 
tetbo vétele mellett, határozza meg.

155. fa Lépés /»
Föltétel: minden ló nyugodt, egyenletes lépésben maradjon.

Sík, szilárd talajon és völgynek folyékony, hegynek 
ellenben lassú legyen a lépés s az utóbbi esetben, ha a 
körülmények megengedik, lovasok és hajtők lóról szálla­
nák. A fogatok szolgálatának felmondását a legénység 
közreműködése, pihenők elrendelése által előzzük meg. .

150. « Ügetés /»
Hosszabb ideig tartó mozgásnál pcrcenkint 250 lépés. A 
hegynek való ügetést kerüljük, völgynek s z e l í d  lejtón 
és jó talaj mellett megkötött kerékkel az ügetést előnyö­
sen alkalmazhatjuk.

157. V á gta !

Ha az ügetésnél gyorsabb előrehaladás szükséges.

1 5 8 . Más fegyvernemmel egy kötelékben menetelő 
tüzérség mozgását ahhoz alkalmazza, egyedül menetelő 
tüzérség váltakozva lépésben és ügetésben moziig.
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Irány.
...... 7 - - f ' * • • - — '

159 . A parancsnok a mozgás közben betartandó 
főirányt jelöli im*g, de a födözék és terepviszonyok rész­
leteire a mellett tekintettel nem lehet. Az iránytisztes 
ellenben ezen viszonyok tekintetbe vételo mellett vezet a 
megjelölt irányban, (átmenetileg eltérés a főiránytól aka­
dályok elkerülésére, fedezékek kihasználására mozgás 
közben, stb).

Az i r á n y  t i s z t e  s szabályozza az ütemet és e 
mellett tekintettel kell lennie a kővetkező járómüvek 
számára és alakzatára, yonalalakzatoknál a többi sza­
kaszra is.

Hosszabb egyenes vonalú iránynál az iránytisztes 
közbenső pontokat választ. Ó választja a föiránytárgyat 
is, ha ilyent a parancsnok *Irány!». ®Irány azon pont 
felé, a hol a parancsnok épen áll !• vagy « Utánam !» jelek 
adása folytán nem jelölt meg.

v Az iránytisztes a következőkben az illető fejezetek-, 
nól meg van jelölve. A parancsnok azonban az irányt 
egy más tisztesre is átruházhatja, pld.

« Irány . . . n.-ik félszakasz /»
« Irány • . . n.-ik szakasz!*
« Irány . . . n.-ik iiieg V

R—44 I
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A fogatos félszakagz.
ÍO O . Egy lövog és egy lövöszereskoesi egy pa­

rancsnok (lövegvezetó) egységes parancsnoksága alatt 
képezi a félszakaszt.

L. a) « Alapállás» (4/L ábra 1. félszakasz).
Az egyes lovasok kengyelei csaknem érintkeznek. 
A 7., 8., 9. és 10. számú tüzér a esatlásvezeté. 
Igazodásról távolságról és térközről a sor középén 

hovő lovasok gondoskodnak.
Ha mozgás közben a közlekedő vonalokról leté­

rünk. akkor a térközt az egyes lovasok egy lépésre 
kengyeltől—kengyelig) nagyobbítják.

b) « Kezelők kettesével /»
A csatlásvezetók képezik a 3. sort.

c) « Kezelők jobftra ( balra) !•
A kezelők a löveg (lövöszereskocsi) megjelölt oldalára 
mennek.

Az első lovasok a mozdonytengely magasságában 
lovagolnak.

d) « Lóra (Lóról)!*
Úgy a kezelőkre mint a hajtókra vonatkozik. Minden 
sor közepén levő lovas és az eszköz-kocsinál a jobb olda­
lon levő lakatos (fótüzér) egy lépést előre mennek és 
mindannyian lóra (lóról) szállnak.

A lóraszállás után az előbb megjelölt lovasok ismét 
beosztásukba lépnek.

e) A kezelők lóról szállás a a lekapcsolás előtt.
A csatiás lovasai a térközt egy lépésre (kengyeltől — 
kengyelig) megnagyobbítják. Mindannyian a esatlásvezeté
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kivételével, még a teljes megállás előtt, lóról ugranak 
s e mellett a esikózablaszárat a lófejen átdobják.

1 és 2 a lövegtalphoz sietnek, 8 és 4 űgv saját, 
mint 1 és 2 lovainak esikózablaszárat a esatlásvezetö 
előre nyújtott jobb kezébe teszik. 3 és 4 lovainak csikó- 
zablaszárai a szomszéd lovak nyaka- és feszítózablaszára 
közt áthuzandók. Ezután 3 és 4 is a lövegtalphoz sietnek.
5. 6 és a lövőszereskocsi esatlásánál a második sorban 
lóról szállt lovasok lovaik C9ikózablaszárát átadják a 
esatlás vezetőnek és a lövőszeres kocsihoz sietnek.

f) A csatiás mozgása.
A csatiás mozdonyát követi.

A esatlásvezetö mozgás közben lovával kissé a 
csatiás előtt lovagol, hogy a betartandó útról le ne szorít- 
tassék. A vezetésnél előbb ő indul el s azután indítja 
meg a csatlást. a megállásnál elób a osatlást tartja vissza 
s azután áll meg maga.

A mozgás megkezdésére a csatláslovaknak az által 
ad segítséget a esatlásvezetö, hogy jobb öklét a mozgás 
irányában előre és föltől ja.

A csatláslovak megállításához jobb öklét a farfelé 
hátraveszi és nyugodtan kitartja.

Minden rángató segítség elkerülendő.
A szárnyon levő lovak előre törtetését és kitárolá­

sát — mi rendszerint a rövid kantárszárak következ­
ménye — a esatlásvezetö az által gátolja meg, hogy a 
csatláslovak feje felé lovagolva, azokat az egyenes állásba 
visszaszorítja. Egyes lovaknál a rúgást, harapást vagy 
elöretörtetést hasonló módon, szükség esetén azáltal is 
gátolja meg, hogy a kantárszárat erősebben meghúzza.

Fordulatokat előrelovaglás közben, tehát mozgó sark­
ponttal hajtja végre.

4 *
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Balra fordulásnál saját lovát erősen befelé állított 
farral lassan fordítja, míg a esatlás az ívet a korül írja le.

Jobbra fordulásnál a csatlást visszatartja s azt ma­
gától ellökve, ívben a körül lovagol.

Ha a csatiás vezető á kantárszárakat helyesen a 
lovak távolságának megfelelően igazítja, a esatlás veze­
tését leginkább megkönnyíti.

A legnyugtalanabb, leglustább, legrosszabb indulatü 
lovakat a esatlásvezetö mellé, az élénk s engedelmes 
lovakat pétiig a szárnyakra keli állítani.

g) A kezelők lóra szállása a felkapcsolás után 
Az emberek lovukat a csatiás vezetőtől átveszik s annyira 
oldalt vezetik, hogy a felszállásra helyük legyen s lóra 
szállnak.

A lovak átadásakor a esatlásvezetö a kantárszárakat 
ne eressze el túl korán s rendezze azokat kezében ú<ry, 
hogy az átadás gyorsan megtörténhessék.

h) Az a legénység, mely a hátaslovaknál beállt 
veszteség folytán nőm lovasítható. a lövegre (lövőszeres­
kocsira) ül.

• *
i) A legénységi állományban beállott veszteség foly­

tán fölöslegessé vált lovak, mindaddig, míg tartalék 
legénységnek átadhatók, a csati ásnál vezetendók.

Alakzatok.

A ) G y ü l e k e z ő  a l a k z a t :
l ö l .  « Meneloszlop/» (4 Á, 4/T, 4/L és \ N abrak 

első félszakasz.)
B) M o z g á s i  a l a k z a t :

1 62 . * Menetoszlop !• (22. abra. első félszakasz; 
N. 34. ábra 1. félszakasz.)

•Kocsi jobbra (balra) /» (25. ábra el ő félszakas .)
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Használjuk: az oszlop hosszusáarának csökkentésére 
az ellenséges tűz hatásának körletén kívül és födött 
területen való felvonulás előtt is.

A kocsi gyorsított ütemben, (előrenyomulásnál lépés­
ben fokozott járásmódban) hajt beosztásába.

G) H a r c a l a k z a t :

103 . « Tüzelő állás h  (23. ábra első fél szakasz. 
N. 33. ábra első félszakasz.)

M ozgás .

104:. •Utánam!* vagy p . « Utánam 50 lépesre!» 
irányváltoztatásnál, húzódásnál és «Hátra — arco-nál is.

M egfordulás szűk területen.

105 . ci Minden oszloprészben hátra arc !»
Az irányzófőtftzér (fótíizér) lövegének (lövőszeres­

kocsijának) megfordítását a rendelkezésre álló térnek 
megfelelően az alább felsorolt módok egyiko szerint 
vezényli:

a) aKisefát akaszd le! Hátra arc /»
Az elülső- és középtavakat a löveg (lövószereskocsi) men­
tén hátra vezetjük. A rudas lovas a löveggel (lövőszeres­
kocsival) « Hátra arcc-ot csinál.

b) « Kapcsold le! — Hátra arc!»  <«Jobbra hátra 
arc!*) « Kapcsold fel!*
bekapcsolás, mozdony «  Hátra arc» («Jobbra hátra arc»); 
lövegíalp (félkocsi) elé hajtás; felkapcsolás.

c) * Ki séf át akaszd le! K<i)>csold le ! Hátra arc! 
Kapcsold fel !•
Lokapcsoíá*; elfllső és középlovakat, azután a mozdonyt 
hátra vezetjük; felkapcsolás.



4 A fogató* féis/.akaaz. -  A tisztesek és egyes emberek köteles­
ségei mozgásközben és a megállásnál-

d) « Fogj k i! Kapcsold' le ! Hátra arc! Kap­
csold fe l/»
Miután kifogtunk s a lövegtalpát (félkocsit) lekapcsoltuk, 
az elülső-, közép- és rudaslovakat hátra vezetjük azután 
a mozdonyt hatratoljuk, lövegtalpát (félkocsit) megfordítjuk. 
Ha a mozdony a lövegtalp (félkocsi) mellett nem volna 
eltólható, akkor a jelenlegi élfélkocsit a legénység tovább 
húzza és a lövegtalpát (felkocsit) a megfordulás után 
az előttük levő mozdonyra felkapcsolja.

e) « Fogj ki — tóid hátra!*
ha a tér annyira szűk volna, hogy a bekapcsolás után a 
mozdonyok, lövegtalpák (félkocsik) megfordítására sem 
volna hely; a jelenlegi éljárómüvet a legénység, a többit 
a hátulról befogott lovak húzzák előre. A kocsirudat 
a legénység irányítja.

A  tisztesek és egyes emberek kötelességei 
mozgásközbcn és a. megállásnál.

1 66 . A l ö v e g  v e z e t ő  öntevényeken gondoskodik 
félszakaszának menetképes9égéról. Khhez föltétlenül szűk 
séges, hogy a félszakasz legénysége fölött célszerűen 
intézkedjék, azokat, valamint a félszakasz fogatait helyesen 
használja ki, midőn terepakadalyokon kell áthatolni, vagy 
ha szerencsétlenség esetén segítségre volna szükség.

A mozgás kezdetekor, egyik járásmódból a másikba 
való átmeneteinél, ütemváltoztatásnál, megálláskor és a 
menetirány megváltoztatásánál tekintettel kell lennie az 
ót követő járóművekre.

Helyettese* az irányzófóttizér.

1 tt7. A z i r á n y z ú f ó t ü s é r ( f  ö t ü z é r )  köteles­
ségei lövegével (lövőszereskocsijával) szemben ugyanazok, 
mint a lövegvezetóé félszakaszával szemben.
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Hogy a lövegre, (lövószeres kocsira) — a fogatokat 
is beleértve — a felügyeletet mozgás közben könnyebben 
gyakorolhassa, hogy hibák vagy hiányok következtében 
beálló fenakadások elhárítása, valamint, hogy a meg­
állásnál a megszemlélés gyorsabban legyen eszközölhető, 
az irányzófóttlzér (főtüzér) minden elindulás előtt, minden 
egyes kezelőtűzérnek egy meghatározott fogatszakaszt, 
vagy járóműrészt kiutal.

Továbbá az irányzófötüzér (főtüzér) egy tüzért 
helyetteséül kijelöl.

A fótüzér azonfelül kijelöl egy tüzért (tartalék­
hajtótüzért) aki lóról szálláskor a lüvegvezető lovát 
átveszi.

1 6 8 . A 1 ö v e g e 1 ő 1 o v  a s a a lövegvezetőt 20 
lépésre vagy az általa elrendelt távolságra követi, vagy 
a lüveget annak utasítása szerint vezeti.

A 1 ö v ó s z e r k o c s i  e l ö l ő  v as  a azt a terep 
minősége szerint mindenkor a löveghez való viszonyának 
megfelelően vezeti.

1 6 9 . A r u d a s l o v a e  megálláskor, miután lóról 
szállt, leereszti és a lóra szállás előtt ismét felhúzza a 
rúdtámasztót. Ez utóbbinál a középlovas az által segít 
neki, hogy a rúdvéget fölemeli.

1 70 . A f é k e z é s-t a lövegnél — 3 — a tengely- 
ülésből, a lövőszereskocsinál — 6 — a hátulso felhágóról 
eszközli.

Rossz utakon vagy göröngyös terepen, sebes járás- 
módban való hajtásnál, midőn — 6 — a lezuhanás 
veszélyének volna kitéve, ez az ember a kocsi mozdonyra 
felül s ez esetben a fékezés el marid, vagy a fékezés 
előtt lépésbe kell átmenni.

L. Ha a körülmények megengedik a tengely ülésből 
(hátulsó felhágóról) való fékezés elrendelendő.
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A  tüzelő állás előkészítése.

171 . A lövegvezetó azon pontra siet előre, ahonnan 
a tüzelés megkezdendő lesz.

Ellovaglás előtt a löveg előlovasának megadja min­
den kétséget kizáróan az irányt s ha szükséges a. járás­
módot is.

A tüzelő állásban, lehetőleg fódötten, lóról száll s 
ha lehetséges, lovát egy másikkal csatolja, máskülönben 
pedig lovát másmódon biztosítja (odaköti egy fához, 
nyűgöt tesz a ló lábára, stb.).

Meghatározza azt a pontot, hová a tüzelő löveg 
lövegtalptongelye közepének kerülnie kell és esetleg meg­
jelöli azt (zászlóval, kővel, ágakkal, stb.) a kezelők és 
hajtők részére feltűnő nnxlon.

Ha a lövegállás már meg van jelölve, felülvizs 
gálja a részleteket és az esetleg szükséges változásokat 
eszközli.

A lövegvezetó félszakaszát ha csak lehetséges a 
lö végállásban várja be. igyekszik lövésé c é l r é s z  ében 
minden változást fölfedezni és e mellett lehetőleg föl- 
tiinés nélkül viselkedni.

A^tüzelő állás elfoglalása.

172. A félszakasz előnyomulása és az odahajtás a 
lekapítsoláshoz, hacsak lehetséges fódötten, a terepalakulás 
és talajfodözet gondos kihasználása*mellett. a vett paran­
csok értelmében történik.

Mihelyt az elólovasok azt észrevehetik, karja ki- 
nyujtásajaltai megjelöli azt azjrányt. melyben a löveg- 
nek és lövőszeres kocsinak a lekapcsol ideje alatt 
állni kell.



A fo^atas Íélsiíikasi. — A tüzelő AllAs elfojjlalAs.v 57

A tüzeld állás elfoglalása kocsikkal hátul vagy 
oldalt, esetleg lóról és lövegról szállt legénységgel is 
történhet.

A lövegvezetó «Állj !» vezényszavára vagy jelére a 
löveg akkor áll meg, a midőn a lövegtalptengely közepe 
a lövegvezető által kiválasztott és esetleg egy tárgy 
által megjelölt pont fülé jut.

A lövőszereskocsi csak akkor áll meg, a midón arra 
a pontra ért, a honnan azt a lekapcsolás után, a kezelő- 
legénység legkönnyebben helyére tolhatja.

A lövőszeres kocsi elórehajtása a túzmegnyitást ne 
késleltesse.

Ha előre (hátra) kell lekapcsolnunk, akkor legcél­
szerűbb, ha a félszakasz kocsikkal « balra* («jobbra») hajt 
előre; ha oldalra kell lekapcsolnunk, akkor a lövószeres 
kocsi rendszerint a lüvóirány ellenkező oldalán hajt.

Ha a lövóirányban hajtunk oda, akkor gyakran 
szintén czélszerü, ha a midőn a lüvegállást elértük, tehát 
közvetlenül a lekapcsolás előtt, a félszakaszt oldalt for­
dulásra késztetjük, s oldalra kapcsolt \tank le. Ez esetten 
a lövószeres kocsit már az előnyomulás közben a fordulat 
oldalára irányítjuk.

1 7 3 . A kikapcsolásra adandó következő vezény­
szavak az által is helyettesíthetők, hogy az *Áüj» vezény­
szó vagy jel után a tüzelő Irányt mutatjuk.

174:. a) L e k a p c 8 o 1 á s o l d a l r a :
vliizdés balra (jobbra) /» (5., 0. ábra; L. 12., 

13. ábra).
Alkalmazható előnyomulásnál oldalról és a lövő- 

iránybah, utóbbinál, ha elóbb a fordulat végre lett hajtva.
17&.b) L e k a p c s o l á s  a l ö v ő  i r á n y b a n .
« Tüzelés előre /* (7. ábra; L. 1 L ábra).
« Tüzelés előre ! Mozdonyok jobbra, hátra arc /»
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« Tüzelés hátra!»  (8. ábra; L. 15. ábra).

176 . a)  és b)-hoz. A lekapcsolás után a mozdo­
nyok azonnal az irányzófötüzér (fótüzér) « Indulj /» ve­
zényszava után a lövegvezető által megjelölt irányban a 
tizedes állópontja felé hajtanak. A kijelölt tüzér (tartalék 
haj tó tüzér) a lövegvezető lovát előbb, ha lehet, a kocsi­
mozdony középlovasának — ha ez a kezelő legénység 
megerősítésére használtatnék, rudaslovasáuak átadja. Ha 
« Tüzetes Uilra» vagy « Tüzetes hátra» lett vezényelve, 
akkor a csikózablaszárt a vezetóklovon át nyújtja neki oda.

Ha a félszakasznak egy kocsitizedes ki lett utalva, 
akkor a lövegvezető nem mutatja azt az irányt, amely­
ben mozdonyoknak el kell hajtaniuk. A tizedes a moz­
donyokat a lövegvezető rendelkezése szerint vezeti fel­
állítási helyiikre.

Kbben az esetben az elólovasok mindjárt az irányzó 
fótüzér (főtüzér) « Indulj !*> vezényszava után a tizedes 
állópontja felé hajtanak. Utóbbi karját felemeli, hogy az 
elólovasok ót észrevegyék.

A mozdonyok lehetőleg födötten. vagy legalább 
leplezetten, lehetőleg közel a ttizelóálláshoz, ettől ÍOO 
lépésnél nem távolabb, célszerű alakzatban ügy állt- 
tandók fel. hogy az odahajtás a felkapcsoláshoz köny- 
nyen legyen eszközölhető s hogy minden löveghez (fél­
kocsihoz) a saját mozdonya kerüljön.

/>. « Tüzetes hátra!* Ennél a Invegek (kocsik) csat- 
lasai úgy viselkednek, mint a « Kezelők l>alra (jobbra)* 
vezényszóra.

1 7 7 • « Hátra arc (joUna hátra arc)! Indulj! 
Á llj!  Kapcsold le!* a 19. ábra szerint.

- A lövegek osatlásai az eddigi járásmodban fel 
kanyarodnak ; 1 és 2 lekapcsolják a lövegtalpát.
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A kocsik csatlásai az előrehajtó lövóezeres kocsikat 
vágtában követik s azokkal egyidejűleg állnak meg; 5, 
6 és egy, a lövőszeres kocsi csatiás második sorában 
lóról szállt tüzér, a lövószereskocsit lekapcsolják.

A talptusa leemelése után, a fótüzérek “Indulj!* 
vezényszavára a mozdonyok a 23. ábra szerint hajtanak 
hátra felállítási helyükre.

178 . Bármely módon lesz is a tüzelő állás elfog­
lalva. a csatlásvezetök, miután a kezelők lóról ugrottak, 
csatlósaikat, (anélkül, hogy a mozdonyok elhajtását be­
várnák) a legközelebbi fedezékbe, esetleg a tizedes álló­
pontja felé vezetik, a mozdonyoknak felállítási helyükre 
való beérkeztük után pedig a hozzájuk tartozó mozdony 
mögött állnak fel.

1 7 9 . Oldaltámadás elhárításánál a következőt 
vezényeljük:

« Tüzelő állás jobbra (baba) hátra!*
«Á llj ! Kapcsold le /»

Ha a kocsik a lövegek mellett voltak, a lövegek 
és kocsik azonnal jobbra (balra) bekanyarodnak. Ha a 
kocsik hátul voltak, akkor a löveg azonnal bekanyarodik 
jobbra ibalra), a lövőszeres kocsi pedig oly gyorsan, amint 
lehet, a löveg azon oldalára hajt. amely a fordulat után 
hozza közelebb esik.

Ily esetekben mindegy, hogy a lövőezereekocsi a 
1 üvegtől jobbra, vagy balra kerül-a.

A lövegek és koo-k bekanyarodása után a csat­
lósok arcvonalból takarodnak és a félszakasz mindkét 
oldalára mennek, lövegcsatlas a löveghez. kocsiesatlas a 
kocsihoz.

180 . OldaHámadás elhárításánál szűk területen
“Á llj !  — Tüzelés jobbra (balra) !• vezényszóra, melle-
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kés, hogy a fólkocsi kezdetiben minő viszonyban áll a 
löveghez.

Mozdonyok, melyek területszüke miatt nem hajthat­
nak el, állva maradnak ŝ  csupán a fogatokat fordítják 
el a tüzelő irányból. A lövőszer abból a mozdonyból, 
vagy fólkocsiból veendő, amely legközelebb áll a löveg­
hez. A fődolog, . hogy a tüzelés azonnal megkezdhető 
legyen.

Lovassági támadás elhárításánál a hajtótüzérek ló­
háton maradnak, ellenséges tűzben, ha a mozdonyok 
nincsenek födve, lóról szállnak.

Tevékenység a tiizelóállásban.

(Az P — 21. L. U. kiegészítéséül.)

181, A lő v é g  v e z e t ő  kötelességei:
a) A lekapcsolás után a kezelő és tartaléklegény 

ség, valamint esetleg a középlovasok felhasználása avég- 
ből, hogy a löveg mielőbb a lövégállásra kerüljön és 
tüzelókész legyen, azután az e l s ő  beirányzás, mint leg­
célszerűbb cél megadás.

b) A tartaléklegénység felhasználása a túlságosan 
rézsútos kerékállás helyesbítésére, a talptusa részére szük­
séges mélyedés kiemelésére, a felszakasz leplezésére* és 
azok elküldése a tüzelő állásból, ha ott már nem szük­
ségesek.

c) Idejekoráni jelentéstétel arról, hogy lövószerpótlás 
szükséges.

d) Az anyag megfigyelése, hogy hibák vagy hiá­
nyok következtében beálló fennakadások idejében elhárít­
hatok legyenek.

e) A tartaléklegénység bevonása veszteségek pót­
lására.
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f) A félszakasz célrészének megfigyelése (kötelék- 
l>en csak nyílt állásnál).

1 82 . L ö v 6 i r á n y v á 11 o z t a t á s.
A löveget és félkocsit az új lóvőirányba fordítjuk. 

Ha a félkocsi a lövőirány megváltoztatása folytán túl 
messze kerülne a lövégtől, vagy a legénységet a löveg- 
kezelésbon gátolná, akkor az, a tartalék legénység segé­
lyével az új állásba tolandó. Ezáltal a tüzelésnek késedel­
met szenvednie nem szabad.

A mozdonyok felállításuk változtatására készenlétbe 
helyezkednek.

1 83 . * Arcvonal hátra !»
ha az eddigivel ellentétes irányban akarunk tüzelni.

A löveget — s ha elég időnk van rá, a fél­
kocsit is — a talptusával kifelé gyorsan megfordítjuk. A fél­
kocsinál levó legénység, ha annak megfordítása lehetetlen 
lett volna, annyi megtöltött ládával, a mennyit elbír, a 
félkocsinak az ellenségtől elfordított oldalára tér.

A mozdonyok arcvonalból takarodnak s vagy a lö 
vegek mögé hajtanak, vagy a közelben levő saját csa­
patok oltalma alá helyezkednek.

1 8 4 . Ijövegek elvileír a lövőszeres kocsinál levő 
eszközökkel a leggyorsabb modem teendők menetképessé 
(pl. a fogatolt mozdony kicserélése).

1 8 5 . Egy a tüzelóállásba később bevonuló löveget 
fodötten, lehetőleg közel a tüzelóálláshoz kapcs* dtatunk le 
és a kezelölegénységgel hozatjuk a lövegáilásra. Ha 
a lövószeres kocsi nincs helyben, akkor mielőtt a löveg- 
mozdony elhajt, az abban levó lövószeres ládákat 2 és 8 
kiveszi.

A kezelólegenység megerősítéséről a löveirvezető 
gondoskodik.
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180. Egy visszamaradt, a tüzelő állásba hajtó 
lövöszeres kocsi oly közel lesz lekapcsolva, amennyire azt 
a harc- és terepviszonyok megengedik. Az előretolást 
eszközlő legénység megerősítéséről a lövegvezetó gon­
doskodik.

A l ö v ő s z e r  p ó t l á s a .

187. A lövószorpótlást mindig a harcviszonyok és 
a tüzelőállás sajátságainak figyelembe vétele mellett s 
miután azt jól átgondoltuk és előkészítettük, eszközöljük. 
Ennek végrehajtása a «LÖvószerpótlós végrehajtása* 
figyelmeztetőre történik.

a) Az új lövöszeres kocsi lehetőleg fódötten oly kép 
hajt a kicserélendő félkocsi mögé, hogy a fogat a tüzelő- 
irányból el legyen fordítva. A félkocsit saját kezelő le­
génysége lekapcsolja és a kocsi támasztóra állítja.

Az üres félkocsi, miután azt 5 és 6 bezárták, meg­
fordították. hátratolták és az új kocsi mozdonyára fel 
kapcsolták, a mozdonyok felállitási helyére hajt. Az új 
félkocsit saját kezelólegénysége 5 és 6 segítségével a 
löveghez tolja. Az oszlopok lövöszeres kocsijainál beosz­
tott legénység, ha ez nem lesz pótlásra igénybe véve, 
visszatér kocsijához.

A félszakasznál elvileg az ott beosztott legénység 
marad.

Az új lövöszeres kocsi mozdonyában levő lövő­
szer a löveg- és lövöszeres kocsik mozdonyaiból esetleg 
elhasznált lövőszer pótlására használandó.

Hogy a lövőszerkészletet megnagyobbítsak és a fél­
kocsi kicserélést, valamint az esetleg avval járó veszte­
séget lehetőleg elkerüljük a lövöszeres kocsi mozdonyé-



A fofruto* félssalofes. —  A lövöiier pótlása 63

bán levő lövőszer a lekapcsolás után abból kivehető és 
a félkocsi mellé helyezhető.

üres lövőszeres ládák lehetőleg — békében mindig 
— a hátramenő lövőszeres kocsiba rakandók.

A körülményekhez képest célszerű lehet, ha a fél­
szakasz lövőszeres félkocsiját a tüzelőállásban meghagyjuk 
s az újat a lövegtől jobbra állíttatjuk. Például, hogy fódö- 
zéket kapjunk oldalazó tűz ellen, stb.

Ebben az esetben az uj lövőszeres kocsi mozdonya 
a félszakasz mozdonyai mellé áll.

b) Ha az odahajtás lehetetlen, az új félkocsi a leg­
közelebbi fódözékben lesz lekapcsolva, szükség esetén 
részben tehermentesítve, s az esetleg megerősített keze­
lők által, a födözékek lehető kihasználása mellett, állá­
sába tolva. •

c) Oly esetben, midőn még az odatolás sem lehet­
séges. akkor az új félkocsi lehetőleg fódözve és közel az 
üteghez lesz lekapcsolva s a lövöszert vagy a kezelőle­
génység viszi a lövegbez, vágj- az az c> pont értelmében 
lesz odaszállítva.

d) Ha új lövőszeres kocsik idejében, vagy egyálta­
lában nem állanak rendelkezésre, akkor a lövószer 
pótlásra elsősorban a kocsi, azután a lövegmozdonyban 
levő lövőszert használjuk.

E célból a mozdony — csak a rudaslovakkal — egy 
a tüzelőállás közelében levő fódözékbe hajt Onnan a 
lövőszert a tartaléklegénység, esetleg a nélkülözhető 
hajtótüzérek igénybevételével hordja a löveghez.

e) A lövőszert — veszteségek elkerülése mellett — 
idejében a tüzelőállásba szállítani, gyakran csak rögtön­
zött műszaki segédeszközök felhasználása mellett leszünk 
képesek.
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A  tüzelőállás elhagyása.

188. Ez a harc- és terepviszonyokhoz mérten 
történik; az adandó összes intézkedések mindig előbb 
átgondolandók és megfontolandók.

A tüzelóállás elhagyását mindig idejében és az 
ellenség figyelmének felkeltése nélkül készítsük elő.

A tartalékíegónység és a mozdonyok már előbb 
oldalt, lehetőleg közel az álláshoz födötten helyezendők 
készenlétié.

Ha födözék áll rendelkezésünkre, akkor mindig 
előbb a félkocsit vesszük hátra, még az esetben is, ha a 
Riveg tovább tüzel. A löveget a tüzelés beszüntetése után 
az ellenségés lövóirányból ép úgy vesszük hátra, mint a 
lövőszeres kocsit.

A félkocsik és lövegek a födözékben akként állí- 
tandók főj, hogy a mozdonyok könnyen hajthassanak oda.

1 8 9 . Ha az állást ellenséges tűzben koll elhagy - 
nunk. akkor a félkocsik és lövegek hátratolása, valamint 
a kezelők fedezéke után az ellenséges tűz beszüntetése 
vagy gyöngülése bevárandó, s csak azután hajtandó 
végre a mozdonyok odahajtása s a fel kapcsol ás.

1 9 0 . Födött tüzelő állásnál többnyire csupán a terep- 
viszonyok határozzák meg, hogy miként hagyjuk e l az  
állást.

1 9 1 . A tisztesek lovaikat a fölkapcsolás alatt ve 
szik át.

F e l k a p c s o l á s .

192. A felkapcsolás céljából közeledő mozdonyoknak 
a lövegvosptó kezével jelöli meg azt az irányt, a melyben 
azoknak a felkapewlás alatt allnmk kell.



Ha a mozdonyok más sorrendben hajtanának oda, 
mint aminóben a lövogek és. félkocsik állanak, akkoi 
ebben a sorrendben — tehát tekintet nélkül a hozzátar­
tozásra — kell felkapcsolni.

L. A csatiások azonban lövegükhöz (lövöszereskocsi- 
jukhoz) mennek.

láivegtalp és félkocsi a talptusával az elrendelt 
irányba lesznek fordítva.

193. « Irány -  balra!* (9. ábra. L. 16. ábra).
« Irány— jobbra /» (10. ábra, L. 17. ábra).

Végrehajtandó: elindulásnál valamely oldal, vágj* hátrafelé.

194. « Irány — előre!* (11. ábra, L. 18 ábra).
L. 198 hoz. A mozdonyukat követó csatiások a tüzelő 
állápba való bevonuláskor a kocsi (löveg) mozdonytól 
jobbra (balra) oldalt és kissé hátra fejlődnek fel. (Arc- 
vonal az eddigi lóvöirányhan.

193. és 191.-hez. A felkapcsolás után a félszakasz 
azonnal elindulhat. 1 és 5 a lövegkezelőket a lóm szállás 
után fokozott járá^módban vezetik beosztásukba.

A fo lto s  Jelszakasz. — A tüzelőállás elhagyása. 65
Felkapcsolás.

H— 44. 5



66 A szakasz. — Alakzatok.

A szakasz.
1 05 . Két félszakasz egy parancsnok (szakaszparancs­

nok) parancsnoksága alatt képezi a szakaszt. A szakaszhoz 
tartozik: egy lovasított tizedes, tábori tarackoknál még 
2 lövöszeres kocsi, egy tizedes parancsnoksága alatt, nehéz 
tarackoknál a kiutalt kocsirészleg az odatartozó tize­
desekkel.

190. A szakaszt, annak önálló alkalmazásánál, az 
előrelátható feladatoknak megfelelöleg, parancsadási össze­
köttető és földerítő közegekkel — esetleg még a lövószeres- 
lépesó vagy egy lövőszeresoszlop részeivel is — megkell 
erősíteni. Ezeket a közegeket az üteg számára érvényes 
határozványok értelmében alkalmazzuk.

Az önálló szakaszparancsnok számára továbbá a 
III. «Harc* fejezetben az titeírparancsnokra vouatkozó 
határozványok és az F—21. L. U.-ban foglalt, a tüzeló- 
ál lás bán kifejtendő tevékenységre vonatkozó, határozvá­
nyok érvényesek.

107. A következő határozványokban csupán egy 
a 195. pont szerint össleállított szakasz van tekin­
tetbe véve.

108. A félszakasz számára adott határozványok 
értelemszerűen a szakaszra is érvénynyel bírnak.

A la k z a to k .

199 . G y ü l e k e z ő  a l a k z a t :
aZófi ívnál h  (4/Á, 4 T, £ L és 4/N ábrák, 1. szakasz).

1200. M o z g á s i  a l a k z a t :
« Menetoszlop /» (22. ábra N. 34. ábra. |. szakasz.)
• Kocsik jobbra (balra)! ( 162. p).
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201 . H a r c  a l a k z a t :
« Tüzelő állás!* (23. ábra).
Ha a tüzelő állás elfoglalásánál helyenkint az ollengós 

tűz hatáskörletébe jutunk és az ellenséges, tűzben kell 
lekapcsolnunk is, akkor a félszakaszok 30 lépés térközzel 
egy magasságban vonulnak előre.

L. 2 0 2 . A lövószeres kocsikat minden alakzatnál 
k i k ü l ö n í t h e t j ü k ;  ez esetben azok a lövegeket 
e g y e s í t v e  előbbiek alakzatában követik; a tüzelő- 
állásban 30 lépésre, vagy intézkedés szerint távolabb is.

2 0 3 . A l a k z a t  v á l t o z t a t á s o k .
Minden alakzatból, minden más alakzat, bármely 

irányban képezhető.
A zárt vonalat az él fél szakaszra alakítjuk, mely 

az esetleg elrendelt új irányt veszi fel. lépésbe megy át 
és a szakaszparancsnok vezényszavára áll meg. A 2. 
félszakasz lövegvezetöje fokozott járásmódban a fél­
szakasza által betartandó úton a részére előírt viszon, ba 
lovagol, a 2. félszakasz lépésben követi lövegvezetőj t

Zárt vonalija és tüzelő allasba való fejlődésnél 
előre, a felvonulás a szakasznál jobbra előre történik.

Tüzelő állásba való fejlődésnél előre, az él félszak,; s 
eddigi jarásmúdjában marad, vagy a vezényszóval el­
rendelve megy át, a 2. felszakasz pedig fokozott járéc- 
módban hajt előre.

M ozgás
(164, 165.)

2 0 4 . « Utánam /» vagy például wlOO lépésre 
utánam !•
Az iránytisztes a szakaszt a fodözék- és terepviszonyok 
tekintetbevétele mellett vezeti a szaka>zparancsnok után.

2 0 5 . «  Hfizödáe johl>ra (balra; !»  (24. ábra .

5 *



2 0 0 . « Irány . . .  . /» (25. ábra), az eddigi irány 
meg vál toztatásán ál.

2 0 7 . * (Jobbra) Hátra arc !• (26. és 27. ábra), 
lránytisztes: az új menetirányban elél levő félszakasz 
lövegvezetője.

A  tisztesek és egyes jóemberek kötelességei 
mozgás közben és megállásnál.

(166-170.)

2 0 8 . A tisztesek felelések azért, hogy parancsok 
és jelentések a szakaszon belől, valamint a szomszédos 
szakaszukhoz késleltetés nélkül és helyesen továbbadas­
sanak.

2 0 0 . A környék és a szomszédos csapatok m e g- 
f l g y e l é s é r e  kötelesek:

előre: a lüvegvezetők,
jobbra (balra) 2 az 1., (2 a 2.) félszakasznál.
hátra: 3 és 4;

IL. jobbra íbalra): 3 az 1. (7 a 2.) félszakasznál, 
hátra; 9. azáltal, hogy időnként hátranéz.

2 1 0 . A s z a k a s z p a r a n c s n o k  ugyan olyan 
kötelmekkel bír szakaszával, mint a lövegvezető félsza­
kaszával szemben.

2 1 1 . Az élfélszakasz laö v e g v e z e t ó j e a sza­
kaszt a^terepviszonyoknak^raegfelelően vezeti az eseten- 
kint megfelelő viszonyba.

A 2. félszakasz lövegvezetője, ki meghatározott 
helyhez kötve nincsen, ellenőrzi a szakasz mozgását.

2 1 2 . A t i z e d e s  a 2. lövegvezetót támogatja a 
szakasz fölött gyakori a ndó felügyeletben és e célból be­
osztását elhagyhatja, ö  gondoskodik arról, hogy vissza­

68 A szhIíüsz. — A ti Sittnek és egyeá emberek kötelességei
mozgás közben és megállásnál.
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maradt lövőszereskocsi minői előbb ismét menetképes 
legyen és azt beosztásába vezeti.

2 13 . Mindegyik i r á n y z ó f ó t ü z é r  kijelöl egy 
embert, ki a szakaszparancsnok lovát, lóról szálláskor 
átvegye. Ezek közül mindig az nyer alkalmazást, akiknek 
l övege a szakaszparancsnokhoz közelebb van.

A  tiizelőállás előkészítése.
(171.)

2 1 4 . Ez a harcviszonyoktól fiiggö, rendelkezésre 
álló idő szerint, lehetőleg tökéletesen eszközlendő.

A tiizelőállás előkészítéséhez és parancstovábbi tás 
céljából, ha neki a 196. p. értelmében más közegek ren­
delkezésre nem állanak, de különösen akkor, ha az elő- 
nyomulási út át nem tekinthető terepen vezet, a szakasz- 
parancsnok a tizedest magával viheti.

2 1 5 . A szakaszparancsnok, amidőn a tüzelőállás 
elfoglalására parancsot kapott, az esetleg még a gyalog­
sági oszlopban beosztott szakaszát ügetésben való elő- 
parancsnyomulásra fogja utasítani.

A szakaszparancsnok előkészületeihez tartoznak:
a) Saját állópontjának és a tüzelóállás kiválasz­

tása. a kapott parancsok értelmében, va^y a harcászati 
viszonyokra alapított saját elhatározás alapján, lehetőleg 
az előre látható lövőiránys’áltozások figyelembevétele 
mellett.

b) Az F - 21, L. U. szerint eszközlendő tevékeny­
ségek.

c) Az előnyomulási út szemrevételezése és a sza­
kasz előrevonása esetleg megállítása.

d) Ha szükséges a lövegállások és a tüzelóirány meg­
jelölése. (Utóbbi legelőnyösebben két kis zászló, kard stb. 
kitűzése által.)



e) . A tiizeló állás elfoglalási módjának kiválasztása.

f )  A mozdonyok és esetleg hozzátartozó lövószeres 
kocsik felállítási helyének kiválasztása.

g) Esetleg elhatározás a lövegfödözet alkalma­
zására is.

h) Ha szükséges a lövegvezetók előre rendelése, a 
cél és tözelóállás elfoglalása felöli tájékoztatás céljából.

210. A s z a k a s z p a r a n c s n o k  kiválasztott 
állópontjáról figyeli meg a célt.

Gondoskodnia kell a tüzelőállás előkészítése alatt 
is, hogy a tekintetbe jövő harcterület a saját tüzelőállás 
arcvoraláig szakadatlanul megflgyoltessék.

2 1 7 . Ha azt a harchelyzet megköveteli vagy ,ha 
időnk van rá és a szakaszparancsnok az előkészületek­
kel a tíizelóállásban még nem kész, szakaszát födött 
állásban, oldalt a tüzelőállástól ( f e l k a p c s o l t  k é ­
s z ü l t s é g i  á l l á s )  megállíthatja.

Ezen megállás alatt az után vezető, a szakasz parancs­
nok parancsai alapján, mindazon előkészületeket megtenni 
köteles, amelyek a gyors tüzmegkezdést biztosítják.

F é l i g  f ö d ö t t  állások elfoglalásánál gyakrau 
nagyon célszerű lesz, ha közvetlenül a tüzelőállás mögött, 
az ellenscges ^betekintés ellen meg födve, lóról és lüveg- 
röl szállt legénységgel állásba ( l e k a p c s o l t  k é s z ü l t ­
s é g i  á l l á s  ba) hajtunk, amelyben a tüzmognyitáshoz 
minden előkészületet megteszünk s azutan a lövegeket 
és lövőszereskocsikat a kezelő legénységgel a löveghelyekre 
tolatjuk.

Előkészületek, amelyek egy fel- vagy lekapcsolt 
készültségi állásban végrehajthatók, a következők: az 
irányzók állítása, a távcső betolása és állítása, a szin­
tező állítása, a eső körülbelüli emelése vagy sUlyesztese

70 A szakasi. — A tisitesek ós” egyeá emberek kötelességei
mozgás közben és megállásnál.
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L. Ezen felül a kezelők idejekoráni lóról szállása 
s a osatlások visszahagyása.

Ha felkapcsolt készültségi állások elfoglalásánál a 
tüzelőállásba való, behajtásnál esetleg lovassági táma­
dástól lehet tartani, akkor «A»-ra időzített srapnelek 
töltendők.

E lövedékeket a lövegniozdonyból is vehetjük.

A tüzelőállás elfoglalása.
(172 - ! « 0.)

N y í l t  és  f é l i g  f ö d ö t t  t ü z e l ő á l l á s o k  
e 1 f o g 1 a 1 ása.

2 1 8 . A nyílt és félig födött tüzelőállások elfog, 
lalása a lég válságosabb pillanatok egyike, miért is ennél 
az ö s s z e s  s z e m é l y z e t  e g y ü t t m ű k ö d é s e  a 
légi. Agy óbb fontossággal bir.

Annak elkerülése végett, hogy az ellenség saját 
tüzelőállásuukat idő előtt felismerje, fel nem tűnő visel, 
kedesre mindenkor ügyeljünk.

1. Előkészített t i i z e l ó á l l á s  e l f o g l a l á s a .

21!*. A tüzelőállás elfoglalása a következőképen 
történhet:

a) Előnyomulásnál oldalról, vagy hátulról a félsza­
kaszokkal egymás mögött, vagy

b) előnyomulásnál hátulról akként is. hogy minden 
egyes felszakasz a « Tüzdöállás* (150— 15) jelre a tüzelő­
állásban elfoglalandó helyére közvetlenül (Iegyezőalak- 
ban) vonul fel.

A l ö v e g v e z e t ó k a  szakaszparanesnok parancsai 
értelmében vezetik falszakaszukat a tiizelóállásba.
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A viszonyok fogják eldönteni, hogy szükséges e és 
mely időpontban a lövegvezotők előrehfvása a szakasz- 
parancsnokhoz.

Ha az önnáló szakasznál az ufcánavozetőként szereplő 
lövegvezetó elórelovaglás is szükséges, akkor a szakasz- 
parancsnok gondoskodjék arról, hogy a szakaszt egy más 
közeg, vagy a tizedes vezesse hozzá.

Az esetleg később beérkező lövegvezető tájékozta­
tásáról (cél. kisegitócél megkapása stb.) a szakaszparanes- 
nok gondoskodik.

A lokapcsolás előtt a t i z e d e s  felemelt karra, 
úgy áll fel, hogy a feléje hajtó mozdonyokat a legcél­
szerűbben vezethesse felállítási helyükre.

A tartaléktüzérek átveszik a szakaszparaneonok és 
lövogvezetők lovait s azokat, lehetőleg a mozdonyok 
elhajtása előtt átadják a löveg- Hl. kocsimozdony közép-

elő nem készített t ü z e l ő á l l á s  e l f o g ­
l a l á s a .

2*20 . ITa előáll a szüksége annak, hogy egy* tüzelő 
állást előkészület nélkül foglaljunk el, akkor ez a körül­
mény a parancsnok gyors elhatározását s gyakran csak 
általánosságban tartott parancsadását követeli meg. Az 
adott viszonyokhoz alkalmazkodó gyors végrehajtás az 
összes tisztestől kezdeményező cselekvést követel.

Egyedül a c é l  m e g a d á s a  is e l e g e n d ő  
l e g y e n  arra, hogy a tüzelóállást a viszonyoknak meg­
felelően elfoglaljuk s a tüzelést megkezdjük.

A szakasz parancsnok (annak közege) állópontjával 
és tüzelőállás közepét jelöli meg, onnan az * Irány rám*, 
azután pedig a « 7\izelőállás (150—15)* jeleket adja és 
karjának oldalra nynjtása által az elfoglalandó arcvonalt 
jelöli meg.

lovasának.
2 Az
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A lövegvezetök a félszakaszuk által követentfo utón 
előre sietnek, lóról szállnak ós ha idejük vagy lovukat 
lehetőleg födötten s ha megengedhető 20 m-re a szakasz 
közepe mögött csatolják, vagy a szakasz megérkeztéig 
kézen tartják. A falszakaszok lövegvezetőjüket az elren­
delt jarásmódban követik s a tüzelöá'lás elfoglalására s 
a lekapcsolásra utasítva lesznek.

A tizedes és a tartaléktíizér a 219. p. szerint 
viselkednek.

A szakaszparancsnok megadja a tűz megkezdésé­
hez szükséges vezényszót és egy löveget, ha lehetséges 
maga irányít be.

A másik félszakasz lövegvezetöje, anélkül, ■ hogy 
ozáltal a kezelólegéaysóget zavarná az irány zást meg­
nézi, hogy saját lövegének az irányt megadhassa.

L. Ha a lovószeros kocsik ki voltak különítve s 
egyesítve a lövegeket közvetlenül követték, akkor a ko­
csik a «Tüzelöá!lás jobbra (balra) hátráló vezényszóra 
ugyanazon oldalra kanyarodnak ki mint a lövegek, foko­
zott járásmódban körülbelül -£90 lépésre hajtanak, vissza­
koznak és megállnak.

A lövőszer (lövegenkint 3 srapnelles láda) ez eset­
ben a mozdonyokból — mielőtt azok elhajtanának — 
veendő.

A •Tüzelöállás jobbra (balra) hátra > esetében a 
szakaszhoz esetleg beosztott lépcső parancsnoka azt elő­
ször a tüzelőirányból s azután a megfelelő viszonyba vezeti.

F ö d ö t t  t ü z e l ő á l l á s o k  e l f o g l a l á s a .

2 2 1 . A tüzelés megkezdéséhez szükséges előké­
születeket többnyire a tüzelöállásban hajtjuk végre. A 
behajtás módja a terepviszonyoktól függ.

Egyébként a 218—22). pontok határozványai érte­
lemszerűen érvéuyesek.



74 A szakasz. — Tevékenység a tüzelöálláshan.

Tevékenység: a tüzelőállásban.
(181— 187.)

2 2 2 . S z a k a g f  p a r a n c s n o k  : Tűzszünet köz­
ben és lekapcsolt készültszégi állásokban (födött tfizelőállá- 
sok kivételével) a szakaszparancsnok a szakasznak ki­
jutó megfigyelési övét a lövegvezetókre osztja fel. Ez 
utóbbiak pedig minden lövegnél egy-egy embert a min­
den lövegnek kiutalt rész, azon felül egy-egy embert az 
oldalak megfigyelésére jelölnek ki.

A t i z e d e s  lehetőleg úgy áll föl, hogy a tüzelő- 
állás közvetlen környékét és a mozdonyokat megfigyel­
hesse.

Kijelöl egy hajtótűzért a ki a szakaszparancsnokot 
és a ttlzelóállást figyelje meg. hogy adott jeleket azon­
nal átvehessen és tovább adhasson, továbbá hajtó tüzére­
ket megbíz a mozdonyok környékének megfigyelésével.

() utal ki a tartalék legénység részére egy a lövő' 
irányon kívül s a ttlzelöállás közelében fekvő fedett he­
lyet, honnan a legénység a tíizelóállást megfigyelheti 
hogy a lövegvezetők egy intésére vagy hívására azonnal 
kéznél legyenek. Ellenkező esetben a megfigyelés és ösz- 
szekötó emberek felállítása iránt intézkedik.

2 2 3 . L ö v ó i r á n y  v á 11 o z t a t á s. (182.. 188.)
Kisebb változtatások a 182. pont szerint, nagyobbak

e vezényszóra:
•Arcmnal \'áUoztatás jobbra (halra) az it.-ik lihiegre /»
A megnevezett löveget a kezelő legénység az új 

lövőirányba fordítja, ha szükséges azt a szakaszparancs- 
nok a 220. pont értelmében maga beiránvitja, s az a tüzet 
azonnal megkezdi. A másik löveget a kezelólegényseg 
— esetleg a tartalék legénység segítségével, —  új felállí­
tásába tolja s a szükséges lövőszert az új állásba hordja.
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A félkocsikat, az új Jövóiráuyba fordítván, a tarta­
léklegénység tolja új állásába. Ezáltal a tűznek késedel­
met szenvednie nem szabad.

Ha az arcvonal változtatása következtéién a moz­
donyok felállítási helyét változtatni kellene, ezt a tizedes 
önállóan hajtja végre.

2 2 4 . A 1 ö v ó b z o r p ó t l á s a .  (187.)
Esetleg kiutalt új lövöszereskocsik vagy oldalról 

vagy sugáralakban hátulról hajtanak oda.

A  tüzelőállás elhagyása.
(188-194.)

2 2 5 . A tüzelés beszüntetése és a lövegek hátra- 
vonása lehetőleg úgy történjen, hogy az egyik löveg 
addig tüzel tovább, míg mindkét félkocsit és a másik 
löveget a födözékbe hátra tolták.
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Az üteg.
2 2 0 . Két vagy három szakasz egy parancsnok 

(ütegparancsnok) parancsnoksága alatt képezi az üteget. 
Ehhez tartoznak m ég:

Az arcvonalon kívüli tisztesek, a málhás ló, az 
eszközkocsi, tartaléklegénység és ló, és a vonat; to­
vábbá

a) az ütegeknek esetleg kiutalt lövőszeres oszlopok, 
vagy azoknak részei

b) tarackos ütegeknél a félszakaszokba be nem osz­
tott második lövésze rés kocsik ;

c) nehéz tarackos ütegeknél a lö végszerelők kocsi;
a) és b)-\\Qz. Az üteg eme részei a 1 é p c s ö t ké­

pezik ; ezek az ütegek lövegszámának megfelelően 6 
vagy 4 kocsinként kocsirészleget alakítanak. (1., 2, 3. 
stb. kocsirészleg.)

2 2 7 . A félszakasz s a szakaszra vonatkozó hatá- 
rozványok értelemszerűen az üteg részére is érvényesek.

Alakzatok.

2 2 8 . G y ü l e k e z ő  a l a k z a t o k :
•Zárt vonal h  Í4 Á, 4/T, 4/L és i/X ábrák).

22 0 . M o z g á s i  a l a k z a t o k :
« Menetoszlop !*
Fó mozgási alakzat: A szakaszok a 22. át ra sze­

rint három lépésre követik egymást (N. 34. ábra), 

j L. 2 3 0 . *0  s z 1 o p !» (20. ábra.) 
i A menetoszlop megrövidítése céljából, ha a lövó-
I szeres kocsik ki lettek k ü l ö n í t v e .■ •
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Mozgási alakzat a harckörletben ; előkészítő alak-1 
zat alakzatváltoztatásokhoz. j

2 3 1 . € Vonal h  (28. ábra, N. 32. ábra) alkal­
mazható az ellenséges tüzkörletben szakaszokkal egy 
magasságban, vagy az ellenséges tüzhatásnak és tűz- 
iránynak megfelelően lépcsőzve, a szélességbeni kiter­
jeszkedésre. ha a terep legalább oly gyors és folyékony 
előrenyomulást enged meg, mint a menetoszlopban.

Továbbá alkalmazható a tüzelő állásba vonulás 
előtt is, ha ez nem menetoszlopban oldalról történik.

229. és 231-höz. o Kocsik jobira ( b a l r a ) (162.)

2 3 2 . H a r c a l a k z a t :

« Tüzelő állás!* (29. ábra, N. 33. ábra).

2 3 3 . A l a k z a t  v á l t o z t a t á s o k .  (203).
* Az átmenet az új alakzatba az irány- vagy 

a vezényszóban megjelölt szakaszra történik, amely az 
eddigi járásmódban marad, vagy esetleg a vezényszóban 
megjelöltbe megy át.

A többi szakasz fokozott járásmódban hajt beosz­
tásába.

2 3 4 . F e j l ő d é s  e l ő r e :
a) A menetoszlopból: Vonal alakzatba való átmenet­

nél a 2. szakasz jobbra , a 3. szakasz balra előre fej­
lődik. Fejlődésnél tüzelóállásba és zárt vonalba ez a 
szakaszokon belül az 1. és 2. szakasznál jobbra-, a 3-nál 
balra előre történik.

A vonalba való átmenetnél az a fő. hogy a 
kiterjedést szélességben gyorsan és fennakadás nélkül 
érjük el. nem pedig az. hogy meghatározott térközökkel 
és azonnal történjék a bevonulás az arcvonalba.

A fejlődő szakaszok parancsnokai fokozott járás- 
módban a szakaszok által követendő úton lovagolnak



ino^feleló helyzetükbe a ez által az új alakzat keretét 
képezik.

A lövegvezetők félszakaszukat a szakaszparancs­
nok által parancsolt járásmódban és megfelelő ütemben 
vezetik a szakaszparaucsnokok után.

Az élszakaszparaucsnok, menetoszlopból való fejlő­
désnél az előre lovagolt szomszéd szakaszparanosnoknak 
az in íyt odakiáltja.

I )  Vonalból: a tüzelő állás és zárt vonal alakítá­
sánál a fejlődés a szakaszoknál jobbra előre történik. Ha 
azt akarjuk, hogy a szakaszok balra előre fejlődjenek, 
akkora « Tüze!'* állás (zárt vonni) halra ellve!* vezény­
szót kell adnunk.

Az fiteg. — A tisztesek és egyes emberek kötelességei
mozgAskÖzbeu és megálláskor.

A tisztesek és eg*yes emberek kötelességről 
mozgisközben és megálláskor.

(166-170., 208-213.)

2 3 5 . A k ö r n y é k  m e g f i g y e l é s e  látótávol­
ságon belül, minden szakasznál a 209. pont szerint tör­
ténik. Ha a látótávolság tereptárgyak által korlátozva^ 
volna, akkor az első tiszt gondoskodik a legközelebbi 
környék megfigyeléséről (egyes lovasok kiküldése, stb.).

Ez a megfigyelés nem csupán az ellenség közele­
désének idejekorán való felfedezésére, hanem szomszédos 
csapatoknál és később következő osztagoknál történen - 
dókre is vonatkozik. Ez által tartjuk fönn az összekötte­
tést és tesszük lehetővé, hogy oszlopok elszakadását ide­
jében való jelentések által meggátoljuk, valamint elke­
rüljük azt is, hogy szomszédos csapatok oldalában és hátá­
ban előtörd illő helyzetváltozásokról tudomást ne szerez­
zünk.



2 3 0 . Az e l s ő  t i s z t az litogparancsnok helyettese. 
Kötelességei:

aj yj vezeti az üteget parancsnoka után, a vett 
parancsok értelmében, mindenkor a legcélszerűbb alakzat 
járásmód és ütemben akként, hogy az üteget idejében és 
a fogatok lehető kímélése mellett hozza rendeltetési 
helyére.

b> Eszközli az összeköttetést az ütegparancsnokkal 
vágj’ annak összekötő lovasaival, hogy az összekötte­
tés meg ne szakadjon, továbbá a szomszédos csapatokkal.

c) Gondoskodik, ha szükséges, a megfigyelés kiegé­
szítéséről kutatók által.

d) Idejében intézkedik az iránt, hogy az üteg cél­
szerűen hatolhasson át menetakadályokon.

e) Gondoskodik az üteg szakadatlan menetkópessé-
géról.

Önállóan cselekszik sürgős esetekben, meglepeté­
seknél, ha az litogparancsnok nincs jelen.

2 37 . A s z a k a s z p a r a n c s i>o k nincs meg­
határozott helyhez kötve, ott tartózkodik, hol szakasza 
vezetése azt megköveteli. Különösen. átjárókat akadályo­
kon idejében úgy szemrevételezzen, hogy a mozgás fölös­
leges késleltetést ne szenvedjen.

238 . Az üteg i r á n y  t i s z t e s e  menetoszlopban 
az élszakasz parancsnoka, vonalalakzatoknál a második 
szakasz parancsnoka, húzódásnál és lépcsőzetes vonalaink­
nál a legelői menetelő szakasz parancsnok.

Ha az irányszakaszparancsnok az irányt maga vá­
lasztotta, akkor azt vonal alakzatoknál a többi szakasz­
parancsnoknak odakiáltja, esetleg mutatja.

szakaszparancsnok előre lovagol, akkor a leg­
el iilső ill. a j« h félszakasz lövegvezetője veszi át az 
irányt.

A* Hte?. — A tisztesek és e gy es  emberek kötelességei 79
mozsráskösben és megálláskor.



A többi szakasz irány tisztáséi csak általánosságban 
igazodnak az irány szakasz után, szakaszukat azonban 
önállóan vezetik, s igyekeznek, hogy az irányszakasszal 
szemben esetleg elvesztett viszonyukat lassankint ismét 
visszanyerjék, mindenkor szem előtt tartva, hogy az a fő, 
hogy a tüzelőállásba idejében és a megfelelő helyre érjenek 
be. nem pedig az. hogy a mozgásnál a térközöket és 
távolságokat, valamint az arcvonalat mereven betartsák.

Irányváltoztatásnál vonalban minden szakasz azon­
nal az új irányt veszi fel, míg a bevonulás az új arc­
vonalba csak lassankint, az előbbi határozványok értel­
mében, történik.

2 3 0 . A m o z d o n y o s t i s z t .  ha nincs az üteg- 
parancsnoknál. az üteg élén lovagol. Ha a mozdonyos­
tiszt az ütegparancsnokhoz megy. akkor a mozdonyos- 
tözmester és tizedes kisérik ót.

2 4 0 . Az a r c v o n a l  m ö g ö t t i  t ű z m e s t e r  
helye az üteg végén van.

ó  figyeli nre£ az üteg mozgásait, ellenőrzi a tize­
deseket kötelességük teljesítésében és önállóan közbe lép 
akkor, ha az ütegnek részei bármely okból visszamarad­
nának.

2 4 1 . A l é p e s  ó p a r a n c s n o k  szabályozza a 
lépcső viszonyát az üteghez a mozdonyostiszt utasításai 
szerint, vagy szükség esetén önállóan.

Menetoszlopban a lépcső rendesen ebben az alakzat­
ban csatlakozik az üteghez.

A mélységkiterjedés rövidítése a 162. j>ont értel­
mében.

Vonalban és tüzelő állásban a lépcső helye 600 
lépésié az üteg mögött, illetőleg attól oldalt és a mögött 
van. menetoszlopban, vonalban, vagy a fodözék viszo­
nyokhoz alkalmazkodó alakzatban.

80 Az öt*g. — A tisztesek és egyes emberek kötelességei
mozgás közbeu és megálláskor.
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2 4 2 . Ha a t ü z é r j á r ő r ö k  és a t á v b e s z é l ő  
j á r ő r ö k  még az ütegnél vannak, akkor ezek a mozgás 
megkezdésekor az ütegparancsnok hoz mennek.

243 . A k ü l d ö n c a l t i s z t e k  és t r o m b i t á ­
sok,  továbbá a s z ö g m é r é s  a l t i s z t  a m á l h á s  
l ó v a l  és a t á v m é r ő  a l t i s z t  a mozgás meg­
kezdésekor az ütegparancsnokhoz, illetőleg az első tiszt­
hez mennek. Rendszerint balra mögöttük lovagolnak. 
Sorrend jobbról balra: trombitás, küldöncaltiszt, távmérő- 
altiszt, mögöttük a szögmérés altiszt a málhás lóval. 
Az ütegparancsnok elöljárójához küldöncaltisztül az első 
tiszt küldöncaltisztje vezénylendó.

Az ütegparancsnok kíséretében levő tisztesek a 
födözék viszony ok legbebatóbb tekintetbe vétele mellett meg­
felelő távolságra lovagoljanak az ütegparancsnok mögött, 
hogy megjelenésükkel az ellenség ügyeimét magukra ne 
vonják.

2 44 . Az e s z k ö z k o c s i  (lövegszerelékkocsi), ha 
az ütegparancsnok nem rendelkezik máskép, a 28., 29. 
ábrák (X 32., 33. ábrák) szerint.

2 4 5 . A tüzelőállásba való előnyomulásnál az arcvonal 
mögötti tűzmester az eszközkocsit (lövegszerelékkoesit) ha 
az a tüzelóállásban nem szükséges, valamiut a tartalék lova­
kat is, födve és az esetleg rendelkezésre álló kocsizható közle­
kedő utak lehető kihasználása mellett, a mozdonyokhoz 
vezeti.

A  tüzelőállás előkészítése.
(171. 214-—216)

240 . A tüzelöállás előkészítésénél az ütegparancs­
nok rendelkezésére állanak: a küldöncaltiszt, az üteg- 
trombitás és szögmérés altiszt a kézen vezetett mál-

6E —44.
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hás lóval és a távmérőaltiszt; a mozdonyos tiszt a 
mozdonyos tűzmesterrel és mozdonyos tizedessel, esetleg 
egy tüzérjárőr a 4. sz. tartalék távbeszóló állomással 
felszerelve és a 3. sz. lovasitott távbeszélő járőr (lovas 
ütegeknél az 1—3. sz.).

A tüzelőállás kipuhatolásánál elsősorban a Imre- és 
e rop viszonyok mérvadók, amennyire lehet tekintetbe 
veendő, hogy a lövegek abban lehetőleg kiigazítva 
legyenek felállithatók, mert ez által a tüzelő tevé­
kenységet, cél változtatást £s a szögmérő munkát 
lényegesen megkönnyítjük. Ellenben szakaszok, sőt egyes 
félszakaszok lépcsőzése azoknál az ütegeknél szükséges, 
melyek a döntő harcofközeli távolságokra hajtják végre.

2 4 7 . Az ütegparancsnok vagy annak ogy közege 
szükség esetén s megfelelő időben a szakaszparancsnokokat 
előrehivatja.

A szakaszparancsnokok lovainak átvétele céljábó 
az üt«gparancsnok (mozdonyos tiszt) az ütegtrombitást 
(mozdonyos tizedest), ha lehet fedetten 2ü m-re az üteg­
állás közepe mögött felállítja, ki kezét felemeli, hogy az 
oda lovagoló szakaszparancsnokok fölismerjék. A szakasz­
parancsnokok ennek közelében szállnak lóról, átadják 
neki lovukat, előre sietnek a tüzelő állásba és az üteg­
parancsnoktól vagy annak közegétől nyert tájékoztatás 
után a lövegvezetők számára adott határozványok értel­
mében viselkednek. (171.)

Ha szükséges, hogy tájékozás céljából a lövegvezetők 
szintén előre jöjjenek, akkor erre a jelet az titegparancs- 
nok (annak egy közege) adja.

A lövegvezetők fedve a szak parancsnokok lovainak 
közelében, fedett állásban a szakaszparancsnokok lovaival 
ogy magasságban, szakaszuk közepe mögött, szállnak
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lóról és a szakaszparancsnoktól nyert tájékoztatás után 
a 171. pont értelmében viselkednek.

Előkészített nyílt tüzelő állás elfoglalásánál, födözék 
nélküli terepen, néha, nehogy az ellenségnek saját állá­
sunkat idő előtt eláruljuk, ajánlatos, ha a szakaszparancs- 
nokat nem hívjuk előre. E helyett a mozdonyos tisztet 
küldjük az üteg elébe, ki azután az üteget a tüzelőállásba 
is vezeti, s a szakaszparancsnokokat tájékoztatja, akik 
szakaszuk lövegvezetőivel közük azután azt, amit azoknak 
tudniok kell.

2 4 8 . Ha az ütegparancsnok nagyobb távolságra 
van az ütegtől — különösen járatlan terepnél az 5. 
számú tartalék távbeszélő állomás segélyével (lovas üte­
geknél az 1. és 2. számú távbeszélő állomással) az ösz- 
szeköttetés azE-llcszerint e l ő k é s z í t ő é n  létesítendő.

Táv beezélój árörök, amelyek a tüzelő állásban alkal­
mazva nem lesznek, parancsnokuk közvetlen közelében 
tartózkodnak.

A  tüzelőállás elfoglalása.
(172 180., 218- 221.)

1. Előkészített t ü z e l ó á l l á s o k  e l f o g l a l á s a .

2 4 0 . Az első tiszt az üteget az ütegparancsnok 
rendelkezései szerint a tüzelő-(készültségi) állásba vezeti.

2 5 0 . Az odahajtás a lekapcsoláshoz és a lekapeso- 
lás maga az ütegparancsnok parancsai szerint a 173— 
178. pontok értelmében történik.

2 5 1 . A lekapcsol** után minden szakasz négy 
mozdonya előbb a tizedes parancsnoksága alá kerül (219), 
aki azokat a mozdonyos tűzme*ter parancsai szerint fel­
állítási helyökre vezeti.

6*
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2. Elő nem készített t ü z e l ő á l l á s o k  e l f o g ­
l a l á s a .

2 5 2 . A 179., 180. és 220. pontok értelmében tör­
ténik.

Ha az ütegparancsnok a cél megadása "végett egy 
löveget maga irányoz be, akkor ajánlatos, ha ezt egy 
középsőnél teszi meg.

Amidőn k o r l á t o l t  t e r ü l e t e n  (helységekben, 
utakon, mindkét szélen mély árokkal) a t á m a d á s  
é l ű i r ő l  jö n , akkor az %  Állj ! 1. löveg (ha a terület 
elég nagy: 1. szakasz) tüzelés előre!» vezényszót adjuk.

Az 1. félszakasz (1. szakasz) lekapcsol, annak moz­
donyai, valamint a többi félszakasz az út szabad oldala 
felé aHátra arc !»-ot csinálnak s a legközelebbi födözék 
mögé hajtanak.

Ha az 1. szakaszt vezényeltük lekapcsolásra, akkor 
a 2. löveget, a mozdonyok eltávozása után, a kezelők 
annyira tolják oldalt az 1. löveg mellé, hogy utóbbi a 
tüzelésben akadályozva ne legyen.

Ha lehetséges az 1. löveg lövésze rés kocsiját a tar­
talék legénységgel a két löveg közé tolatjuk.

Amidőn k o r l á t o l t  t e r ü l e t e n  h á t u l r ó  
j ö n  m e g l e p ő  t á ma d á s ,  akkor [e vezényszóra a6. 
löveg (3. szakasz) Ál l j ! — Tüzelés hátra!» a 6. löveg 
a 3. szakasz mindkét lövege és az utolsóelőtti lövősze­
res kocsi) azonnal lekapcsol, mialatt az utolsó löveg 
lövöszeres kocsija a löveg mellé hajt.

Az utolsó löveg'mögött esetleg beosztott járóművek 
és lovasok (eszközkocsi stb.) azonnal arcvonalból taka­
rodnak és a megállásra nem vezényelt félszakaszokhoz 
csatlakoznak



Az Hteg. — Tevékenység a tüzelöAUÁsbiui. 85

A lekapcsolásra esetleg szintén vezényelt utolsó- 
előtti löveg, valamint a mozdonyok a fenti határozvá- 
nyok értelmében viselkednek.

Az üteg többi részének viselkedését illetőleg, az 
adott viszonyok mérvadók.

Tevékenység: a tüzelőállásban.
fi SÍ —187., 222-224.)

2 5 3 . Ü t e g p a r a n c s n o k o k  az F—21; L. U. 
szerint.

Tűzszünetek alatt, valamint lekapcsolt készültségi 
állásokban (födött tüzelóállás kivételével) az ütegparancs­
nok meghatározza az üteg megfigyelési övét. Az első 
tiszt a megfigyelés végrehajtásával egy szakaszparancs­
nokot biz meg, ki azt a 222. pont értelmében szervezi.

2 5 4 . El ső  t i s z t  ós s z a k a s z p a r a n c s n o ­
k o k  az F —21; L. U. szerint.

2 5 5 . A m o z d o n y o s t i s z t  parancsnoka az 
üteg összes a tüzelóállás mögött levő részeinek, a lépcső­
ket is beleértve. Állóhelyét lehetőleg úgy választja, hogy 
ütegparancsnokát, a tüzelóállást s a mozdonyokat is 
áttekinthesse.

Kötelességei:
a) A mozdonyok felállitási helyének kiválasztása 

az ütegpnrancsnoktói vett parancsok alapján, vagy sa­
ját belátása szerint (176.) és ez irányú parancsok adása 
a mozgonvos tűzmester számára.

b) mint a) alatt a lépcsőket illetőleg (241).
c) Összeköttetés létesítése (optikailag vagy távbeszélő 

útján, esetleg dót ozhal Igatóval) a lövőszeres oszlopokhoz, 
ha azok erről idejében nem gondoskodtak, valamint gon­
doskodás arról, hogy annak a lövószerpótláshoz szükséges 
részei idejében kéznél legyenek.
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d) A tüzelőállás és a mozdonyok oldala, valamint 
háta közelében levő terep megfigyelésére vonatkozó ren­
delkezések.

e) A tüzelő irány megváltoztatása folytán esetleg 
szükségessé váló új felállítása a mozdonyoknak.

f) Gondoskodás a lövöszerpótlásról a 187. pont 
szerint.

250. A m o z d o n y  os t ű z m e s t e r  a lemozdo- 
nyozás előtt felemelt karral úgy áll fel, hogy a mozdo­
nyokat hátravezetó tizedeseket (251.) a legcélszerűbben 
vezethesse a mozdonyos tiszt által megjelölt felállításba. 
Egyebekben kötelességei ugyanazok, mint a tizedesé a 
szakasznál (222.), amennyiben azok nem az arcvonal 
mögötti tűzmester kötelességei közé tartoznak.

257. A z  a r c  v o n a l  m ö g ö t t i  t ű z m e s t e r  
kötelességei:

a) parancsnokság a tartaléklegénység fölött 222. 
pont 4. bekezdés),

b) az egészségügyi személyzet ellenőrzése köteles­
ségük teljesítésénél.

c) A rend föntartása a tüzelő üteg mögött (sebesül­
tek elszállítása, szerelékek és pótalkotórészek odahoza- 
tala, anyagsérülések kijavítása, meleg időben gondosko­
dás vízről a kezelő legénység szamára, stb.).

d) A tüzelöállás oldalának és hátának megfigyelése 
átás által. K célból a tartalék legénység közül rendel ki 
egyeseket.

Az arcvonal mögötti tűzmester az üteg mögött levő 
területen tartózkodik és pedig ott, ahol azt szolgálata 
épen megkívánja.

258. Az e g é s z s é g ü g y i  a l t i s z t  a sebesült- 
vivők parancsnoka. Az üteir tüzelóállásának közelében
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kiválaszt egy födött helyet, hová a sebesültek viendűk. 
A sebesültvivők minderf előkészületet megtesznek szolgála­
tuk ellátására (a gyalogágy önállítása, a kötőszeres 
táska előkészítése, víz beszerzése, stb.) és orvos elöljáróik 
intézkedései önálló ütegnél az arevonal mögötti tűz­
mester, parancsai szerint viselkednek.

259. A r o v o n a l v á l t o z t a t á s o k  a 223. pont 
szerint; nagyobbak, ha lehetséges, fogatokkal eszköz- 
lendók.

200. Lü v  ő s z e  r p ó t l á s  a 187. és 221. pontok 
szerint. A lövőszerpótlás legcélszerűbb eszközlésére vonat­
kozó előkészületek megtétele, valamint annak végrehajtása 
a mozdonyos tiszt kötelessége.

A tüzelőállás elhagyása.
(188— 194., 225.)

201. A végrehajtás előrenyomulásnál az első tiszt, 
visszavonulásnál ellenben az ütegparanesnok kötelessége; 
utóbi esetben az első tiszt szemrevételezi a hátul fekvő 
állást, mi célból az ütegparanesnok neki a szükséges 
közegeket rendelkezésre bocsátja.

Az ütegparancsnok az 1. tiszt megfelelő tájékoztatása 
által föltétlenül gondoskodjék arról, hogy amidőn az új 
tüzelóállás szemrevételezése céljából eltávozik, az üteg 
tűzét rendszeresen folytassa. Háborúban a lövegek minden 
állásváltoztatásnál csapódó lövedékekkel töltse legyenek.

Békeállom ányú üteg.
202. G y ü l e k e z ő  a l a k z a t  (1. 46./K, 46.,L  

és 46./N ábrákat) felemelt állománynál megfelelően több 
fél szakasz képzendő.
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Az osztály.
203. Két vagy három üteg egy parancsnok (osztály­

parancsnok) parancsnoksága alatt képezi az osztályt.
2 0 4 . Az üteg részére adott határoz vány ok értelem­

szerűen az osztálynál is érvényesek.

Alakzatok.
2 0 o . G y ü l e k e z ő  a l a k z a t :

•Zárt vonal!*
Az ütegek zárt vonalban egymás mellett, vagy tekintettel 
a térviszonyokra intézkedés szerint.

Ütegtérköz (távolság) 30 lépés.

2 0 0 . M o z g á s i  a l a k z a t :
« Menetoszlop !•

Az ütegek menetoszlopban követik egymást.
Ütegtávolság 30 lépés.
207. « Vonal /• ( «  Vonal menetoszlopokkal ! » )

Az ütegek vonalban (menetoszlopban), a fejlődési térköznél 
50 lépéssel nagyobb térközzel (esetleg lépcsőzve).

« Vonalnál» azonban az egyes ütegek mindenkor a 
231. pont értelmében legcélszerűbb alakzatot vegyék fel. 

L. 208. « K e t t ő s  o s z l o p ! *  (21. ábra). 
Gyülekező és mozgási alakzat az ellenséges tüz- 

körleten kívül.
Az ütegek vagy *  Oszlopában, vagy *Menetoszlop»- 

ban vannak, ntóbbi intézkedés alapján.
A 2^6., 267. és L. 268. pontokban felsorolt alakzatok 

mozgási alakzatok.

209. H a r c a l a k z a t :
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« Tüzdoállás !•
Az ütegek tüzelőállásban a harc- és terepviszonyok 
szerint egymás mellett, lépcsőzve vagy csoportokban.

Ütegtérköz legalább 50 lépés.
Ha az osztály lépcsőzve van. akkor az ütegtérköz 

legalább a lépcsőzet mélységével legyen egyenlő.
2 7 0 . Az ütegek minden alakzatban, a l a k u l á s -  

s z á mú  k szerint vagyis oly sorrendben, amint a jobb 
szárnytól a bal felé, illetőleg az éltől a vég felé állanak, 
folyószámokkal (l., 2., 3. üteg) nevezendők meg.

Az ütegeket parancsnokuk nevével megjelölni a 
csapattesten belül meg van engedve.

Az osztály szabványos alakulásakor az ütegek a 
jobb szárnytól a bal felé, vagy az éltől a vég felé s z o l ­
g á l a t i  s z á m u k  (1. sz., 2. sz., 3. sz. üteg) sorrendjé­
ben álljanak fel.

Parancsadás és vezetés.
2 7 1 . A mozgás megkezdésekor az osztályparancs­

nokhoz megy:
A segédtiszt, vagy az osztálypnunnesnokhoz beosz­

tott tűzmester, az osztálytrombitás, és minden ütegtől 
az első tiszt küldöncaltisztje, végre a 3. sz. távbeszélójárór. 
A küldöncaltisztek ütegük s z o l g á l a t i  s z á m á t  
jelentik a segédtisztnek (tűzmesternek).

A segédtiszt (tűzmester) baloldalt az osztályparancs­
nok mögött tartózkodik. Az osztálytrombitás a segéd­
tiszttől (tűzmestertől) balra, míg a küldöncaltisztek ez 
utóbbiak mögött az a l a k u l á s i  s z á m  szerint egymás 
mellett lovagolnak.

Az osztályparancsnokot kisérő tüzér-távbeszélő-, jár­
őrök négyesével vágj’ kettesével csatlakoznak a küldönc­
altisztek mögé. (243. pont 2. bekezdés.
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272. Az osztály a harcra vonatkozó határoznia- 
nyok szerint (III. fejezet) főleg intézkedésekkel veze­
tendő. Az osztályparancsnok intézkedéseit és parancsait 
személyesen és szóbelileg (írásban) paranesközegek, vagy 
távbeszélő (jelek) utján közvetíti.

Ha a viszonyok megengedik, akkor az osztály- 
parancsnok vezényszóval és kardjelekkel is vezethet.

273. A lépcsők részére esetleg az osztályparancs 
nők külön rendelkezései válhatnak szükségessé.

Ha a lépcsők egyesítve vezetendők, akkor azok 
parancsnokául — ha erre egy külön tiszt nem áll ren­
delkezésre — az egyik üteg mozdonyos tisztje jelölendő 
ki, kit azután a mozdonyos tűzmester helyettesit.

Alakzat változtatás és mozgás.

274. Az ütegparancsnokok ütegüket minden körül­
mények között önállóan vezetik s e célból ott tartóz­
kodnak, honnan azt legjobban eszközölhetik.

Alakzat- és arcvonalváltoztatásoknál azáltal, hogy 
idejekorán előre lovagolnak, az új alakzat keretét képezik

2 7 5 . *ArcvoíuUváUoztatás jobbra (balra) (az n.-cdik 
ütegre)• Irány . . . . / »

A belső szárnyon levő (n.-ik) üteg fölveszi az új 
irányt, a többi üteget azok parancsnokai vezetik a meg­
felelő helyzetbe.

270. I r á n y ü t e g  a meneteszlopban az élen 
levő. vonalban a második, húzódásnál és lépcsőzött vona­
laknál a legelői lövő üteg.

277. Az átmenet valamely új alakzatba az irány-, 
vagy a vezényszóban megjelölt ütegre történik, mely az 
eddigi járásmódot megtartja, vagy a vezényszóval eset­
leg elrendeltet veszi fel.
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A többi üteg fokozott járásmódban vonul beosztá­
sába. (234.)

Menetoszlopból valamely vunalalakzatba való előce- 
ejlődésnél a második üteg jobbra előre, a harmadik balra 
előre fejlődik. Ezen ütegeken belül a felvonulás jobbra 
illetőleg balra előre történik.

Előnyomulás a tüzelőállásba.

278. Az után vezetéssel az egyik első tiszt bí 
zandó meg.

Ha ab' an az időben, midőn az ütegparancsnokok 
előre sietnek a harcviszonyok még nincsenek felderítve, úgy 
hogy a felvonuló osztály oly helyzetbe jöhet, hogy az 
osztályparancsnok rendeletéit önállóan kénytelen megvál­
toztatni, — vagy’ nehéz elónyomulási viszonyoknál — 
akkor az egyik ütegparancsnok bízandó meg az osztály 
utánvezetésével. Ezen ütegparancsnok helyett az 1. tiszt 
lovagol elóre az ütegparancsnok közegeivel a? osztály- 
parancsnokhoz.
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Az ezred.
2711. Két osztály egy parancsnok (ezredparancs 

nők) parancsnoksága alatt képezi fiz ezredet.
280. Az osztály részére adott batározványok ér­

telemszerűen az ezrednél is érvényesek.

Alakzatok.
281. Ugyanazok mint az osztálynál.
«Vonalban»

az ezred saktáblaszerűon is mozoghat.
Osztálytérköz és távolság, ha más nem lett elren­

delve, egyenlő az ütegtérközzel és távolsággal.

A l a k z a t  v á l t o z t a t á s o k .

282. Az ezrednek menetoszlopböl előre való fejlő­
désénél az élosztály jobbra előre, a végosztály balra előre 
fejlődik.

Parancaadás és vezetés.
(271—273.)

28 í*. A mozgás megkezdésekor az ezredparancs­
nokhoz mennek: Az ezredsegédtiszt. az ezred trombitás é* 
a páratlan számú ütegtől az első tiszt küldöncaltisztje, 
valamint a 3. számú távbeszélő járőrök. A páros számú 
üteg első tisztjeinek küldöucaltisztjei és 3. sz. távbeszélő- 
járőrei az osztályparancsnokok rendelkezésére maradnak.

Klőnyomulás a tüzelő Állásba.
1!84. A 278. pont értelmében az ezredparancsnok 

a viszonyokhoz mérten gondoskodik az ezrednek egy 
törzstiszt, az osztályoknak egy osztálybeli ütegparancs­
nok által történő ntánvezetéséról.
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III. FEJEZET.

A harc.

A  tüzérség hatásának és alkalmazásának  
jellemzése.

2 8 5 . A t á b o r i  t ü z é r s é g  n e k m i n d en kö ­
r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  az  a f ő f e l a d a t a ,  h o g y  a 
t ö b b l f e g y v e r n é m e t ,  k ü l ö n ö s e n  a g y a l o g  
s á g o t ,  a l e g h a t á s o s a b b a n  t á m o g a s s a .

Azáltal, hogy a lövegek egyes lövéseinek még nagy 
távolságra való nagy’ hatását és azok tüzelőgyorsaságát 
kihasználja, a tüzérség képesítve van arra, hogy az ellen­
séges csapatokat rövid idő alatt pusztító tűz alá vehesse 
úgy hogy semmiféle csapat sem mozoghat nyíltan, tömör 
alakzatban a lövegek hatáskörletében anélkül, hogy jelen­
tékeny veszteséget ne szenvedne.

A tábori tüzérség jelentékeny mozgékonysága követ 
keztében meglepően léphet fel, hogy ezáltal hatását még 
fokozza.

A tüzérségi tűz rendszerint a harcviszonyoknak 
megfelelő s az ellenségnek pillanatnyilag legfontosabb 
része ellen irányuló, egymást követő, tűzzel való rajta­
ütéseket fog képezni.

Központias arc- és oldalazó-tüztöl minden eeet- 
!>en nagy hatást várhatunk. Legalább rézsútos-tűzre 
mindig törekedjünk.
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2 8 0 . A t á b o r i  á g y ú s  ü t e g e k  első sorban 
képesek arra, hogy minden szabadon álló, vagy kevéssé 
födött változó esapateélok, valamint kevésbbé ellentálló 
célok ellen hassanak.

2 8 7 . A t á b o r i  t a r a e k o s  ü t e g e k  különö­
sen jól födött csapatcélok leküzdésére és ellentálló célok 
(erősebb falak, befedések) szétrombolására alkalmasak.

Úgy a tábori ágyús, mint a tábori tarackos üte­
gek gyorsan képesek a tüzelő állást elfoglalni s rövid 
időn belül tüzelő állást változtatni.

2 8 8 . A l o v a s  ü t e g e k  hatasa ugyanolyan, 
mint az ágyús ütegeké, ezek elsősorban a lovasság műkö­
désének támogatására vannak hivatva. Kiváló mozgóképes- 
ségiik folytán a harcmezé messze távol eső pontjaira 
eltolhatók.

2 8 0 . A n e h é z  t a r a c k o s  ü t e g e k  kiválóan 
pajzsos ütegek leküzdésére, nagyon ellentálló célok szét- 
rombolására alkalmasak, ennélfogva megerősített álla­
sok és támaszpontok ellen alkalmazzuk, de jól födött 
csapatcélok ellen is alkalmazhatók.

2 0 0 . A h e g y i  á g y ú s  ü t e g e k  a legnehe­
zebb hegyi terepen is képesek haladni. Sót még útnélküli 
vidékén is — mászást kivéve — képesek a gyalogságot 
követni.

2 0 1 . A h e g y i  t a r a c k o s  ü t e g e k  hegy­
ségben többnyire olyan utakhoz vannak kötve, melyek­
nek kocsizható szélessége legalább 1 in.*)

H e g y i  h á b o r ú b a n  a hegyi ágyús ütegeknek 
gyakran oly feladatokat is fog kelleni megoldani, amelyek 
tábori háborúnál a könnyű tábori tarackokra hárulnak;

Ugyanéi érvénye* a hegyi nállitAara ben*ndeiett táu»ri kzy . kra 
ibori és neb̂ x tarackokra néave ia.



A harc. — Általános alapelvek. 95

a hegyi tarackos ütegek kénytelenek lesznek a nehéz 
tarackok feladatait is átvenni.

T á b o r i  h á b o r ú b a u  a hegyi ágyús és tai^c- 
kos ütegek nehéz előny omulási és harc terepnél előnyösen 
lesznek alkalmazhatók, hegyi ágyús ütegek különösen 
a gyalogsági haro kisérésére lesznek alkalmasak.

2 9 2 . Megerősített állások elleni harcnál, sőt nyílt 
csatánál is a tábori és hegyi ütegeken kívül o s t r o m-  
l ö v e g e k  is közreműködhetnek.

29tt. Az újkori irányzó eszközök berendezése és 
egy éb segédletek a tüzérséget födött állásból való hatásra 
képesítik, hacsak a parancsnok ütegével megbízhatóan 
van összekötve, s ó vagy egy közege az üteg tüzét 
meg tudja figyelni.

Megbízható megfigyelés nélkül ne löjjön a tüzérség.

294 . A lövegek pontossága a sajat csapataink 
fölött való ellövóst a gyalogsági harc utolsó mozzana­
tainál is megengedi.

A pajzsokkal felszerelt lövegek kezelólegénysége 
a gyalogság arctüze és a srapneltfiz ellen részben födve 
van.

Általános alapelvek.

2 9 5 . Tüzérparancsnok a seregtestnél (csoportnál, 
oszlopnál) beosztott legmagasabb rangú tüzértiszt, nagyobb 
köteléknél rendszerint a tüzérdandárunk.

2 9 0 . A t ü z é r s é g  m i n d e n k o r  a v e z e t ő  
s z á n d é k a i n a k  é r t e l m é b e n  és  s z o r o s  ösz- 
s z e f ü g g é s b e n  a t ö b b i  f e g y v e r n e m e k k e l  
a l k a l m a z a n d ó ,  h o g y  az  u t ó b b i a k  r é s z é r e  
a h a r c h o z  l e g e l ő n y ö s e b b  f e l t é t e l e k e t  
m e g s z e r e z h e s s é k .
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1207. A szabályzat csak általános útmutatásokat 
adhat a tüzérség harctevékenységére, ezek tehát minden 
eg^es esetben a mindenkori viszonyokhoz mérten alkal­
mazandók.

Alapos iskolázottság, érett harcászati Ítélőképesség 
és a többi fegyvernem, különösen a gyalogság harcmód­
jának pontos ösmerete a tüzérparancsnokok sikeres 
k e z d e m é n y e z ő  működésének elengedhetetlen előfel­
tételei.

Minden tüzértiszt kötelessége, hogy a Gyakorlati 
szabályzat a m. kir. honvéd gyalogság számára «Harc» 
fejezetének idevágó határozványait ismerje.

H a d s e r e g t e s t e k n e k  harc feladat tik végrehaj­
tására a szervezetileg kiutalt tüzérségi erő elvileg ren­
delkezésükre áll.

Különleges esetekben azok elosztását illetőleg szük­
séges változtatásokat az elöljáró parancsnokság rendeli el.

M i n d e n  c s a p a t v e z e t ő ,  k i h e z  — t e k i n ­
t e t  n é l k ü l  a r r a ,  h o g y  m á r  az  e l ő n y o m n -  
l á s n á l  v a g y  c s a k  a h a r c b a n  — t ü z é r s é g  
v a n  b e o s z t v a ,  a f ö l ö t t  e g y e d ü l  és  k o r l á t ­
l an  u 1* r e n d e l k e z - i k  h a r c f e l a d a t á n a k  m e g ­
o l d á s á n á l .  Ha az  e l ö l j á r ó  p a r a n c s n o k s á g  
e g y  o s z l o p h o z  v a g y  c s o p o r t h o z  b e o s z t o t t  
t ü z é r s é g  f ö l ö t t  a r e n d e l k e z é s i  j o g o t  f ő n  
a k a r j a  m a g á n a k  t a r t a n i ,  v a g y  a v v a l  i dón-  
k i n t  r e n d e l k e z n i  aka r ,  ú g y  e z  h a t á r o z o t ­
t an m e g p a r a n c s o l a n d ó .

Ez az alapelv nem zárja ki azt, hogy minden 
tüzérparancsnok — amennyiben azt feladata megengedi 
— szomszédos csoport* >kat támogassou és annak tüzérsé­
gével együttesen működjön.
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2 9 8 . Némely helyzetben nem annyira a lövegek 
száma, mint inkább a megfigyelő helyek és tüzelő állások 
célszerű megválasztása és berendezése, hatásos tüzelés és 
csak ügyes, előrogondoskodó tűzvezetés által elérhető, az 
ellenségos arcvonal mindenkori legfontosabb része ellen 
idejében eszközölt tűzösszpontosítás, végre a rendelkezésre 
álló lövőszer mennyiség, biztosítaudja az 'eredményt.

2 9 9 . A tüzérségnek azt a képességégét, hogy nagy 
távolságra is képes hatni, használjuk ki.

A harc változatos helyzeteinek nagy távolságra való 
megfigyelésének és saját magatartásunknak ahhoz váló 
alkalmazásának nohézségei. valamint az erkölcsi tényező is 
szükségessé tehetik azonban, hogy a tüzérség az ellenség­
hez közelebb vonuljon.

Döntő pillanatokban, a tüzérség a leghatásosabb gya­
logsági tűztél se rettenjen vissza.

3 0 0 . Hogy több oldalról való hatást érhessünk el, 
a tüzérség alkalmazása szétválasztott c s o p o r t o k b a n  
célszerű.

3 0 1 . Ha a m a g a s a b b  p a r a n c s n o k ,  k i ­
n e k  t ö b b  t ü z é r s é g g e l  e l l á t o t t  c s o p o r t  
v a n  a l á r e n d e l v e ,  az  e g y s é g e s  h a r c c é l  
é r d e k é b e n  a z  e l v á l a s z t o t t  t ü z é r e r ó k  
ö s s z m ü k ö d é s é t  a k a r j a  e l é r n i ,  e z t  az  a l á­
r e n d e l t  l e g m a g a s a b b  t ü z é r  p a r a n c s n o k ­
na k  i d e j é b e n  r e n d e l j e  e l  és é r t e s í t  j e  
a z o k a t  a c s o p o r t  p a r a n c s n o k o k a t ,  k i k ­
ne k  t ü z é r s é g é t  i l y  c é l b ó l  i g é n y b e  v e s z i .

3 0 2 . Nagyobb tüzértestek e g y s é g e s  alkalmazá­
sánál, a tüzércsoportok s azokon belől az osztályok (ütegek, 
ütegköteléken kívül álló szakaszok) képezik a rendelkezési 
egysegeket.

K -  44. 7



A tüzérdandárok és csapattestek számukkal, tüzér­
csoportok parancsnokuk nevével, az osztályok és alosztályok 
számukkal és csapattestük számával uevezendők meg.

3 0 3 . A tüzérparancsnok állóhelyét azon résznél 
válassza, mely a “fontosabb feladatot oldja meg.

A tüzérség: beosztása a harchoz való előnyo­
mulásnál.

3 0 4 . A tüzérség beosztását a harchoz való elő­
nyomulásnál, a Szóig, szab., II. rész, 108 pontjának hatá- 
rozványai alapján a csapatvezető szabályozza.

3 0 5 . A h a r c o s  ii t e g h o z t a r t o z ó  l ö v o- 
s z e ' r e s  k o c s i k a t  ( l ö v ő s z e r e s  má i  hasú 11a- 
t o k á t )  s e m m i  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  s e m 
s z a b a d  a z o k t ó l  e l v á l a s z t a n u n k .

3 0 6 . A lövőszeres oszlopok felosztását a csapat­
vezető (oszlopparancsnok) rendeli el. (Sz. sz. II. r. 387.) 
A lövőszeres oszlopok beosztása menetközben, amennyire 
lehet, készítse elő azok felhasználását a harcban

A  tilftérparnncsnok magatartása.

3 0 7 . Ü t k ö z e t m e n e t e k n é l  a tüzérparancs- 
nok. ha más nem rendeltetett el, a f ö l t é t l e n ü l  szük­
séges közegekkel, a csapat vezető pyszlopparancsnok) törzsé­
ben lovagol. (Sz. sz. II. rész 8.) Amidőn a tüzérparancsnok 
a csapatvezetőid eltávozik, annál lehetőleg egy közegét 
hagyja vissza.

3 0 8 . Azok a közegek, kikre a tüzérparancsnoknak 
nincs töltetlenül szükség® és a részére kirendelt de meg 
nem alkalmazott tüzér- és tavaszelő járőrök, zárkózva 
előre (hátra* menetnél az oszlop (elővéd, hátvéd) tüzérség 
élén (végem menetelnek.

98 A harc. A tüzérség beosztása a harchoz \*ló eléuyoma*
lisn il. A tű/t'rc:ir»ncsnok mu^Mtartása.
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A főcsapatnál (egy oszloprésznél) l>e«»sztott tiiz^rséír 
legmagasabb (rangban legidősebb) parancsnoka, a főcsapat 
(oszloprész) parancsnokánál lovagol.

A többi parancsnokok (ütegparancsnoktól fölfelé) 
csapattestük élén lovagolnak, azok közegei, ütegek szerint 
csoportosítva, parancsnokukat követik.

3 0 0 . A tüzérparancsnokot az általános helyzetről és 
a csapatvezető (oszlop vagy csoport parancsnokok) szándé­
káról ez utóbbi tájékoztassa, de a ttizérparancsnok kezde­
ményező módon maga is gondoskodjék saját tájékoztatásá­
ról. Másrészt minden tüzérparancsnok kötelessége, hogy 
alparancsnokait a harcászati helyzetről és a kapott feladat 
felől tájéka áztassa.

A tüzérparancsnok a vezető szemrevételezésein részt 
vesz sez alkalommal különösen azokat a terepszakaszokat 
figyeli meg. melyek a tüzérség tevékenységére fontossággal 
bírhatnak.

Kötelessége, hogy a tüzérség alkalmazására, valamint 
a lövőszcfresoszlopok kiutalására vonatkozó intézkedésekre 
nézve javaslatait idejekorán megtegye, ő gondoskodik a 
tüzérségi felderítés idejekorán való bevezetéséről, a legkö­
zelebb szükséges összeköttetések létesítéséről és később 
szükségessé vallók előkészítéséről; kérelmet intéz a meg­
figyelésre előnyös pontok, azután azon területek biztosítása, 
vagy még birtokba vétele iránt is. melyekből a tüzérség a 
vezető szándékainak azonnal — vagy előreláthatólag a 
harc folyamán — legjobban felelhet meg.

3 1 0 . Minden tüzérparancsnok kötetes saját vagy 
tudomására hozott észleléseket és híreket az ellenségről 
valamint változásokat a harehelyz*»tl»en, mindazoknak az 
elöljáróknak és szomszédos kötelékeknek jelenteni, illetőleg 
tudomására hozni, kika* nézve azok fontossággá! bírhatnak.

7*



311. A tüzérparancsnok az alárendelt csapatoktól 
veszi a felderítéshez, parancsok és jelentések közvetítésé­
hez, távbeszélő és optikai összeköttetések létesítéséhez és 
a megfigyeléshez szükséges közegeket.

312. Az ü t k ö z e t  k e z d e t é n  minden tüzér­
parancsnok csapatvezetőjétől (csoport-, oszlopparancsnoká­
tól) parancsot kap a tüzérség alkalmazására, illetőleg 
utasításokat annak felosztására a csoportokra.

A tüzérség alkalmazására adott parancs az általa 
legközelebb megoldandó feladatokat, azután általánosságban 
azokat a területeket határozza meg, melyekből a tüzérség­
nek hatnia kell és esetleg határozványokat tartalmaz a 
tüzércsoportok egységes vezetésére és a tüzelés megkezdé­
sére nézve is.

313. A felálló helyek kiutalása íaz állások kiválasz­
tása) a célterületek (célok, célszakaszok) felosztása a kapott 
feladatnak megfelelően és a további tűz vezetés, a tüzér­
parancsnok kötelessége.

314. Ü t k ö z e t  alatt a csapatvezető szabályozza, 
esetről-esetre adott parancsokkal, a tüzérség további 
tevékenységet. A kötelek szükségessé válló szabályozósa 
a tüzérparancsnok kötelessége.

Ha az ütközet folyamán a helyzet a tiizérparanes- 
noktól gyors közbelépést követel, akkor ö n á l l ó  cselekvés, 
k ö t e l e s s é g g é  válik. (Előnyös célok megjelenése, vala­
mely döntés bekövetkezése, alkalom szomszédos csoportok 
támogatására.).

Tüzérfelderítés, megfigyelés és Asszeköttetés.

31 5. Az idejében bevezetett és az ellenség viszony ait 
lehetőiéi? pont<»san megállapító felderíti, az eredményre 
dón tó befolyással bír.

100 A harc. — A tüzérfelderítés, megfigyel©* és
összeköttetés.



A tüzérfelderítés # legfontosabb feladatait a Szóig, 
szab. 11. r. 39. §-a tartalmazza.

3 1 0 . A tüzérjárőröket (egyes lovasokat) rendszerint 
a következőképen alkalmazzuk:

1. mint t e r e p k u t a t ó k a t ,  az útviszonyok, az 
előnyomulóterület és az előrelátható saját tűzelőállatok 
szemrevételezésére;

2. mint c ó l f e l d e r í t ó k e t ,  a eél minemüségé- 
nek és helyzetének, különösen az ellenséges lövegeknek 
megállapítására*:

3. mint k i s e g í t ő i i g  y é l ő k é t ,  saját hatásunk 
megfigy elésére és az erre vonatkozó adatok közvetítésére ;

4. a l e g e l ü l s ő  h a r c v o n a l l a l  v a l ó  ösz-  
s z e k ö t t e t é s r e ,  a célból, hogy saját tüzérségi tüzünket 
a legelülső vonalban harcoló gyalogság szükségletének 
megfelelően szabályozzuk; ezek esetleg oly h a r c h e l y ­
z e t e k  t i s z t á z á s á r a  is szolgálnak, amelyeket a 
parancsnok felállásából megítélni nem képes;

5. mint k u t a t ó k a t ,  az oldalak és a hát meg­
figyelésére ;

6. ö s s z e k ö t ő  s z o l g á l a t r a .
Elvül szolgáljon, hogy a járórök egy m e g h a t á ­

r o z o t t  f e l a d a t o t  kapjanak, többet csak akkor, ha 
azok idóben egy más után oldhatók meg.

Nagyobb kötelékben a tüzérjárőrök kiküldésénél ve­
gyük figyelemig, hogy’ az ütközet kezdetekor legalább 
egy járőr, későbbi alkalmazás céljából, a tüzérparancs­
nok rendelkezésére maradjon.

317. A tüzértestek parancsnokai (osztályparancs­
nok tói felfelé) az titközetmonet kezdetekor meghatároz­
zák azokat a tüzérjárőröket, melyek az ö rendelkezésükre 
maradnak.

A harc. — Tüaérfelderités. megfigyelés és JÓI
Összeköttetés.
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Az oldaloszlopokboz beosztott tüzérségnek, valamint 
lehetőség szerint, a biztosító csapatok tüzérségének 
tüzérjárőrei azoknál meghagyamtók.

3 1 8 . P a r a n c s  adás .  A tüzérjarőröknek adandó 
parancs többnyire az ellenség és saját helyzotfelóli tájé­
koztatáson kívül a megoldandó feladat megjelölésén) szorul. 
Például: Ön mint ac é 1 f e 1 d e r í t ő» lovagol el. vagy : 
Ön az elójárórrel lovagol mint « t e r e p k u t a t ó » :  ha ez 
nem volna elegendő, akkor meghatározott meghagyásokat 
adjunk.

Hogy a tüzérjáröröknek adandó parancsnál időt 
nyerjünk, azokat mar alkalmazásuk előtt folytonosan tájé­
koztassuk úgy az ellenség viszonyairól, mint saját hely­
zetünkről, valamint serkentsük őket arra, hogy a tekin­
tetbe jövő terepet a térképen tanulmányozzák.

3 1 0 . A célfelderítőket általában oly korán küld­
ök el, hogy azok a biztosítócsapatok ütközet fejlődését, 
a terepiben már tájékozva, figyelhessék meg.

Előkészített állások ellen a célfelderítőket ugyan­
csak lehetőleg korán küldjük ki, mert a célok megállapí­
tása hosszadalmas megfigyelést igényel.

Erős tüzérségnél többnyire két szabványos járőrt 
egységes vezénylet alatt küldjünk ki, hogy az e*ry- 
idejű és egységesen vezetett megfigyelést több állóhely­
ről tegyük lehetővé.

A tüzelő állások kiválasztása és berendezése.

3 2 0 . A t ü z e l ő  á l l á s  k i v á l a s z t á s a  e l s ő  
s o r b a n  a f e l a d a t t ó l ,  a h a r c á s z a t i  h e l y z e t ­
ből, t o v á b b á  a t e r e p t ő l ,  v a l a m i n t  a k ö l ­
c s ö n ö s  e r ő v i s z o n y t ó l  f ü g g .  De  b e f o l y á ­
s o l j a  a z t  az  ü t e g e k  á l l a p o t a  i st a s z e m é l y -
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z o t ( f ő l e g  a t i s z t e s e k )  és a l o v a k ,  v a l a m i n t  
az  i r á n y z ó  éí? ö s s z e k ö t ő  e s z k ö z ö k r e  v a l ó  
t e k i n t e t t e l .

Tok intettel a legközelebb megoldandó és az előre­
láthatólag következő feladatokra, a t ü z é r p a r a n c s -  
n o k  kötelességei:

Saját megfigyelő helyének, az alárendelt tiizér- 
esoportok (ütegek), a lépcsők és az esetleg kiutalt lövö- 
szeresoszloprészek allásterületének megválasztása;

gondoskodás a folytonos oélfelderítésről és a lövések 
megfigyeléséről, az elónyomuló utak és tüzelő állások 
biztosításáról;

az állásterületek (állásoké és az odavezető elónyomuló 
utak szemrevételezése:

gondoskodás az összeköttetésről vezetőjével (parancs­
nokával) és a szomszédos csapatokkal, azután az alparanes- 
nokok megfigyelő helyeivel (mairokkal az ütegekkel):

az alparancsnokok. valamint magok az ütegek előre­
lő vasa időpontjának és sorrendjének m egállapítja ;

gondoskodása az előre hívott parancsnokok és az előre­
nyomuló ütegek megbízható vezetéséről

Az ütegek megérkezéséig rendelkezésre álló időt a 
megfigyelőhely és az összeköttetések berendezése, vala­
mint a lövegállások megjelölésére teljesen használjuk k i : 
ehhez a közegek és az esetleg inár beérkezett al- 
parancsnokok munkamegosztó alkalmazása szükséges.

M í g a m a g a s a b b t ü z é r p a r a n c s n o k c s a k  
a r r a  s z o r í t k o z h a t ,  h o g y  az  a I á j a  r e n d e l t  
c s o p o r t o k  f e l  á l l í t á s i  t e r ü l e t é t  és  m e g o l ­
d a n d ó  f e l a d a t a i t  h a t á r o z z a  m eg. a d d i g  
ü t e g p a r a n c s n o k i g  be z  á r ó l a  ír. az  a 1 p a ­
r a n c s n o k o k  k ö t e l e s s é g e ,  h o g y  a t ü z e l ő ­



á l l á s  e l f o g l a l á s á n a k  e l ő m u k á l a t a i t  r é s z ­
l e t e s e b b e n  h a j t s á k  v é g r e .

Kerüljük el, hogy a kilátásba vett tiizolöállást az 
ellenségnek már a szemrevételezéssel eláruljak. Ez okból 
a parancsnokok és azok közegei minden fedezéket lehető­
leg használják ki és a tüzelőállás, a megfigyelő helyek 
stb. kiszemelésénél akként viselkedjenek, hogy az ellen­
ség figyelme e pontokra ne irányuljon.

3 2 1 . Saját kezdeményezésünknek az ütközetben 
való biztosítására szükséges, hogy a tüzérséget oly gyorsan 
amint csak lehet, arra a területre hozzuk, ahonnan annak 
hatnia kell, vagy ahonnan későbbi alkalmazásánál az el­
tolás könnyen végrehajtható.

Ütegek, melyek azonnali működése esetleg nem lett 
elrendelve, le- vagy felkapcsolva, készültségben marad­
nak, hogy azok vagy újonnan feltűnő, vagy már tűz 
alá vett célok ellen, a tüzhatás támogatására, helyliől vagy 
megfelelő eltolatás után, hatni tudjanak.

Több oszlopban való egyidejű előnyomulás a tüzér­
ség fejlődését gyorsítja.

Az arcirány meghatározásánál legyünk tekintettel 
az előre látható célváltoztatásokra.

Törekedjünk arra, hogy a harcterületet és a közeli 
előterepet lehetőleg uraljuk, hogy az ütegek fejlődésére 
elegendő terület fölött rendelkezzünk s hogy a viszonyok 
az oda- és el hajtáshoz előnyösek legyenek.

3 2 2 . F ö d ö t t  tüzelőállások, amelyeknél az ellen­
ség még a torkolattiizet sem veheti észre, megnehezítik 
saját tüzérségünk megtalálását és leküzdései, nagyobb 
fügsetlenséget biztosítanak a tereptől az állás kiválasz­
tása tekintetébeu. megkönnyítik a lövószerpótlást és a 
közlekedést az ütegekben és azok mögött. Többnyire
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lehetővé teszik az állások észrevétlen elhagyását és ez 
által nemcsak az állásváltoztatást az eddigi harcterüle­
ten bellii könnyítik meg, hanem lehetővé teszik még 
ütegek eltolását más csoportok harcterületére is. Azonban 
b i z t o s  összeköttetést feltételeznek a többnyire távol álló 
ütegparancsnokok, illetve megfigyelő segédek és az ütegek 
között. Úgy szintén megnehezítik a félig födött vagy 
nyílt állásokba való átmeneteit is.

3 2 3 . N y í l t  tüzelöállások a lövőterület szabad 
áttekinthetőségének előnyével bírnak s rendesen fölösle­
gessé teszik az ütegek összeköttetési eszközeinek hasz­
nálatát.

3 2 4 . F é l i g  f ö d ö t t  tüzelöállások a födött és 
nyílt állások előnyeit egyesítsék, anélkül, hogy azok min­
den hátrányával bírnának.

3 2 5 . Nyílt és félig födött állásokat lehetőleg idejé­
ben leplezni kell.

Leplezetlen állásoknál az ütegek lehetőleg kevéssé 
emelkedjenek ki a háttérből.

3 2 3 . M e s t e r s é g e s  f ö d ö z é k e k .  Természetes 
födözékek hiányában ilyenek előállítására mindenkor töre­
kedjünk. Rézsútos és oldalazó tűz elleni födözetre különös 
figyelmet fordítsunk.

3 2 7 . ügyesen elhelyezett m e g t é v e s z t ő  é p í t ­
m é n y e k  előnyösek lehetnek.

Néha, ha egyes lövegeket oly területeken mutatunk, 
ahonnan a tüzérség föerejével hatni nem szándékozunk, 
megtéveszthetjük az ellenséget, azt a tüzelés idő előtti 
megkezdésére s ez által állásának elárulására késztethetjük.

3 2 8 . A tüzérség összes előre látható feladatai 
lehetőleg hosszabb időn át egy és ugyanazon állásokból



legyenek megoldhatók. Ennélfogva már az első állást ezen 
alapelvnek megfelelően válasszuk.

Az ellenséges tüzérség leküzdésénél, orődítvények, 
helységek. stb. lődözésénél, főleg közvetett tüzet alkal­
mazzunk : egy része a tüzérségnek azonban mindig készén 
legyen arra, hogy a közvetlen tűzre gyorsan áttérhessen.

Födözék nélküli terepen s ha a harchelyzet gyors 
tüzmegnyitást követel, a közvetlen tűz válik szabállyá.

A harc döntő mozzanataién, valamint az üldözés­
nél az ütegek nagyobb száma közvetlen tüzet fog alkal­
mazni.

A nehéz tarackos ütegek is, amelyek a tűzharcot 
túlnyomóan födött állásból hajtják végre, ezeket azonnal 
elhagyni kötelesek, ha azokból nem tudnak kellőképen 
hatni.

Klöiiyoiniilús a tüzelő állásba és annak 
elfoglalása.

A tüzelő állást gyorsan és lehetőleg födötten 
elérni, a legnagyobb fontossággal hír. A közlekedő utak 
lehetőleg kihasználandók.

Az áthatolást oly területeken, amelyek az ellen­
séges tűzben levő osztagok mögött fekszenek, lehetőleg 
kerüljük.

Az ntánvezetó tisztek a kapott parancsok érteim** 
ben, önállóan cselekedjenek, a terepet a közelebbi körlet­
é n  kutatóknak az arcvonal elé és az oldalokba való ki­
küldése által, derítsék fel. Ha szükséges, az összeköttetést 
az előre lovagolt parancsnokkal is, minden eszköz fel­
használása mellett, keresse fel.

Ellenséges túzkörletben és nyílt, át nem szeldelt 
terepen, 9ebes járásmódén, vonalén kell elónyomulni.
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Nyílt, erős ellenséges tűz által uralt toroprészeken fél­
szakaszonként szabálytalan térközükkel, különböző utakon 
hatoljunk át.

Hosszabb oldalmozgások ellenséges tűzben, ha el 
nem kerülhetők, menetoszlopban és gyors járásmódban 
hajtandók végre.

Utakat, amelyeken egy járómü elakadása a követ­
kezők gyors továbbhaladását megakadályozzák, lehető­
leg kerüljük.

Kisebb akadályokon több helyütt akként hatoljunk 
át, hogy a csapat mozgása lehetőleg csekély fenakadást 
szenvedjen.

3 3 0 . A b e v o n u l á s t  az állásija lehetőleg fü- 
dütteu hajtsuk végre. Ha ennek ellenséges tűzben vagy 
az ellenség által láthatóan kell történnie, akkor a leg­
gyorsabb járásmódban. Áruló porfellegképződés a lépés 
járásim »d felvételére kényszeríthet. Ahol megengedhető 
— támadás megerősített állásokra — a sötétség kihasz­
nálandó.

3 3 1 . Lüvőszeres oszlopok (lépcsők) a körülmények­
hez képest megosztva, vagy egyesítve, födötten, s ha 
lehetséges, a tüzelőállástól 600 lépésnél nem távolabb, 
állítandók fel. Ezek összeköttetését a tüzelő ütegekkel 
minden eszköz felhasználásával készítsük elő és tartsuk 
fenn.

A csapatvezető (uszlopcsoportparancsnok) tudatja a 
tüzérparancsnokkal a lövőszertelepek (oszlopok) felállítás 
helyét a harcban, aki erről alparancsnokait értesíti.

Lóvószertelepek (lüvőszeres oszlopok, lépcsők, moz­
donyok) lehetőleg a közlekedő utak melle állítandók fel. 
Ahol ez nem lehetséges, ott az út egyik fele szahadon 
hagyandó.
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Állásváltoztatás.

3 3 2 . Minden állásváltoztatás megszakítja saját 
tüzelötevékenységünket; a harc folyamán tehát állás­
változtatást csak akkor hajtsunk végre, ha általa kimon­
dottan előnyöket érhetünk el.

A tüzérparancsnok a neki szükségesnek látszó állás­
változtatást az elöljáró vezetőnél javaslatba hozza, de 
már előzőleg akként gondoskodik a harcviszonyok folytán 
előrelátható állásváltoztatásokról, hogy a jövendő állás 
területéről az ellenség megfigyelése idejében bevezetve 
legyen és úgy az új állás, mint az odavezető előnydhiuló 
utak szemrevételezve legyenek.

A tüzértest nagysága, mely az állásváltoztatásnál 
tekintetbe jön, a csoportosítás módja az új állásban, a 
terepviszonyok és a harcászati helyzet lesznek arra 
mérvadók, hogy ezeket az előkészítéseket csak a felderí­
tőkre bizzuk-e, vagy hogy o célból külön szemrevételező 
csoportokat, idősebb főtisztek vagy törzstisztek vezetése 
alatt alkalmazzunk-e.

Továbbá gondoskodnunk kell arról is, hogy az 
állás változtatás a harchelyzetnek megfelelő helyes időben 
és lehetőleg az ellenségtől észrevétlenül hajtassék végre.

A tüzelóállás elhagyásakor a harcos üteg lehetőleg 
a teljes lövöszerké3zlet fölött rendelkezzék.

3 3 3 . Ha utasítások kimaradnak s a harcmenete 
gyors, önálló elhatározást követel, akkor a tüzérparancs­
nok az állásváltoztatast saját felelősségére hajtsa vegre s 
jelentse azt.

Hogy az állásváltoztatás egyszerre vagy lépcsősen 
hajtandó-e végre s mily erős legyen egy-egy lépcső, az 
a harc- és terepviszonyoktól függ.
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Az állás elhagyása lehetőleg no közvetlenül az 
ellenséges lövöirányban, hanem csak egy fedetten végre­
hajtandó eltolás utón oldalra, történjen.

Hogy a terep fedezékeit kihasználhassuk és egy 
új állást észrevétlenül érhessünk el, még keriilöntaktól 
se idegenkedjünk. Ha a z o n b a n  a h a r c h e l y z e t  
k í m é l e t l e n  e l ő n y o m u l á s t  k ö v e t e l ,  a k k o r  
a l e g g y o r s a b b  mó do n ,  t e k i n t e t  n é l k ü l  az  
e l l e n s é g e s  t^i zre,  h a j t s u n k  az  új  á l l á s b a .

Csak ha egy ellenséges tűzben végrehajtott állás­
változtatás következtében az ütegek elkerülhetetlenül 
letörnének, lehet az állásváltoztatást egy később kínálkozó 
előnyösebb harchelyzetig elhalasztani.

3 3 4 . A lövőszeres oszlopok (lépcsők) parancsnokai 
gondoskodjanak arról, hogy az összeköttetés az ütegekkel 
soha meg ne szakadjon. Ha az állásváltoztatásra nem 
kapnak idejében parancsot, akkor a mozgást önállóan 
kezdjék meg. Ál lás változtatás közben a födözékek ki­
használását illetőleg az ütegek részére adott határoz vá- 
nyok érvényesek.

A lövőszeres oszlopok (lépcsők) parancsnokai új 
felállítási helyüket azonnal jelentik elöljáró parancsno­
kaiknak.

Á l l á s v á l t o z t a t á s n á l  h á t r a f e l é  a lép­
csők és az esetleg kiutalt lövőszeres oszlopok előre kül­
dendők.

3 3 5 . A z á l l á s t ,  t ö k é l e t e s  1 ö v ö s z  erh iá- 
n y a mi a t t ,  c s a k  a v e z e t ő  h a t á r o z o t t  pa­
r a n c s á r a  s z a b a d  e l h a g y n i .
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T11 /vezetés.
Általános alapelvek.

3 3 0 . A harcmenet és az összhatás szakadatlan meg- 
figyelése a célszerű tüzvezetés lényeges feltétele; ez 
megkönnyíti a helyzet megítélést, lehetővé teszi, hogy 
az ellenség szándékát idejében felismerjíik és megnehe­
zíti az ellenséges meglepetéseket.

A tüzérparancsnok tehát a harcmezé állandó meg­
figyeléséről gondoskodjék.

Az a 1 parancsnokok e tekintetben a leghathatósabban 
működjenek közre.

3 3 7 . A nagy hord távolság, valamint az irányzó 
és Összeköttetési eszközök az Ütegek tüzvezetését messze 
távol fekvő megfigyelőhelyekről is lehetővé teszik oly 
célok ellen, melyek a tüzelő ütegtől nem láthatók.

A nacv hordtávolság és a srapnellek jelentékeny 
mélységi hatása teszik lehetóvé. hogy célokat, melyeknek 
egyedül őre beli lődözése esak csekély sikert ígér. más 
bareteriileteken levő ütegek rézsutos és oldalazó tüzének 
közreműködésével, sokkal rövidebb idő alatt nagyon 
hatásosan leküzdhetönk.

A fölényes tüzérhatást tehát, az összeköttetési eszkö­
zök kifogástalan működését feltételezve, tüzértömegek 
képzése nélkül is, területileg távol elválasztott tüzércso­
portok tüzének egyesítése által is elérhetjük. E z e n  
i d ő k ö z i  oda  v o n á s á t  e g y e s  h a r c c s o p o r t o k  
t ü z é r  h a t á s á n a k ,  a c s a p a t v e z e t ő  r e n d e l i  
el, a s z ü k s é g e s  e g y s é g e s  t ü z v e z e t é s  k e l l ő  
i d ő b e n  v a l ó  e l ő k é s z í t é s e  és v é g r e h a j t á s a  
az  e r r e  k i j e l ö l t  t ü z é r p a r a i i c s i i o k  k ö t e l e s ­
s é g e .
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3 3 8 . A vezető szándéka lesz mérvadó arra, hogy 
a tíizmegkezdéü időpontjának kiválasztását magának 
tartja-e fenn. azt részben vagy egészben a tüzérparancs­
nokra bizza-e, vagy hogy erre külön parancsokat ad-e.

1130. A tiizérpanvncsnokok, mihelyt a harchelyzet­
ből felismerhető, hogy az ütegek melyikének lesz nagyobb 
lövőszerszükséglete, kérjék lövőszeres telepek részeinek 
a kiutalását és a már kiutalt lövőszeres oszlopokat az 
ütegekre, az előreláthatólag rájuk eső feladatok szerint 
idejében osszák fel.

II a re ásza t i tfizveze t é s.

3 4 0 . A tüzérparancsnok gondoskodjék a vezető (cső­
iért parancsnok) szándéka és a tüzérség tevékenysége 
közötti folytonos összhang fen tartásáról.

3 4 1 . Az egységes tűz vezetés céljából neki aláren 
delt tüzércsoportoknak (önálló ütegeknek, szakaszoknak) 
a megfigyelő-területeket akként utalja ki, hogy az egész, 
az ellenség részére tekintetbe jövő harcterület, a legelő­
nyösebb irányból megfigyelhető és pásztázható legyen.

3 4 2 . A kiutalt megfigyelő-területen belül a célokat 
azok fontossága és a várható hatás szerint az üteg- 
parancsnok önállóan választja, ha a tiizércsoport-paranes- 
nok tekintettel a t&zösszpftntositásra vagy meghatározott 
célok kiutalására parancsot nem ad.

3 4 3 . Mindig azok a célok választandók, melyek­
nek leküzdése a gyalogság sikerének előmozdítására szük­
ségesek látszik. —.

Kzen alapelvnek megfeleltén, a harcviszonyokhoz 
képest vagy összes tüzérségünket az ellenséges ütegek 
bénítására alkalmazzuk, vagy csak egyik része tüzér­
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ségünknek fogja az ellenséges ütegeket féken tartani, 
míg másik része, a körülményekhez képest az e g é s z  
t ü z é r s é g  is, az ellenséges gyalogság mindenkori leg­
fontosabb részét veszi tűz alá. mert csak az utóbbinak 
leküzdése biztosítja a végleges sikert.

A tüzérségnek eme, a harcmozzanatokhoz illeszkedő 
arányban való megosztása, a tüzérparancsnok legnehe­
zebb és legfontosabb tevékenysége.

Magasabb törzsek, megfigyelőhelyek és légi jármü­
vek lődüzésére minden alkalom felhasználandó.

Gyakran, különösen nagyobb kötelékben ajánlatos, 
ha mindjárt a harc kezdetén egyes ütegeket kijelölünk, 
amelyek feltűnő légi járómüveket azonnal tűz alá vegyenek 
9 ehhez az előkészületeket megtegyék.

3 4 4 . Az ellenség ama részei ellen, amelyek leg­
inkább éreztetik magukat és oly szakaszok ellen, melyek­
ben a döntést keressük, a t ű z g y o r s a s á g  f o k o ­
z ó d á s á v a l  és t ű z ö s s z p o n t o s í t á s s a l  fölényes 
tűzhatásra törekedjünk.

Tóbb területileg elválasztott tüzércsoport (vagy cso­
portok részeinek) t ü z ö s s z p o n t o s í t á s á h o z  a tűz­
vezető tüzérparancsnok határozza meg a lódözendö 
célokat és a leküzdés módját. A tüzösszpontosítás akként 
készítendő elő, hogy az a helyes időpontban legyen végre 
hajtható.

3 4 5 . A tüzérség mindenkor készen legyen arra. 
hogy tüzét egyik célról a másikra egészen vagy részben, 
gyorsan és rajtaütve átvihesse.

3 4 3 . Döntő pillanatokbana tüzerparancsnok ne 
riadjon vi>sza a felelősségtől és még utolsó lövószerkesz 
letét is használja fel, lm ezáltal a döntéshez hozzájárulhat.
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Lővésszaki tüzvezetés.

3 4 7 . A lövésszaki tüzvezetés személyesitője az 
ütegparancsnok.

3 4 8 . A parancsadás egyszerűsítése végett előnyös, 
ha a tüzérparancsuokuak, és a csoporíparanesnokokuak 
legalább egy alparancsnokkal közös megfigyelő helyök van.

3 4 9 . Ama ütegek részére, melyeknek parancsnokai 
nem  f i g y e l h e t n e k  m e g  ma g o k ,  egy-egy ki­
segítő figyelő szükséges, ez rendszerint a cél lódözésének 
tartamára az ütegparancsnoknak rendeltetik alá, akivel 
optikailag, ha lehetséges távbeszélő útján összekötendő.

A m e g f i g y e l é s  k i e g é s z í t é s é r e  azonban 
csoportonkint egy megfigyelő elegendő, amely o célból a 
tüzércsoportparancsnokkal távbeszélő útján, vagy optikai 
összeköttetésbe lépjen.

Ha több kisegítő van egy és ugyanazon megfigyelő 
helyen, akkor a rangban legidősebb szabályozza a meg­
figyelést. amennyiben e célból egy tisztet külön ki nem 
rendeltek.

Az öntevékeny kölcsönös kisegitó megfigyelésre a 
tüzércsoportparancsnokok (ütegparancsnokokl valamint a 
megfigyelők is kelesek.

3 5 0 . A tűzharc alatt a tüzérparancsnokok (nagyobb 
kötelékben ]  az ezred- és osztályparancsnokok is) figyel­
jenek arra. hogy az egyes ütegek a célokat helyesen 
válasszák, figyeljek meg a tűz tartamát és gyorsaságát, 
valamint ügyeljenek arra, hogy a lövőszerfogyasztás a 
célok fontosságához és a harchelyzethez alkalmaztassek. 
Azonnal lépjenek közbe, mihelyt ezt a megfelelő hatás 
elérése és a lövőszerrel való szükséges gazdálkodás meg­
követelik.

R— 44. 8
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3 5 1 . Az ütegparancsnokok önállósága a nekik ki­
utalt feladatok lövésszaki végrehajtásában lehetőleg meg­
óvandó.

3 5 2 . A hatásos t ű z ö s s z p o n t o s í t á s a harcá­
szatba g helyes pillanatban, kellő időben való és jól átgon­
dolt e l ő k é s z í t é s t  követel. Ehhez az előkészítéshez 
tartozik: a gondoskodás a megfigyelésről és összekötte­
tésről, a lövőelemek meghatározása, és ha lehetséges a 
tűzösszpontosítas időpontjának közlése, valamint a lantos 
cél kiutalás.

A l ö v ő e l e i n e k  m e g h a t á r o z á s a  legcél­
szerűbben mar az előbbi tüzelés folyamán az ütegek külön 
meghatározott szakaszai vagy lövegei által történhet.

A b e l ö v é s  s z a b á l y o z á s a  a tüzérparapcsnok 
és tüzercsoportparancsnokok kötelessége mindazokban az 
esetekben, midőn e g y i d e j ű  belövésnél egy közös cél­
szakaszra, és kereszttűznél a belövés kezdetén, a lövések 
összetéveszthetők; ez történhet például a tüzelő ütegek 
sorrendjének meghatározásával, inindeu második ütegnek 
össztűzzel való belövésével, vagy hosszú lövésből kiindulva 
csak egy üteg, vagy minden csoport egy ütegének be- 
lövésével, vagy az által, hogy míg az egyik üteg gránátot, 
addig a másik srapnelt tüzel stb.

A/ t ű z ö s s z p o n t o s í t á s  i d ő p o n t j a  vala­
mely összeköttető vagy értesítő eszköz útján rendelhető 
el, vagy azt a gyalogsáéi tűzharc hirtelen heves duzzadása 
is megadhatja.

A célkutatás történhet: vonatkozó pontokkal ellátott 
vázlatok alapján; egyes lövések leadása áltál a cél­
szakaszok határainak megjelölésére vagy irány jelző össz­
tüzekkel.
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Támadás.

3 5 3 . A tüzérségnek az a feladata a támadásnál, 
hogy a gyalogságnak az utat elére egyengesse, s hogy 
annak hatásos és gyors közbelépésével minden nagyobb 
gyalogsági harcnál rendszerint ismételten előforduló harc­
válságok leküzdését lehetővé tegye.

3 5 4 . A tüzérség rendesen hatásosan leküzdhető 
célokat csak akkor talál, midőn saját gyalogsága az ellen­
séget már kényszerítette arra. hogy magát megmutassa. 
Ezen időpontig a tüzérség hatásos tüzének a tüzérjárőrök 
(célfelderitök, kisegítő megfigyelők) tevékenységére külö­
nösen szüksége lesz..

3 5 5 . A harc bevezetésekor a tüzérség keresni 
fogja az alkalmat arra, hogy az ellenséget meglepje, hogy 
ezáltal a gyalogságnak a támadáshoz előnyös viszonyokat 
teremtsen és az ellenség viszonyainak felderítéséhez hozzá­
járuljon.

3 5 3 . A t ü z é r s é g  m i n d e n k o r  t ö r e ­
k e d j é k  a r r a ,  h o g y  a h a r c t e r ü l e t e t  t ö b b  
i r á n y b ó l ,  r é z s u t  v a g y  h o s s z a n t o z v a v e ­
g y e  t űz  a 1 á. (E—5. 589.).

Az arcban tüzelő tüzérség ne csak saját csoport 
jáunk harcát támogassa, hanem legyen képes arra if 
hogy tűiével az átkarolásra kijelölt erők feladatát is 
megkönnyítse. Az átkarolólag támadó erők tüzérsége pedig 
hasonlóképen igyekezzék oly állásokba jutni, melyekül 
lehetőleg rézsut tüzelhet a támadó területre akkor is. ha 
ezek az erők a gyalogsági támadást aívlian volnának 
kénytelenek végrehajtani. (E —5. 595.)

Az ezen célból szükséges t ü z o l ó á l l á s o k  elérese 
a tüzérségnek mindjárt kezdettói fogva az egyes esopor-

8*
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tokra való felosztása által készítendő elő, hogy későbbi 
idötrabló és gyakran nagyon veszteséges^eltolás elkerül­
hető legyen. (E—5. 591.)

3 5 7 . M i a l a t t  a g y a l o g s á g  a t ü z e l é s  
á l t a l á n o s  m e g k e z d é s é i g  e l ő n y o m n i ,  a tá­
madó tüzérségnek az a feladata, hogy a gyalogsági 
támadást hatásosan előkészítse és a gyalogság elő­
nyomulását támogassa.

E feladat végrehajtása többnyire az ellenséges 
tüzérség leküzdését követeli.

A támadó ^tüzérség igyekezzen az ellenséges tüzér­
ségnek különösen azon részét leküzdeni, mely a főtámadó 
terület ellen képes hatni.

3 5 8 . Az ügyesen felállított tüzérség hatásos leküz­
dése azonl>an csakis legalább két iránytól jövő tűz egyesí­
tése által érhető el. Ez megköveteli az egységes tűzvezetési, 
miért is a csapatvezető már a támadás ezen mozzanatában 
egy tüzérparanenoknak különböző tüzércsoport ütegeit 
alárendelheti.

Födötten álló ütegedet, melyeket még a kisegítő 
figyelők sem láthatnak, leküzdeni akarni, kilátás nélküli 
vállalkozás. Minden eszközzel^igyekeznünk kell, hogy 
ezeket az ütegeket megtaláljuk.

3 5 9 . Mihelyt az ellenséges gyalogsíig a tűzharcot
felveszi, az ütegek túlnyomóan, ha szükséges az egész 
tüzérség, az ellen küzdjön. A harccsoportnak kiutalt ütegek 
saját csop<»rtjuk feladatát támogatják.

E célból az ütegek a nekik kiutalt célterületen az 
ellenséges gyalogság magatartását pontosan figyeljék meg. 
Az ellenség elónyomuló részei ellentállhatlan tűz alá 
veendők.
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Saját gyalogsága raj vonalainak a szökellések sikeré­
hez szükséges feltételeket a tüzérség azáltal^teremtse meg, 
hogy a szemben álló ellenséges arevonalrészeket meg­
lepő erős tűzzel tartsa féken.

300. Ütegek, amelyek a csapatvezető által kijelölt 
tüzérparancsnok egységes vezetése alatt állnak, a csapat- 
vezető szándékai értelmében hatnak és a viszonyokhoz 
mérten az ellenséges tüzérség leküzdésére, vagy a kivá­
lasztott betörőterület lódözésére alkalmaztatnak.

Ellenséges ütegek, amelyek saját gyalogságunk elő­
nyomulását gátolják, lehetőleg oldalazó tűzzel tartandók 
féken.

A tüzérség tüzelótevékenységének folytonos hozzá- 
illeszkedése a gyalogsági harchoz, kevésbé áttekinthető 
terepnél, a gyalogság közléseinek kiegészítése céljából 
k ü l ö n l e g e s ,  a g y a l o g s á g g a l  e l ő n y o m u l ó  
t ü z é r j á r ő r ö k  a l k a l m a z á s á t  követeli meg.

Ezek a járőrök saját tüzérségünk hatásáról valamint 
oly célokról jelentenek, amelyek az előnyomulás érdekében 
leküzdendők, vagy amelyek lódözése különös hatást iger.

Ha az ellenséges tüzérség leküzdve, annak tüze 
mérsékelve van, ha saját gyalogságunk az ellenséghez 
közeli távolságra beérkezett, akkor az összes ütegek 
erőteljesen, lehetőleg átkarolóan tüzeljenek az ellenség 
aina részei ellen, amelyek ellen a főtámadás irányul.

301. E mellett egyes ütegek mindenkor készen 
legyenek arra, hogy gyors célváltoztatással ellenséges 
előtöróeeket saját gyalogságunk oldala ellen leküzd jenek.

Az ellenséges tüzérség leküzdését, amennyire az szük­
séges, egyes ütegek folytassák vagy ismét vegyék fel.

302. Hogy a támadásnál támaszul szolgáljanak, 
esetleg fenakadt előnyomulásba új életet öntsenek, a



i 18 TfUvc^até*. —  Támadás.

gyalogság által kivívott eredményt gyorsan biztosítsák és 
annak esetleges visszacsapásoknál erős támaszt adjanak, 
ajánlatos lesz ott, ahol erre a terület és terepviszonyok 
előnyösek, elrendelni, hogy egyes ütegek, bensőbb kapcso­
latban a gyalogsággal, előnyomuljanak és a betörő terü­
letnek különösen ama része ellen tüzeljenek, amelyből az 
ellenhatás a legerősebb.

E feladat teljosítésére első sorban a csoportoknak 
kiutalt tüzérség van hivatva. Hegyi lövegek erre különösen 
alkalmasak (E 5—611).

3 0 3 . A t ü z é r s é g i  t ű z  f ö l t é t l e n ü l  az  
á l l á s b a  v a l ó  b e t ö r é s i g  f o l y t a t a n d ó .

Oly ütegek, amelyek füzükkel a támadó csapatokat 
túlságosan veszélyeztetnék, ellenséges tartalékok, vala­
mint az ellenséges tüzérség ellen tüzeljenek, legyenek 
azonban mindig készen arra, hogy visszaesapásokat le­
küzd jenek.

Ebben az időpontban a legnagyobb fontossággal bír, 
hogy a legelülsó gyalogsági vonalakban tüzérjárőrök 
legyenek.

3i>4. Ha a t á m a d á s  s i k e r ü l ,  akkor a tüzér­
ség része anélkül, hogy parancsokra várna, gyorsan 
az elfoglalt állásba előre siet.

Néhány üteg célszerűen az elfoglalt tárgytól oldalt 
vezethető előre.

A többi üteg a tüzelést a visszavonuló ellenség 
valamint annak esetleg meglepetésszerűen fellépő ütegei 
ellen folytatja és a kiküzdött eredményt visszacsapód 
ellen biztosítja.

Ezek az elül levő ütegeket lehetőleg nemsokára 
kövessék lE—5, 620).
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Első sorban az ellenség még zárt és rendben levő 
osztagai lódözendők.

3 0 5 . Ha a t á m a d á s  n e m s i k e r ü l ,  akkor a 
tüzérség, veszteséggel nem törődve, önfeláldozóan addig 
marad az állásban, míg az ellenség oda be nem hatol, 
hogy saját csapatainak a gyülekezést lehetővé tegye és 
a csapatvezetőnek időt és alkalmat szerezzen új intéz­
kedésekre.

3 0 0 . Nagyobb harcokban ritkán hozza meg egy 
támadás a végső döntést. Egy új, egészen más jellegű 
harccselekmény következhet. Fontos, hogy a csapatok a 
kötelékek rendezésé vei és megfelelő tagozással a megvál­
tozott és gyakran azonnal át nem tekinthető viszonyok­
hoz gyorsan alkalmazkodjanak (E—5, 621).

3 0 7 . A t á m a d á s  u t o l s ó  m o z z a n a t a i ­
ban a v e z e t é s  l e g g y a k r a b b a n  l e h e t e t l e n n é  
v á l i k .  B á t o r  ö n á l l ó  c s e l e k v é s  v a g y  s z í v ó s  
k i t a r t á s ,  a t ü z é r s é g  k ö t e l e s s é g e .

Találkozó harc.

3 0 8 . Valamely ugyancsak előnyomuló ellenféllel 
való összeütközésnél — t a l á l k o z ó  h a r c  — az osz­
lop* >k elővédéinél beosztott (először harcba vetett! ütegek 
igyekezzenek gyors és határozott fellépéssel, széles arc 
vonalból az ellenséget meglepni, az előnyomulásban 
lődüzni. azt időelőtti fejlődésre kényszeríteni s abban 
zavarni, valamint őt a saját szándékunk felől megtévesz­
teni. Ez által fogja a tüzérség saját élcsapatait az előre­
haladásban vagy a már elfoglalt terep megtartásában 
támogatni, előnyös föltételeket fog teremteni a főerők 
harcbavotésére és tüze áltál az ellenfél felderítéséhez hozzá 
fog járulni (E—5, 632).
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3 0 9 . Az elővéd tüzérségé abban az igyekezetében, 
hogy az ellenfél előnyomulását gátolja, egy részével 
gyakran a legközelebb fekvő állásokat fogja elfoglalni 
és a legnagyobb hordástávokat kihasználni, míg a másik 
rész igyekszik hatásosabb lövőtávolságra közelebb jutni.

370. Ha az elővéd egy szakaszhoz közeledik, mely­
hez az ellenség is igyekszik, akkor néha ajánlatos lesz, 
ha a tüzérséget (annak egy részét) egy hátrább fekvő 
előnyösebb állásban visszatartjuk, hogy az e szakasznak 
saját gyalogságunk által val<'> birtokbavételét azonnal 
támogathassa. Ha saját gyalogságunk ezt a szakaszt 
elérte, akkor a tüzérség őt gyorsan követi.

3 7 1 . Ha az ellenfél tüzérsége fejlödtetésében előbbre 
jutott mint mi, akkor az előcsapatok tüzérsége a terep 
előnyeit ügyesen használja ki, hogy közvetett tűzzel széles 
arcvonalból egyrészt saját erőnk és csoportosításunk felől 
az ellenfelet megtévessze, másrészt az elővédgyalogságot 
hatásosan támogathassa.

372. Oldaloszlopokhoz (oldalvizekhez) beosztott 
tüzérség gyakran jut abba a helyzetbe, hogy oldalazva 
az elővéd harcába beavatkozzon (E—5, 633).

373. Igyekezzünk arra, hogy a tüzérség zöme 
egyidejűleg és meglepően lépjen harcba; ha azonban a 
harcviszonyok azt megkövetelik, akkor a tüzérség egyes 
részei az elővéd támogatására, vagy az ezek által kiküz­
dött előnyök megtartása céljából azonnal latba vetendók.

\ találkozó harc gyakran gyors befolyása, az egy­
séges tűz vezetés korai, gyors és lehető egyszerű elő­
készítését követeli.
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Támadás védelemhez fejlődött ellenség* ellen.

3 7 4 . Elhamarkodás a támadásnak nagy vesztesé­
gekkel járó meghiúsulását okozhatja, miért is a támadás 
gondos előkészítése és tervszerű végrehajtása elengedhe­
tetlen. Ha az azonnali támadás sikert nem igér, akkor a 
sötétség bevárása ajánlatos lehet (E—5, 638).

3 7 5 . A feladathoz és terepviszonyokhoz mérten 
a tüzérség nagyobb része legtöbbnyiro már a harc kez­
detén a csapatvezető által kijelölt tüzérparancsnokok 
egységes vezetése alá lép.

A csapatvezető elrendeli, hogy a tüzérségtől — 
amenynyiben azt nem bocsátották-a támadó csoportok 
rendelkezésére — mit akar.

3 7 0 . A tüzérparancsnok ' saját támadó területén 
vezeti a oélfelderítést, a terepkutatást (megfigyelő helyek, 
tüzelóállások és előnyomuló vonalak szemrevételezéséti, 
az összeköttetések létesítését és a harcterület állandó meg­
figyelését, mi mellett fel nem tűnő viselkedésre különösen 
ügyelni kell.

E feladatok megoldására szemrevételező csoportokat 
(több tüzérjárőrt idősb tisztek, esetleg rendelkezésre álló 
törzstisztek vezetése alatti alakítsunk és meghatározott 
parancsokkal küldjünk ki.

Egymástól független tüzér járőrök e feladatok meg­
oldására kevésbbé lesznek alkalmasak.

A tüzelóálláiok rendszerint födöttek lesznek.
A tüzelőé llás födött vagy leplezett meirközelitésere 

törekedni kell.

3 7 7 . Egyidejű meglepő tfizmegnyitás az egész 
tüzérség vagy annak legnagyobb részével többnyire 
előnyös lesz.
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Mindazon által ogyes ütegek az előcsapatok és 
oldaloszlopok támogatására vagy az ellenségnek állása 
berendezés*!>en való megzavarása céljából néha már korán 
lösznek kénytelenek a tüzelést megkezdeni.

3 7 8 . Támadásnál védelemhez fejlődött ellenség 
ellen, t ö b b n y i r e  e l e g e n d ő  i d ő  marad arra, hogy 
az o g y s é g e s  t ú z v e z e t é s h e z  szükséges összes 
előkészületeket különös gonddal és akként idejében tegyük 
meg, hogy az a megfelelő pillanatban időveszteség nélkül 
legyen latba vethető.

Ez az egységes tűz vezetés különl>özó harcmozzanatok­
nál szükséges lesz, hogy saját gyalogságunk mindenkori 
legfontosabb támadóoélja elleu a tüzérség tiizét egyesít­
sük. E célból több tüzércsoport (iitog) tüze egy tüzér- 
parancsnok által lesz szabályozandó.

Támadás megerősített állásokra.

3 7 0 . Minél erősebb az alias, annál jelentősebb lesz 
a meredek tüzu löveg a támadásnál; bizonyos körül­
mények között nehéz ostromlövegek közreműködése is 
szükséges lesz.

Ennek megfelelően a támadás végrehajtása is a 
várharchoz hasonlóbb lesz.

3 8 0 . A tervszerűen, egységesen vezetett különösen 
alapos f e l d e r í t é s é t  é s  m e g f i g y e l é s é t  a 
c é l o k n a k  már jó korán vezessük be és a Imre alatt 
nyomatékosan folytassuk.

3 8 1 . A támadó tüzérség eleinte többnyire födött 
állasokból igyekezzék hatni.

3 8 2 . Az á l l á s o k  e l ő k é s z í t é s é r e  kiegé­
szítő földmunkák, leplek és megtévesztő építmények elő­
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állítása ős bőséges lövőszer elhelyezéssé által az állások­
ban. megfigyelő állások berendezése és megbízható össze­
köttetésekről való gondoskodás áltnl (magas vezetékek, 
rúdvezotékekl különös figyelmet fordítsunk.

3 8 3 . Gyakran fog a tüzérségre az a feladat hárulni, 
hogy egyes ütegekkel ügyesen megválasztott, lehetőleg olda­
lazó állásokból az ellenséges védőberendezések tökéletes- 
bitesét zavarja és hogy az ellenfélnek az elóterepre 
előretolt osztagainak visszaszorításánál közreműködjön.

Ha a gyalogsági támadásnak azonnali latba vetése 
kilátástalannak mutatkozik, akkor a gyalogság védelme 
alatt először a tüzérséget hozzuk állásba.

Ennél igyekezzünk, hogy az ütegeket lehetőleg 
meglepően, a leghatásosabb lövőtávolságokon belül helyez­
zük el.

Ebben az esetben a tüzérség fófeladata legelőbb 
abból fog állni, hogy hozzájáruljon az ollenség viszo­
nyainak felderítéséhez, valamint, hogy az ellenséges tüzér­
séget felkeresse és leküzdjc.

Eme tüzérharcnak egységes vezetése e g y  tüzér- 
parancsnok által, a csapatvezető szándékának értelmé­
ben, sokszor szükséges lesz.

Jól fedett ellenséges ütegek lödözésekor, azok fel­
keresésénél és a kisegítő megfigyelésnél léghajók gyak­
ran jó szolgálatot fognak tenni.

3 8 4 . A betörő terület legfontosabb és legerősebb 
védőberendezései ellen és a tartalékok födött felállitási 
területeinek pásztázási!ra a meredek tüzű ütegeket és a 
nehéz tüzérséget h<>zzuk működésbe.

3 8 5 . A jól előkészített hatásos tüzelés az ellensé­
ges gyalogság ellen rendszerint csak akkor fog meg­
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kezdődni, amidón gyalogságunk előnyomulása a védőt 
a födözékek megszállására már kényszerítette.

Gyalogságunk előnyomulása az ellenséges álláshoz 
lehetőleg közelfekvő tüzelőállásokba nappal a saját tüzér­
ség támogatása nélkül aligha lesz lehetséges. (E—5—64-8).

A tervezett betörőterület ellen ható ütegek egysé­
ges tűzvezeté8e elengedhetetlen lesz.

380. A gyalogság előrenyomulásával a tüzérség 
részei, többnyire az egyes támadó csoportoknak rendelke­
zésre bocsátott ütegek, is közelebbi távolságokra fognak 
vonulni.

Ha erre a sötétséget használjuk fel akkor az K—5. 
jel. szóig, könyv 849. és 650. pontjainak határozványai 
értelemszerűen alkalmazandók.

387. A r o h a m  v é g r e h a j t á s á t ,  kivévo 
ha rajtaütést tervezünk, mindazok a lövegek készítsék 
elő és támogassák melyek a betörő terület és a támadó 
csapatokat lődöző ellenséges lövegek és géppuskák ellen 
egyáltálában hatni képesek. Ha csak lehetséges kisebb 
kötelékeket, esetleg egyes lövegeket,' különösen géppus­
kák leküzdése céljából, közelebbi távolságra toljunk előre ; 
erre különösen hegyi lövegek alkalmasak (B—5—652.).

Ha a gyalogság a rohamra éjjel.indul, akkor a 
tüzérség — különösen kis lövőtávolságnál — néha arra 
fog szorítkozni.« hogy az ellenséges födözékek mögötti 
területet tartsa tűz alatt, hogy ellenséges tartalékok 
közbelépésed megnehezítse.

388. Az ö s s z e k ö t t e t é s  a saját gyalogság 
l e g e l  ü 18 ő h a r c  v o n a l a i v a l  különösen fontos 
hogy a tüzet idejében megkezdhessük s megszakíthassuk, 
azt hátulsó tartalékokra, valamint a betörőterülettel hatá 
ros arcvonalakra áthelyezhessük.
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8 8 9 . A támadás előtt ajánlatosa csapatokat lövő- 
szerrel és ételemmel, valamint itallal (víz, tea, kávé) 
bőven ellátni, mert a támadás több napig is eltarthat 
(E—5— 661).

Védelem.

3 9 0 . A védelem az ellenséges támadás bevárásán 
alapszik, tekintet nélkül arra, hogy az egy önálló harc­
cselekményt, vagy egy nagyobb küzdelem keretében rész- 
harcot képez-e. A védelem főcélja, hogy a csapatokkal 
takarékoskodjunk a végből, hogy fóerőnknek más helyen 
a támadást megkönnyítsük, vagy hogy a támadásra való 
későbbi átmenethez kedvező feltételeket teremtsünk. Ezt 
a célt a tűz legteljesebb kihasználásával lehet elérni, 
amely jól választott állásiban még gyengébb erőknek is 
nagy erőt kölcsönöz.

3 9 1 . A védelemnél a tüzérség feladata, hogy az 
elönyomulási terep pásztázásival a támadónak az előre­
haladást megnehezítse és hogy a gyalogsággal egyetem­
ben a támadás letörését, .valamint a saját ellentámadás 
eredményét biztosítsa.

3 9 2 . Arra, hogy az ellenség mozgásairól idejé­
ben értesüljünk és őt hatásosan lődözhossük, nem ele­
gendő, ha a támadó elónyomuló területét és útjait min­
den eszközzel, járőrök által igyekezünk f ö l d e r í t e n i ,  
hanem ahhoz az egész harcfolyama alatt működő, egysége­
sen szervezett á l l ó  m e g f i g y e l é s e  a támadóterü­
letnek, valamint a földerltőknek és megfigyelőknek a 
parancsnokságokkal és egymásközötti íVsszeköttetéséröl 
való gondoskodás is szükséges.

3 9 3 . A tiizerparancsnok lehető korán vezesse be 
az egységesen szervezett tüzérségi felderítő és megfigyelő
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szolgálatot és azzal egy tisztet — nagyobb kötelékben egy 
törzstisztet bízzon meg.

Az álló megfigyelést a csoport tüzérparancsnokok a 
harc további folyamához illesztik.

39-1. A tüzérségi állások szemrevételezésénél különö­
sen tekintetbe veendő, hogy a v é d ó t ü i é r s é g o  képes  
l e g y e n  t ti zé t az  e l l e n f é l  v a 1 ó s z  i n ű t á m si­
ti á s i I r á n y a i r a  e g y e s í t e n i  és a b b a n  a holy- 
z e t b e n  l e g y e n ,  h o g y  a z e l l e n s é g e s  g y a l o g ­
s á g i  t á m a d á s á t  e g é s z e n  a l e g k ö z e l e b b i  
t á v  o 1 s á g i g l e k t t z d h e s s e .

3 9 5 . Megfontolandó lesz tehát, hogy a t ü z é r ­
s é g  m e l y  r é s z e i  v o n u l j a n a k  a z o n n a l  a 
t í l z e l ó á l l á s b a ,  hogy az ellenfél valószínű főclő- 
nyomuló vonalait tűz alá vegyék, hogy a t ü z é r s é g  
m e l y  r é s z e i t  t a r t s u k  e s e t l e g  v i s s z a ,  és 
h o g y  a f ő t a r t a l é k n a k  egy tervezett ellentáma­
dás kisérésére, azonnal vagy később utaljunk e ki 
tüzérséget.

A m e r e d e k t ü z ű  l ő  v e g e k ,  főleg az ellensé­
ges tüzérség, valamint fedett gyülekezóterületek és átkelő 
helyek pásztázásira alkalmasak.

3 9 0 . Oldalazó hatasra. valamint az arcvonal előtti 
bolt területek pásztázásara, a gyalogsági és géppuska- 
tűz kiegeszítésekepen gyakran néhány löveg sok lövő- 
szerrel is alkalmas. (K—5—675.)

3 9 7 . A szemrevételezésnél legyünk figyelemmel 
arra is, hogy a tüzérség e s e t l e g  e l ő l  f e k v ő  m e g ­
s z á l l t  pont t> k á t  a tulajdonképeni védőállásból vagy 
amaz közeléből t á m o g a t h a s s  a. (K—6—672.)

3 9 8 . Ha ö n á l l ó  v é d e l m i  t á r g y a k  (mint 
egyes majorságok, sáncok, magánosán álló hegykupok
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stb.) t á m o g a t á s a  a védőálhisból nőm volna eszkö­
zölhető, akkor e célból kisebb tüzérkötelékek oldalt és 
hátra fekvő tüzelőállásokban jelölondók ki.

31)9. Az egyes szakaszoknak kiutalt ütegek vagy 
tüzércsoportok a szakaszok parancsnokának vannak alá­
rendelve.

A t ü z é r s é g  t ö b b i  r é s z é t  oly pontokon, 
amelyek a kilátásba vett állások gyors elfoglalását lehe­
tővé teszik, fedetten készenlétbe helyezzük.

400. A tüzér csoportparanesnokok gondosadnak
a kiutalt ütegek elhelyezéséről és ők osztják fel a meg­
figyelő területeket az alárendelt ütegekre. v

A szakasz parancsnokától egyes csoportoknak köz­
vetlenül kiutalt ütegek a tüzér csoportparancsnoknak 
csak a szakasz parancsnokának parancsára lesznek alá­
rendelve.

Hogy a tüzérség részért* egy állás elegseges-e 
vagy többről kell-e elögoudoskodni. a feladattól, a terep 
viszonyoktól és a lehető támadó irányoktól függ.

Rendesen minden üteg részére födött és nyílt (félig- 
födött) állások szemlélendők ki.

401. A végből, hogy a gyalogságot és tüzérségét 
ugyanaznn ellenséges lövedékek ne veszélyeztessék, 
továbbá, hogy a tüzérséget — a támadás előbbre hala­
dásakor is — az ellenség leghatásosabb puskatüze alól 
kivonjuk, arra kell törekednünk, hogy a tüzérséget kbl. 
600 800x*re a gyalogság harcoló vonala mögött vissza­
tartsuk. De a terep arra is kényszeríthet, hogy a tüzér­
ségi állásokat a gyalogsági vonalhoz közelebb, sőt masá­
ban ebl>en a vonalban válasszuk. [K—5. 676.1

402. A csapat, mihelyt >zakaszat elértő, megkezdi 
a b e r e n d e z é s t  a v é d e l e m r e .
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Ha a födözék, melyet a terep nyújt, nem elegendő, 
a tüzelőállások, még ha a helyzet tisztázva sincs, meg­
erősítendők és leplezendők.

4 0 3 . Igyekezzünk az ütegeket légi járómüvek bo- 
tekintése ellen leplezni.

Megtévesztő berendezések gyakran célszerűek lesznek. 
* íl A tervbe vett közvetlen irány zásra a kilövést 
tegyük szabaddá. Az elóterep legfontosabb pontjaihoz a 
távolságot mérjük meg, az esetleges állásokhoz, vala­
mint hátrafelé összeköttetéseket és eltoló vonalakat léte­
sítünk, kisegítő célpontokat határozunk meg, továbbá 
gondoskodjunk ínfűd arról, ami szükséges, hogy a pa­
rancsok az ütegekhez és magasabb tüzérparancsnokok­
hoz és a csapatvezetőhöz biztosan és gyorsan továbbít­
hatók legyenek.

Bőséges lövőszert a lövegek közvetlen közelébe 
készítsünk elő és gondoskodjunk arról, hogy’ a lövőszer 
födötton legyen odavihető; néha ajánlatos lesz, ha a 
mozdonyok és lövöszereskocsik fogatait távolabb "fekvő 
födözékekbe vezetjük.

Az éjjeli tüzelésre a szükséges előkészületeket ide­
jében tegyük meg.

4 0 4 . Hogy a védőiüzérség a harc folyamán a reá 
háramló összes feladatokat megoldhassa, tényleges alkal­
mazás. valamint helyes és a harcászati viszonyoknak 
megfelelő i n t é z k e d é s  a l ö v ő s z e r r e l  föltétlenül 
szükséges, ü g y e s e n  a l k a l m a z o t t  v é d ő t ü z é r ­
s ég , ha e l ő n y ő s ,  k ü l ö n ö s e n  o l d a l a z ó  á l l á ­
s o k a t  g y o r s a n  és v á l t a k o z v a  9 z á l l  meg ,  
ha a t e r e p e t  h e l y e s e n  h a s z n á l j a  ki, ha 
f ö l é n y e s  t i i z é t  a l e g f o n t o s a b b  c é l o k  e l l e n  
i d e j é b e n  f e j t i  ki, m é g  a k k o r  is t ú l s ú l y b a



Tflsve-<©t£s. — Védelem. 129

j u t h a t  az  e l l e n s é g e s  t t i z é r s é  g g  e l  s z e m ­
ben,  ha az  s z á m b a n  e r ő s e b b .

4 0 5 . A védő tüzérség a tüzelést rendesen csak a 
csapatvezető (a szakasz parancsnokának) parancsára 
kezdheti meg. s azt se túl korán, sem pedig jelenték­
telen célok ellen ne kezdje meg, hogy saját állásunk és 
szándékunk idő előtt az ellenségnek el ne árultassék s 
ez által támadásának elrendeléséhez értékes támpontokat 
ne nyújtsunk.

Ha az ellenséget idő előtti fejlődésre akarjuk kény­
szeríteni, vagy ha időt akarunk nyerni.1 akkor a tüzelés 
nagy távolságokra is megkezdhető, ha ez különös ered­
ménnyel kecsegtet.

A tüzérségi tűz ebben az esetben is erőteljes legyen.

44Hí. Ha az ellenséges tüzérség állásba előrehajt. 
akkor esetleg a legnagyobb tűzgyorsaság kihasználása 
mellett, annak elpusztítására törekedjünk, még mielőtt 
állásba jutna. Ha a támadó tüzérségnek még is sikerült 
a tüzet megkezdeni, akkor igyekezzék a védő tüzérsége 
fűtötte a tűzfölényt kiküzdoni.

E céll>ól többnyire kezdetben visszatartott tüzér- 
részek lesznek alkalmazandók, amelyek tiiziiket, lehetőleg 
oldalazóan és meglepően nyissak meg.

A csapatvezető parancsára .túl erőben levő tüzér­
séggel szemben, veszélyeztetett ütegeket az ellenséges 
tűz alól átmenetileg kivonhatunk, hogy azok hatását 
arra a pillanatra tarthassuk, fönn, amidőn az ellenséges 
gyalogság a döntő előnyomulást megkezdi.

Bizonyos körülmények között, átmenetileg, esak a 
kezelő legénységet egyedül is födözékekbe hatra von­
hatjuk.
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407. M i h e l y t  az  e 11 e u f é l e l ő n y o m u ­
l á s a  a t á m a d á s h o z  m e g k e z d ő d i k ,  s z ö s s z é s  
ü t e g e k ,  a m e l y e k  az  e l l e n s é g e s  g y a l o g s á g  
e l l e n  m e g f e l e l ő  h a t á s r a  s z á m í t h a t n a k ,  
t e k i n t e t  n é l k t i l  az  e l l e n s é g e s  t ü z é r s é g  
h a t á s á r a  t űz  ü k é t  az  e l l e n s é g e s  g y a l o g ­
s á g r a  i r á n y í t s á k .  A z  e l l e n s é g e s  t ü z é r ­
s é g  e l l e n  a t ü z e t  c s a k  a n n y i b a n  f o l y t a s ­
suk,  a m e n n y i b e n  a z t  s a j á t  g y a l o g s á g u n k  
é r d e k e  m e g k í v á n j a .  (E—5. 676.)

408. M i d ő n  a t á m a d ó  a v é d ő  á l l á s h o z  
k ö z e l e d i k ,  szükségessé válik, hogy különösen a 
védelmi szakaszok parancsnokainak rendelkezésre bocsá­
tott ütegek, nyílt állásokat foglaljanak el.

Állásváltozta tások a támadó térti let egyes részei­
nek oldalazó pásztázásira, az ellenséges átkarolások 
visszautasítására, idejében hajtandók végre.

400. Ha e l l e n t á m a d á s t  tervezünk, akkor 
a tüzérség ezt hathatósan támogassa és ha célszerű 
egyes ütegekkel kisérje ig. Meglepő fellépés, a leghatáso­
sabb lövő távolságra, oldalazó állásból lesz emellett a 
legeredményesebb.

410. Ha a t á m a d  á s t v i s s z a v e r t ü k ,  akkor 
a hátráló ellenséget élynk tűzzel üldözzük, s e célból 
fóleg a nagyobb, még rendezett osztagokra tüzeljünk.

411. Ha a t á m a d á s  s i k e r ü l ,  akkor a be­
törő hely közelében felállított ütegek hathatós és össz­
pontosított tűzzel gátolják meg az ellenség megtelepedését 
és a tartalékokkal egyetemben űzzék ót ki az állasból.

Az ellenséges tüzérség előnyomulása az elfoglalt 
állásba meggátolandó.
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R e n d i t h o t o t i o n  k i t a r t á s  az  u t o l s ó  
p i l l a n a t i g  i l y  v á l s á g o s  p i l l a n a t o k b a n
a t ü z é r s é g  k ö t e l e s s é g e .  (E—5. 686.)

Üldözés.

4 1 2 . A z  ü l d ö z é s b e n  a t ü z é r s é g  ö s s z e s  
l ö v e g e i v e l  v e g y e n  r ész t .

Messzeható tüzének és gyorsaságának végső kihasz­
nálásával az ellenség feloszlását fejezze be.

* Azok az ütegek, amelyek eddigi állásukból tűzzel 
üldözhetnek, egyelőre abban maradnak, de az állás vál­
toztatást azonnal előkészítik és végrehajtják, mihelyt 
az ellenség h a t á s o s  tiizük alól kezdi magát kivonni. 
A többi üteg a leghatasosabb lövótávolságokra nyomuljon 
előre, tüzével különösen oldalazó állásokból gátolja meg 
az ellenség új felállását, valamint ellentámadások elő­
készítését és főleg annak még rendezett gyalogságiit 
vegye tűz alá. Ennél egyes ütegek a lovasság védelme 
alatt, » it  még födözet nélkül is. a saját gyalogságon 
túl vonulva, a visszavonuló ellenség oldalai ellen ered­
ményesen hathatnak. A lovastüzérség az üldözésnél, 
mozgó gyorsaságának ki használásai, kiválóat telje­
síthet. A szabványos kötelmek fon tartásáról az üldö­
zésnél gyakran le kell mondanunk.

Az üldözésnél a tüzérparancsnokok saját kezdemé­
nyezésükből is eredő elhatározottság, bátor előnyomulás 
és gyorsaság által ne engedjék a megvert ellenséget, a 
mozgásban nyugalomhoz jutni s így a győzelmet teljes 
mértékben, használják ki. (E—5. 687—690.)

Nagyon fontos, hogy a lövőszer pótlásáról idejében 
gondoskodjunk.

• D*
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A  harc félbeszakítása, visszavonulás.

413. A harc félbeszakításánál a tüzérség szerezzen 
időt saját csapatainak a rendezett visszavonulásra.

A csapatvezető határozza meg, mely ütegek marad­
nak egyelőre eddigi állásukban s melyek szánjanak meg 
még meglevő tartalékokkal lehetőleg oldalt és hátul 
fekvő terepszakaszokat. (E—5. (594.)

414. A k i e r ő s z a k o l t  v i s s z a v o n u l á s t ,  
a z ö s s z e s t ü z é r s é g ,  t e k i n t e t  n é l k ü l  v e s z ­
t e s é g e k r e ,  f ö d ő  z n i  k ö t e l e s .  A körülmények 
határozzák meg, vájjon ez az által lesz-e elérhető ha az 
összes ütegek eddigi állásukban kitartanak, vagy pediir 
ha annak legalább részei lehetőleg oldalazó állásokból 
az utánnyomuló ellenfél visszautasításában részt’ vesz­
nek. Az oldalak minden körülmény között szem előtt 
tartandók. mert az ellenfél a visszavonuló vonalra onnan 
hathat a legérzékenyebben.

Szívós kitartás lehetővé teheti, hogy a nappal 
többnyire súlyos veszteséggel járó visszavonulást a sö­
tétség védelme alatt hajthatjuk végre.

Lovas tüzérség.

41 5. A nagyobb lovas testekhez beosztott lovas 
tüzérség annak önállóságát fokozza és arra képesíti, hogy 
gyorsan kiadó tüzelő erőt juttasson érvényre.

410. A változatokban gazdag lefolyása minden lovas­
sági vállalkozásnak ezen tüzérség parancsnokától külö­
nösen kezdeményező, határozott tevékenységet követel

417. A f e l d e r í t ő  s z o l g á l a t b a n  a lovas 
tüzérség tüzével az ellenséget arra kényszerítheti, hogy
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az magát mutassa és erejét idő előtt fejlódtesse és így 
az ellenfelet előnyomulásban késleltetheti.

Bizonyos körülmények között tehát előnyös lesz, 
ha még nagyobb, fontosabb felderítő különítményekhez is 
beosztunk egyes szakaszokat.

4 1 8 . A ro h  a i nná l  a lovas tüzérség mozgé­
konyságát kihasználva, kellő időben és meglepően meg­
kezdett tüzével. az ellenfél figyelmét a lovasságról terelje 
el. az ellenséges tüzérség tiizét vonja magára, továbbá 
tüze vei a rohamozandó csapatokat rendítse meg, a fejlő­
désben zavarja 8 a rohamot hatásosan készítse elő. Ha 
azonban a lovasság leghatásosabb eleme — a meglepetés

a tüzérség közbelépje folytán elveszhetne,- akkor a 
lovasságnak átmenetileg a tüzérség közreműködéséről le 
kell mondania.

4 1 9 . R o h a m n á l  l o v a s s á g r a  a tüzelő állá­
sokat akként kell megválasztani, hogy a tüzet hatásos 
lövő távolságra kezdhessük meg, és így lehetőleg sokáig 
folytathassuk, anélkül, hegy saját előrenyomuló lovas­
ságunk azt leplezné.

Célokul a harcviszonyoknak megfelelóleg a lovas­
ságot, vagy a tüzérséget és géppuskákat is válaszhatjuk; 
tüzérségi harcba rendesen csak akkor bocsátkozzunk, ha 
az ellenfél lovassága nem látható.

A lovas tüzérség tüzét a le g e ls ő  harcvonalra 
irányítsa és addig folyta>sa, míg ez saját csapatainak 
veszélyeztetése nélkül lehetséges. Kzután a hátsóbb harc- 
vonalak és tartalékok lódözendök, esetleg átkarolások 
utasítaudók vissza vagy a tüzérség veendő töz alá.

4 2 0 . L o v a s s á g i  t á m a d á s n á l  g y a l o g -  
s á g r a  igyekezzen a tüzérség azokra az osztagokra 
erőteljesen tüzelni, amelyek ellen a rohamot intézzük,
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vagy azokra, amelyek oly helyzetbeu vannak, hogy a 
rohammal szemben a legerőteljesebb ellenállást fejthetik ki.

Mihelyt a célt a saját lovasság leplezi, a tüzet 
az ellenséges tüzérség, vagy annak legközelebb fekvő 
csapatai ellen irányítsuk.

A íűzharezhoz lóról szállt lovasság támogatása a 
lovas tüzérség által, a tüzérségnek a gyalogsági harcnál 
való közreműködésére adott határoznianyok érteimében 
történjen.

4 2 1 . A r o h a m  e l ő n y ö s  k i m e n e t e l é n é l  
a tüzérség az üldözésben akként vesz részt, hogy a 
visszavonuló ellenfelet és annak előresiető tartalékait 
lődözi; e célból egy előbbre fekvő állásba való vonulás 
is szükséges lehet.

4 2 2 . Ha a r o h a m  ne m s i k e r ü l ,  akkor 
a tüzérség a körülményekhez képest, vagy eddigi állá­
sából tüzel tovább, vagy lépcsőnként egy hátrább
a visszavonuló vonaltól oldalt és lehetőleg áthatolandó 
szorosokon túl — fekvő állásba siet, hogy onnan az 
ellenfél utánnyomulását feltartóztassa és saját lovas­
ságának időt szerezzen a gyülekezésre.

4 2 3 . A c s a t á b a n  különösen hasznos lehet a 
lovas tüzérség, ha a lovas testek az ellenfél oldalában és 
hátában nyernie alkalmazást. Oldalazó közbelépése az 
ellenséget nyugtalanítani, kezdeményezését bénítani s őt 
kényszeríteni fogja, hogy csapatokat más pontokról el­
vonjon. valamint oly helyzeteket teremt, amelyeket a 
lovasság kihasználhat.

Ha a lovas tüzérség a csata folyamán átmenetileg 
oly alkalmazást nyer, mint a tábori tüzérség, megfelelő
felderítő intézkedésekkel m^gis kutasson ki mindén nlkal-
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mát, hogy mozgékonyságának kihasználásával meglopó 
oldalazó hatáshoz jusson.

4 2 4 . A z  ü l d ö z é s n é l  a lovas testek lovas 
tüzérségükkel lehetőleg párhuzamos utakon előresietnek 
hogy oldalazó hatással az ellenfél feloszlását siettessék.

425. V i s s z a v o n u l á s n á l  ily nemű közbe- 
lé|>és az ellenség oldala ellen, az* üldözés súlyát megtör­
heti.

Harc a hegységben.

420. A z  e l ő n y o m u l á s n á l  a h a r c h o z  
a t ü z é r s é g  b e o s z t á s á n á l  Ügyelőmbe veendő, 
hogy ütegek váratlan közbelépése, oly területekről, 
amelyeket az ellenség elerhetetlennek tart. gyakran döntő 
eredményt érhet el és hogy az ütegek későbbi eltolása 
nehezen, gyakran egyáltalában nem lesz végrehajtható. 
Míg azoknak előrevonása keskeny utakon, nehezen jár­
ható terepeken időtrablő.

Oly menetvonalakon, melyeken hegyi ütegek a 
gyalogcsapatokat egyenlő gyorsasággal követni nem kö­
pessek, azokat az oszlop végén hagyjuk és kisegítő legény­
ségről gondoskodunk. Oly utakon, melyeken málházott 
málhás állatok nem jutnak tovább, a körülményekhez 
képest a hegyi lövegeket óa lövőszert is. harácsolt teher­
hordók vagy legénység segélyével szállítjuk tovább. (Sz. 
Sz. II. R. 118.)

Biztosító csapatoknál és kisebb oszlopoknál külö­
nösen ügyeljünk arra, hogy az azokhoz leosztott tüzérség 
meglepetéseknek (tűzzel való rajtaütésnek) kitéve ne 
legyen.

427. A t ü z é r f e l  d e r í t é s  különös elógondos- 
k«*lást igényel;
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T e r e p k u t a t á s :  Keskeny utak járhatatlan tere- 
pen, amelyeken a málhás állati>k (járóművek) nem tudnak 
megfordulni, különös gonddal derítendök fel. Minden osz­
lopnál minden ahhoz beosztott lövegfaj (hegyi ágyúk, hegyi 
tarackok, tábori agyúk, tábori és nehéz tarackok) számára 
külön átkutatok meneteljenek az előjárőrrel. Ha a hegyi 
szállítás szüksége elóre látható, akkor útkutatóul egy 
tisztet kell kijelölni és a legénységet műszaki felszere­
léssel, sáucszerszammal és kötélmálhás állatokkal az 
elóhadhoz kell beosztani.

C é l f e l d e r í t é s :  a célfelderítők feladataikat a 
csapatvezető által elrendelt felderítéssel összhangban 
oldjak meg és a jelentések továbbítására lehetőleg az 
állandó megfigyelő szolgálat által berendezett összekötteté­
seket használják. (E—5 —728.)

A tüzérj trőröknek való p a r a n c s a d & s n á l  külö­
nös tekintettel kell lenni a hegyi terep késleltető be­
folyására, egy meghatározott irány betartásának nehéz­
ségére. valamint arra is, hogy az összekötő szolgálatot 
különös gonddal kell szervezni.

Törekedjünk távbeszélőösszeköttetésre, sokszor azon­
ban az optikai összeköttetés is elegendő legyen.

4 2 8 . Ha az utat ügyesen választjuk meg és azt 
rendbe hozzuk, gyakran lehetséges lesz a hegyi szállítást 
elkerülnünk.

Ha a hegyi szállítást nem kerülhetjük el. akkor az 
összes előkészületeket oly korán tegyük meg, hogy a 
szállítás azonnal a lövegek beérkeztekor kezdetet vehesse.

Ehhez jelentékeny kisegítő legénység szükséges, 
amely a gyalogságtól igénylendó.

Különös súlyt helyezzünk arra. hogy az ellenséges 
gyalogság által elérhető összes terepreszeket urajjuk. mely



Tűzveietés. — Harc helységekért és erdőkért. 137

célból gyakran az ütegek messzemenő szétosztása a 
terepben szükségessé válik.

A terep gyakran az ütegek megosztására is fog 
kényszeríteni.

4 2 9 . Ellentámadások. — különösen meredek lejtők 
megmászása következtében kimerült gyalogság ellen ínté- 
zettek — elhárítása a tüzérség legfontosabb kötelességei 
köze tartozik.

Az á 11 á s v á 11 o z t a t á s különösen nehéz hegyi 
terepen sok időt igényel. Erre az első tüzelő állás meg­
választásánál legyünk tekintettel. Közelebbi előnyomu­
lásra hegyi ágyús ütegek a legalkalmasabbak.

4 3 0 . Csoportok, amelyek egymástól távolabb 
vannak, mint a legnagyobb távolság, melyre a puska 
hatásosan honi, ogymást kölcsönösen csak tüzérségi tűz 
által támogathatják. A döntő harcnál a hegységben is 
l e h e t ő s ö k  ü t e g n e k  ö s s z p o n t o s í t á s á r a  a, 
leghathatósabban és a csoportoknál beosztott tüzérség 
parancsnokai k e z d e m é n y e z ő  c s e l e k v é s e  által, 
minden eszközzel törekedjünk.

Harc helységekért és erdőkért.

4 3 1 . Megszállt helységekre intézett támadásnál 
annak a tüzérség által való jó előkészítése a legnagyobb 
értékkel bír. (E -5 , 741.)

L a p o s í v ű  1 ö v e g e k  a helység szélének azon 
tárgyait, amelyek harcvonalhl szolgálnak rombolják szét. 
tegyék tüzűkkel a helység bej ara tokát szabaddá, hogy 
ezáltal a helység szélét csak a gy alogsági támadás kezde­
tekor elfoglaló ellenfél leküzdésére, előnyös feltételeket 
szerezzenek.
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M e r e d e k  t űz  a h e ly ig  belseje, valamint a 
fedezékül szolgáló tanyák tűién irányítandó.

Tárgyak, amelyek a t ű z v e s z é l y t  elősegítik 
feltétlenül tűz alá veendők.

Hzek a feladatok gondos szemrevételezést tesznek 
szükségessé.

Ha a helység szélét elfoglaltuk és a harcot a 
h e l y s é g b e n  folytatjuk, akkor el len tálló képes tár­
gyak leküzdésében még odahozott egyes lövegek is részt- 
vehetnek és az ellentállás letöréséhez nevezetesen hozzá­
járulhatnak.

Hogy a helységben történők felől mindenkor tájé­
kozva legyünk, feltétlenül szükséges, hogy az ott küzdő 
csapatokhoz felderítőket küldjünk és azokkal az össze­
köttetést fenntartsuk

Ha sikerült az ellenséget elűznünk, akkor a tüzér­
ség, anélkül hogy parancsra várna, a helységtől oldalt 
előre siet, hogy az üldözésben részt vegyen, vagy hogy 
az ellenségnek a helység visszafoglalására irányuló eset­
leges kísérleteinek ellentálljon.

4 3 2 . Egy helység v é d e l m é n  é 1 a tüzérség ha 
lehetséges többnyire a helységen kívül fekvő állásokból hat.

Feladatai általánosságban ugyanazok, mint a védelem­
ied általában (3íM)—411 ig). Az ellenséges tüzérségre 
azonban azért legyünk nagyobb figyelemmel, mert az a 
helység védelmét különösen befolyásolhatja.

A tüzérségnek legalább egy része a helységet magát 
is képes legyen tűz alá venni.

4 3 3 . Harcnál erdőkért a fenti hat&rozványok 
értelemszerű alkalmazást nyernek.
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Harc sűrűn művelt terepen.

4 3 4 . Sűrűn mű volt terepen a messze kiterjedt 
talajfödözethez és a hiányzó áttekinthetőséghez, mint 
különösen jellemző vonás járul még a gazdagon kifejlő­
dött úthálózat, és a terepnek csekély járhatósága az utakon 
kívül. (E—5 -747.)

Ennélfogva a tüzérség csak ritkán talál előnyös 
lövő területet és a közlekedő utakról letérve csak ritkán 
jut előre.

A terepen való előre jutáshoz gyakran nélkülöz- 
hetlen árkászok és utászok beosztása és az árkokon való 
áthatolás, drótok és ágak keresztül vágásához, valamint 
falak ledöntéséhez szükséges felszerelés. (E—5—748.)

4 3 5 . Számos oszlop képzése folytán a tüzérség 
felosztása az egyes még gyengébb oszlopokra is szabály 
lesz. (E—5—749, 750; Szóig. szab. II. rész 121.)

Egyes ütegek vagy lövegszakaszok, helyi ellen­
állások gyors leküzdésére, többnyire közel az élhez osz- 
tandók be.

A tüzérség zöme azonban az előnyomulásnál gyak 
ran messze hátul fog menetelni. (Sz. Sz. II. R. 122.)

4 3 6 . A f e l d e r í t é s t  az ültetvények és aka­
dályok nagyon megnehezítik. Egyes oszlopok tüzérjárőrei 
többnyire a lovasság és gyalogság járőreivel egyetértóleg 
fognak cselekedni, és mégis gyakran csak gyér adatokhoz 
fognak jutni. Szükséges, hogy az egyes oszlopok a fel 
derítés eredményeit egymással kölcsönösen közöljék. Eme 
követelménynek megfelelően szabályozandó esetenként az 
összeköttetési szolgálat az oszlopok között. (E —5—751.

Egyes kilátópontok madásiatokon, templom tor 
nyokon. mas-as épületeken, valamint mesterséges meg­
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figyelő állványok, léggömbök ég egyéb hasonlóak, valamint 
távbeszélő összeköttetések különös fontosságot nyernek.

4 tt7 . A tüzérség többnyire csak gyors, határozott 
és kezdeményező előre törekvés és még a legkisebb 
lövőtávolságokra való előnyomulás által is fogja meg­
szerezni a föltételeket arra, hogy a gyalogsági harcot 
minden körülmény között támogathassa.

4 tt8 . Az iitközot többnyire nagyon hamar gyors 
helyi döntésű részletharcokra oszlik. A terepen elszórt, 
többnyire szilárd épületek körül makacs részletharcok 
fognak fejlődni. Ezeknél egyes szakaszoknak vagy csak 
egyes lövegeknek koll közreműködniük.

A szemközt levő ellenség visszaverése után. 
meglepő oldalazó tűz az ellenségnek a szomszédban előre 
hatoló részei ellen, ezek sikerének gyakran határt fog 
szabni és szomszédos csoportok harcának kedvező for­
dulatot alhat. (E—5—756.)

4 4 0 . A v é d e l e m n é l  törekedjünk arra. hogy
a tüzelő állások megfelelő kiválasztása, valamint meg- 
figyelópontok lerendezése által lövageink hord távolságát 
kihasználjuk.

Válla latok sötétségben.

4 4 1 . Az a körülmény, hogy a lőfegyverek hatása, 
ha me>sxe lathatunk, igen jelentékeny, köael fekvővé teszi, 
hogy az előnyomulásra valamint saját erőink felfejlődő­
dére és l#?fészkelésére a leghatásosabb lövő távolságokon, 
a sötétségét használjuk fel. hogy a támadást virradatkor 
meglepően teljes erővel kelhessük meg.

Ha valamely harc a sötétség miatt lett félbeszakítva. 
akk*»r azt az ellenségtől közeli távolságra levő tüzelő
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állás megközelítésére vagy az erőcsoportosítás megváltoz­
tatására használjuk fel, hogy ezáltal a harc meglepő 
folytatását tegyük lehetővé. (K—5—757, 758.)

A tüzérségnél tehat a következőkről lehet szó:
Éjjeli menetekről vagy eltolásokról a sötétség 

oltalma alatt oly területekre, a honnan virradatkor kell 
előre menni vagy hatni:

a tüzelő tevékenység folytatásáról oly állásokból, 
melyeket mar napival foglaltunk e l :

mar nappal kiválasztott es előkészített állások elfogd 
lalásárúl a sötétség oltalma alatt, oly célból, hogy a gya­
logság harcát éjjel támogathassuk.

Támpontokat a tüzérség eme alkalmazásúra az V. 
fejezet (kiképzés vállalatokra sötétségben), valamint az 
F—*21 L. U. (tüzelés éjjel) tartalmaznak.

4 4 2 . A tüzelő állás kiválasztásánál tekintetbe 
veendő, hogy levegők, melyek torkolat tüzet az ellenség 
láthatja, könnyen felfódözhotö célokat kej>eznek. miért is 
födött vagy leplezett állások előnyösebbig mint a félig 
födöttek, vagy nyíltak.

Sötétségben könnyebben fordulnak elő súrlódások 
és félreértések mint nappal, inkább mint bármikor lehet 
nek jelentéktelen véletlen ségek nagy befolyással az ese 
menyek menetére. Nagyobb kötelékek egységes vezetése 
sötét éjjel alig lehetséges.

A parancsadás igen meg van nehezítve. Kis távolsá­
gokra az e llen ig  felé elsötétített lámpásokkal jeleket, 
nagyobb távolságokra távbeszélő vagy optikai összekötte­
téseket fényjelekkel lehet alkalmazni. Gyakran célszerű 
a tűz megkezdésének időpontját az óra szerint meghatá­
rozni. Messze, a támadó csapatok mögött látható túzjelek 
fáklyák, bragáli tűz, égő szalma vagy rőzse) is szolgál-
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Itatnak értesítésül. Tévedéseknek és felcseréléseknek gon­
dosan elejét kell venni. (E—5—761.)

Az éjjeli vállalkozásokra még nappal pontos elő­
készületeket kell tenni. Az ellenség helyzetét, a terepet 
alaposan és feltűnés nélkül kell földeríteni. A biztos veze­
tésről jól tájékozott földerítők vagy vezetők által kell 
gondoskodni. Latható jelzésekkel vagy összekötő lánco­
lattal a jó összeköttetésről épúgy gondoskodni kell, mint 
arról, hogy saját csapatainkat látható jelvények, a szom­
széd osztagokat megkülönböztető jelek vagy valamely 
jelszo gyanánt megállapított ismertető szó útján felismer­
hessük. Hosszabb előnyomuláshoz a vezető tisztek a 
térképet előzetesen alaposán emlékezetük!*? véssék, az 
éjjel is könnyen felismerhető tájékozó pontok (templo­
mok, hidak, útelágazások stb.) közötti távolságokat 
ismerjék és ellenőrzéskép a lépéseket a menet alatt 
egy segéd által számoltassák. Villamos zseblámpák hasz­
nálata előnyös. (E—5—762)

Éjjeli harcban a siker föfeltételei: hogy néma csendben 
közeledjünk az ellenséghez, hogy az összeköttetés és az 
előnyomulás irányát megbízhatóan betartsuk. (E—5—763.)

4 4 3 . A tüzérség, különösen ama ütegek biztosí­
tásáról, melyek előnyösebb lövőirányok elérése végett 
félre eső tüzelő állásokban vannak, megfelelő erejű tüzér­
ségi födözet által kell gondoskodnunk.

Tiizérsc^gi íodözet.

4 4 4 . .Minden parancsnok, kinek tüzérség van alá 
rendelve, köteles ennek biztosításáról gondoskodni. Ez 
rendszerint az altalános erócsoportositasM következik: 
ha ez nem így volna, akkiir külön tüzérségi födözeteket 
kell kiutalni. (Sz. Sz. II. R  370.)
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Tüzérségi födözet kiutalása menetközi>on és a tüzelő- 
állásban a lovastestekhez beosztott tüzérség, valamint át 
nem tekinthető terepen és hegységben az összes ütegek 
részére azonban mindenkor szükséges.

A tüzérségi födözet semmiesetre sem menti fel az 
ütegeket a II. fejezetben előirt megfigyelő rendszabályok 
végrehajtásának kötelezettsége alól.

Hogy mely fegyvernem választandó lövegfedezetül, 
és annak erejére nézve elsősorban a harc és terepviszo­
nyok mérvadók.

Hosszú tüzérségi oszlopoknál némelykor gyalogszáza­
dok közbeiktatása ajánlatos lesz.

Tüzelóállásban levő tüzérségnek elsősorban a veszé­
lyeztetett oldala és háta biztosítandó és ha lehetséges a biz­
tosításba a közelben levő lövőszeres oszlopok is bevonandók.

Az arcvonalban, áttekinthető terepnél és közvetlen tűz­
nél, a tüzérséget saját hatása biztosítja. Át nem tekinthető 
terepnél és közvetett tűznél, valamint hosszú tüzérségi vona­
laknál az arcvonal biztosítása is — ha ez az előtte harcoló 
gyalogság által már úgy is biztosítva nem lenne — kisebb 
ellenséges osztagok meglepő támadasa ellen szükséges.

A tüzérségi födözet parancsnoka a tüzér parancsnok­
nak van alárendelve, ha nála alantosabb (rangban fiata­
labb). A tüzérségi födözet parancsnoka a rangviszonyokra 
való tekintet nélkül a tüzérség oltalmáról úgy a saját 
kezdeményezéséből, mint a tüzérparancsnok felszólítása 
folytán gondoskodni és rendszabályait a tüzérségi intéz­
kedésekhez alkalmazni köteles. (Sz. Sz. II. R. 37J.)

Veszélyeztetett, vagy védtelen tüzérség a legköze­
lebbi csapat részéről felszólítás nélkül is támogatandó; a 
tüzérparancsnok minden ilynemű megkeresésének |»edig 
meg inkább eleget kell tenni. (Sz. Sz. II. R. 372.)
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IV. FEJEZET.

TÍKzteleta«liÍHok és díszelgések.

A . Gyalog.

Általános határozványok.

44:5. A csai>atok részéről teljesítendő tisztelet- 
adásokra a Szolgálati Szabályzat a magyar kir. honvéd­
ség számára I. részének határoz ványai érvényesek.

4 4 6 . Tábori tílzérosztagok díszelgésekhez gyalog, 
kurtály (karabély) nélkül vonulnak ki. Ha tábori tüzér- 
osztagok (őrség) kurtállyal (karabélylyal) vonulnak ki, 
akkor azok az összes tiszteletadásokat, kivéve a tisztelet- 
adást az oltári szentség előtt, vállazott kurtálylyal (kara­
bélylyal) teljesítik.

4 4 7 . Állóhelyben a tiszteletadás úgy teljesítendő, 
mint a fogadásnál.

4 4 8 . Menetelő csapat parancsnoka tiszteletadásul 
a fővetést rendeli el és tiszteleg; a visszakozásnál 
a parancsnok személyes visszakozása megelőzi az arra 
vonatkozó rendelkezést. A fővetés és a visszakozás végre­
hajtása az alosztályparancsnok vezényszavára történik.

4 4 6 . Az oltári szentség előtt « Imához* vezénylendó; 
menetközben előbb meg kell álLani és az oltári szentség 
felé a fordulatot megtenni.
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Fogadás.

4 5 0 . Elöljáró fogadására felállítandó:
n s z a k a s z  fejlődött vonalban; a z ü t e g  osz­

lopban : az o s z t á l y  és az e z r e d  tömegben:
n a g y o b b  t e s t e k  harcvonalankint összponto­

sított felállításban tömegekkel, a gyalog csapatok gép- 
puskásosztagaikkal az elóllevő, a tüzérség, lovasság, 
lovas géppuskás osztagok és a vonat a hátnlsó harc- 
vonalakban.

Gyalog csapatok rendesen 40, lovasság, tüzérség 
és vonatok 50 lépés harovonal távolságot tartanak.

Ha különböző tüzércsapattestek vonulnak ki, akkor 
ezek a jobb szárnytól kezdve a kővetkező sorrendben 
állnak: tábori ágyús ezredek, tábori tarackos ezredek 
(osztályok), lovastüzér osztályok, nehéz tarackos osztályok, 
hegyi tüzérezredek. a térköz e csapattestek között 20, 
mellettök álló gyalogcsapatok, lovas és vonattestek között 
50 lépés.

Ha külön parancs folytán a keretek is kivonulnak, 
akkor ezek csapattestük jobb szárnyára födözve azok 
mögött 10 lépésre állnak.

4 5 1 . Igazodás, térköz, fedezés és távolság a fogadó 
szárny felé veendők.

4 5 2 . Az esetleg kivonult zene a fogadó szárnyon 
10 lépésre a szárny tisztestől kifelé az arcvonalban áll.

4 5 3 . Ha nincs más elrendelve a parancsnokok. 
Utegparanesnoktól felfelé, a segédtisztek (tűzmesterek).
osztály- és ezred trombitások lóháton vonulnak ki.

4 5 4 . A p a r a n c s n o k o k ,  k í s é r e t ü k  és  a 
s e g é d t i s z t e k  ( t ű z m e s t e r e k )  h e l y e i :

B—44. 10
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Az üteg-  és ö n á l l ó  s z a k a s z  p a r a n c s n o k o k  
20 lépésre az üteg (szakasz) közepe előtt arccal az üteg 
(szakasz) felé.

Az o s z t á l y p a r a n c s n o k  4 lépésre a fogadó­
szárny szárnytisztese előtt, az osztály segéd tiszt (tűz­
mester) a fogadószárnyon levó tisztektől 1 lépéssel 
kifelé, az osztálytrombitás a segédtiszt (tűzmester) 
mögött.

Az e z r e d p a r a n c s n o k  a fogadószárnyon 2 lé­
pésre az osztályparancsnok előtt; az ezredsegédtiszt a 
fogadószárnvon, az osztálysegédtiszttól kifelé; az ezred- 
t rom bitás a segédtiszt mögött.

A ma g a s a b b  p a r a n c s n o k o k  a nekik alá­
rendelt csapatok fogadószárnyán, még pedig a dandár- 
nok 2 lépésre az ezredpararancsnok előtt és így tovább 
minden magasabb parancsnok 2—2 lépésre a legközelebbi 
alsóbb parancsnok előtt.

A magasabb parancsnokok kísérete a zene külső 
szárnyán áll fel. a rendfokozatban legmagasabb (rang­
ban legidősebb) kifelé.

4 5 5 . A kivonult csapatnak a fogadásnál jcienlovő, 
de itt nem parancsnokié elöljárói a fogadószárnyon álla­
nak, a rendfokozatban legmagasabb (rangban legidősebb) 
kifelé. A kíséretükhöz tartozó tisztek mögöttük alakulnak 
egy vagy több sorban. Ha zene vonult ki, az elöljárók 
az ezredparancsnokig bezárólag a zene és a csapat 
között, a magasabb parancsnokok a zene külső szárnyán 
állanak.

4 5 0 . A szamfülötti tisztek, az orvosok és állat­
orvosok csapatuknak a fogadóoldallal ellenkező szár-
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nyán, egy vagy több sorban egy lépéssel kifelé állnak 
fe l; a tisztek rangjuk szerint a csapathoz legközelebb.

4 5 7 . Midőn a kivonult csapat parancsnoka a szem 
léttartót meglátja, az ezt netalán megillető figyelmeztető 
jelet fuvatja.

4 5 8 . A szemléttartó közeledésekor szakasz és 
Ütegnél 30 lépésre, osztálytól fölfelé pedig 100 lépésre 
a tiszteletadás « J o b b r a  ( bal ra)  nézz!>> vezénylendó.

Ha a csapat parancsnoka tiszt, akkor a Szolgálati 
Szabályzat a m. kir. honvédség számára I. részének 
600. pontjában felsorolt esetekben és az összes fegyveres 
♦‘ró vezérkarának főnöke előtt, a fő vetést elrendelő 
vezényszóra az ütegtrombitások a diszjelet fújják, az 
esetleg beosztott zene a néphymnusra kezd és azt addig 
játsza, míg a parancsnok a beszüntetésre jelt ad.

45í>. Ha több alosztály vonult ki. akkor a kivonult 
csapatok parancsnoka a legközelebbi alosztályparancsnok­
nak kardintéssel parancsot ad a tiszteletadás teljesítésére. 
Ez a tiszteletadást azonnal vezényli, a többi alosztály 
parancsnok azonban csak akkor, ha a szemléttartó alosz­
tályához 30 lépésre közeledett. Ha a szemléttartót a tisz­
teletadás zeneszóval illeti meg. az ütegtrombitás akkor 
kezdi a díszjelt fújni midőn az ütegparancsnok a fővetést 
vezényli és azt mindaddig fújja, míg az ütegparancsnok 
«V i — gyázzN t nem vezényel; az esetleg kivonult zen»* 
a néphymnusra akkor kezd, midőn a fogadó szárnyon 
álló üteget fővetésre vezénylik és mindaddig játsza. mig 
a szemléttartó a csapaton túl nem haladt.

4*tO. A tiszteletadás vezénylésének megtörténte 
után, a kivonult csapat parancsnoka a szeinlettartónak 
tisztelegve elébe lovagol (mc*ry), a kivonult csapat (em- 
berok. lovasok, lüvegek. járómüvek) létszámát jelenti és

10*
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az elöljárót a szemle alatt, a csapattal ellenkező olda­
lon kiséri.

A többi parancsnokok és a 455., 156. pontban meg­
jelölt tisztek a szem léttartót felállításukban bevárják és
tisztelegnek.

Az alosztály- (önálló szakasz-) parancsnokok akkor 
tisztelegnek, ha már a fővetést vezényelték és csak köz­
vetlenül a «  Vigyázz* vezénylése előtt viaszakoznak.

4 0 1 . A kivonult csapat parancsnokának segéd­
tisztje, ha a szemléttartó mellette már elhaladt, elhagyja 
helyét, átadja a szemléttartó segédtisztjének (vezérkari 
főnökének) a reggeli jeleutést és azután parancsnokának 
közelében marad.

A csapattestek parancsnokai, a csapattal kivonult 
magasabb parancsnokok kíséretükkel együtt, továbbá a 
455. pontban említettek, a szemléttartót — rangállásuk 
szerint a kivonult csapatok parancsnokához csatlakozva 
— a megszemlélés alatt kisérik.

A kísérő parancsnokok és elöljárók mindegyike, 
mihelyt a szemléttartó a parancsnokságuk alatt álló csapa­
tokon túlhaladt, kíséretükkel együtt a fogadáshoz meg­
szabott helyre visszatérnek.

4 « 2 .

4 6 6 . Tisztesek és honvédek a szemléttartónak el­
haladási alatt szemébe néznek, őt* a fej utánafordltása 
által tekintetükkel követik és fejüket arra felé fordítva 
hagyják.

Ha több alosztály vonult ki. akkor minden alosz­
tály parancsnok, mihelyt az elöljáró az alosztályon 30 
lépéssel túlhaladt, « Vi-yyúzz*-1 vezényel.
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464. A szemle lefejezte után a díszelgés parancs­
noka a

« I ifjyázz !»
figyelmeztetőt (jelt) adatja, mire az alosztály parancsnokok a 
fóvetést vezénylik és ha a jelenlévő rendfokozatban leg- 
inagasabbat a tiszteletadás zeneszóval illeti meg, azt is 
elrendelik. A díszelgés parancsnoka erre a jelenlevő rend­
fokozatban legmagasabbhoz megy. annak parancsait kéri 
és a továbbiakat elrendeli.

Diszmenet.

465. Díszmenethez a tábori tüzércsapatok gyalog 
kettős rendet alakítanak.

Nagyobb testek a következő rendben disz mene­
telnek :

1. Gyalogcsapatok: a tábori vadászzásilóaljak, mű­
szaki csapatok (vártüzérségi dandárjuk vagy hadosz­
tályuk élén vagy végén.

2. Tábori és hegyi tüzérség (sorrend a 450. pont 
szerint.

3. Lovasság.
4. Vonatok.
A csapattestek a diszmenetnél 25. a soregtestek és 

a fegyvernemek 50 lépés távolságot tartanak, mely az 
elől haladó oszlop végétől az azt követő oszlop parancs­
nokáig számítandó.

466. Diszmenetuél ütegtől felfelé a ẑa kas/.parancs­
nokok a díszmenet oldalára a szakaszuk élén levő tisztes 
mellé lépnek.

467. Az osztály (ezred) nem lovasitott trombitásai 
annak élén egvesittetnek. és lépésre állanak az el9ő
osztat közepe előtt egy sorton.
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4 6 8 . Az esetleg kivonult zene 24 lépésre az első 
osztag közepe előtt áll. Ez esetben a trombitások beosz­
tásukban maradnak és nem fújnak.

4 6 9 . A diflznienet vonalát az osztálynál egy. az 
ezrednél és dandárnál két segédtiszt jelzi. E segédtisztek 
az osztálynál 10 lépésre a díszmeuet pontján tál, az 
ezrednél és nagyobb testeknél a díszmenet pontjától mind­
két oldalt arccal a csapat felé állanak fel.

4 7 0 . A p a r a n c s n o k o k ,  k i s é r e t ii k , a 
s e g é d t i s z t e k  ( t ű z m e s t e r e k )  h e l y e i :

az  a l o s z t á l y  p á r á n  cs nő k  (önálló szakíisz- 
parancenok) 6 lépésre, az első osztag közepe elótt;

az o s z t á l y p a r a n c s n o k  6 lépésre az alosztály- 
parancsnok elótt;

az e z r e d p a r a n c s n o k  (5 lépésre az osztály- 
parancsnok, vagy az esetleg kivonult zene közepe előtt;

a d a n d á r n o k  2 lépésre az ezredparancsnok előtt;
a s e g é d t i s z t e k  (a mennyiben jelzésre nem 

alkalmaztatnak) csapatjuk első osztagánál a díszmenot 
oldalával ellenkező szárnyon; a magasabb parancsno­
kok kísérete, a fogadáshoz megszabott rendben az első 
osztag segédtisztjeihez csatlakoznak.

4 7 1 . Azon személyiség segéd- és parancsörtisztjei. 
ki elótt a díszmenet elvonul, rendfokozat és rang szerint 
jobbról balra rendezve, 3 lépésre mögötte állanak. A 455. 
pontban említett elöljárók a díszmenet előtt az említett 
tisztektől 3 lépésre kifelé a csapat felé állanak, a rend­
fokozatban legmagasabb (rangban legidősebb) legközelebb 
azon elöljáróhoz, ki elótt a diszmenet elvonul. A kiséret 
többi tisztje, valamint a 456. pontban említettek hátul 
akként állanak fel, hogy a diszmeneteló csapat felé levő 
oldal szabadon maradjon.
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Az előbb említett személyek valamennyien csak 
a díszmeneteló csapat zászlói előtt tisztelegnek.

472. Miután a csapat a diszmenetre megalakult, 
a parancsnok a

«Dkimenet jobbra (balra) /» 

figyelmeztetőt adja, mire a csapat iráuyt vesz a dísz­
menet szárnya felé és a fedezést kiigazítja; a tisztek és 
trombitások helyeikre mennek; azután a menet megkez­
dése lesz elrendelve.

Minden alosztályparancsnok (önálló szakaszparancs­
nok) körülbelül 30 lépésre a diszmenet pontja előtt 
« J o b b r a  ( ba l r a )  né z z ! « - f  és miután az alosztály 
(szakasz) 30 lépéssel azon túl jutott, « Vigyázz /»-t vezé- 

1 nyel. Az iránytisztes a fővetést nem hajtja végre.

473. Az önálló szakaszparancsnok ha tiszt, az 
alosztályparancsnok és a náluk magasabb parancsnokok, 
továbbá a segédtisztek és a kísérethez tartozó tisztek 
elhaladás közben tisztelegnek és pedig az egy osztag 
előtt vagy annak szárnyán levők valamennyien egyszerre.

474. A díszmenetelő csapat parancsnoka és annak 
kísérete (segédtisztje), továbbá a magasabb parancsnokok 
;iz ezred- (önálló osztály-) parancsnokig bezárólag és ezek 
kísérete (segédtisztjei), mihelyt 1 lépéssel a diszmenet 
pontján túlhaladtak, ahhoz a személyiséghez mennek, ki 
előtt a diszmenet elvonul és egymáshoz közel zárkózva, 
a szerint, a mint a díszmenet jobbra vagy balra törté­
nik, tőle jobbra vagy balra oldalt és hátra állanak fel, 
még pedig a rangban legidősb hozzá legközelebb, a kiséret 
(segédtiszteki mögöttük. Az illető csapatok diszmenete 
után. esetleg miután további parancsokat kaptak, ismét 
csapatjükhöz mennek.



475. A menet megkezdésekor a trombitások rá­
kezdik a fújást. (Ha zene vonult ki, az kezd játszani.)

A diszmenet pontjához való közeledéskor az él előtt 
levő trombitások (zene), a díszmeneteló osztag szélességé- 
nek tekintetbevétele mellett, idejekorán a díszmenet pont­
jával ellenkező oldalra vezettetnek, a hol azzal a szemé­
lyiséggel szemben, ki előtt a diszmenet elvonul, felálla- 
nak és — ha annak a csapatnak utolsó osztaga, amely 
számára játszaniok kell, 10 lépéssel a díszmenet pontján 
túlhaladt — a fújást (zenét) beszüntetik és csapatjuk után 
vonulnak.

Ha valamely üteg (szakasz) egyedül díszmenetel 
zenével, akkor a zene 12 lépéssel a parancsnok előtt 
menetel és az elvonulás alatt is ebben a viszonyban 
marad.

470. A csapat szabadon és fasztelenül menetel. 
Tisztesek és honvédek elvonulás közben annak a sze­
mélyiségnek a szomébe néznek, ki előtt a díszmenet 
elvonul.

A diszmenet szárnyán lévő tisztesek a fedezés és 
a távközök betartásáról gondoskodnak. E végből egyenest 
előre néznek és csak 3 lépéssel a diszmenet pontja előtt 
és után fordítják fejüket.

152 Tiszteletadások és dísielgések. — Fogatos osztagok.

B. Fogatos osztagok.

Általános határozványok.

477. A tiszteletadásokra általában, a fogadásra és 
a díszmenetre az A. alatt adott határozványok értelem­
szerű alkalmazással érvényesek. A következőkig azok
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a kiegészítő határozványok vannak felvéve, melyeket a 
fogatos osztagoknak figyelembe kell venniök.

478. Diszelgéseknél békeütegek csak lövedékkel 
vonulnak ki.

47t>. Az oltári szentség előtt menet közben meg­
állunk. az esetleg a lövegeken, járómüveken iiló kezelő 
legénységet arról leszállítjuk és « Imához* vezénylőnk.

A leszállást tábori miséknél is el kell rendelnünk 
mielőtt «lmáhozy> vezényelünk.

Fogadás.

480. F o g a t o s  o s z t a g o k  a fogadáshoz zárt 
vonalban, l ö v ó s z e r e s  o s z l o p o k  ( l ö v ő s z e r e s  
i n t é z e t e k )  és v o n a t o k  külön intézkedések szerint 
lesznek felállítva.

A térköz a tábori tüzérség csapattestei között 
50 lépés.

Az osztályparancsnok f lépéssel a fogadószárnyon 
levő löveg előlovasa előtt áll; a segédtiszt (tűzmester) 
az iitegparancsnokhak az illető szárnyon beosztott köze­
geitől 1 lépésre kifelé.

481. Szerelékeket c^ak akkor vesszük magunkhoz, 
ha lőni kell. A lövegzárburkokat, (szájfedőket. torkolat- 
óvókat és irányzéktartó borítókat) azonban mindig le 
kell venni.

482. Ha az elöljáró a hátulsó vonalakat is meg 
akarja szemlélni, akkor az alosztályparanesnok a meg­
felelő pillanatban :

«V. (3.) vonal balra (jobbra) nézz h 
vezényszóval a fő vetést elrendeli.

4 8 3 . Ha a kivonult csapat tisztjeit a szemlélőhöz 
hívják, akkor ások alosztályon kint — parancsnok a jobb

-
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szárnyon — gyülekeznek és a csapa t parancsnok hoz men­
nek, ki 6ket vágtában a szemlélónek elóvezeti. A tiszte­
letadást a megállás után valamennyien egyszerre teljesi 
tik. Ha a parancsnok kardja ki van vonva, akkor a 
többi is kivont karddal lovagol oda.

Díszmenet.

4-84. A díszmenethez az alakulás a következő:
a s z a k a s z  és az ü t e g  menetoszlopban vagy 

zártvonalban (lovas ütegek oszlopban is) a szakaszpanmcs- 
nokok 2 lépésre az elolovas előtt, a többi tisztes mint a 
zárt vonalnál;

az e z r e d  és az o s z t á l y  menetoszlopban, vagy 
az ütegek zártvonalban (lovas ütegek oszlopban is) egy­
más mögött.

Az ütegek a díszmenetnél lő lépés, az osztályok 
20 lépés távolságot tartanak, mely az elöl haladó osztag 
végétől a következő osztag parancsnokáig számítandó.

Díszmenetnél menetoszlopban az ütegparancsnokot az 
1.tiszt 3 lépésre, utóbbit pedig a lovasított közegek kettesével 
1 lépésre a következő sorrendben követik: tisztek, trombi­
tások, altisztek végre a szögmérés altiszta málhás lóval.

485. A l ö v ő s z e r e s  o s z l o p o k  (1 öv  ő s z  e- 
r e s i n t é z e t e k )  és a v o n a t  külön utasítások szerint 
d íszmenetelnek.

480. A trombitások beosztásukban maradnak. Ha 
zene nem játszik, a díszjelt akkor kezdik el fújni, midőn 
alosztály parancsnokuk a fóvetést vezényli és a fuvást 
aiosztályparanesnokuk "Vigyázz!* vezényszavára hagy­
ják abba.

Tisztelgő lövés.
487. A tisztelgő lövésnél a tüzet egyes szakaszok* 

vágj ütegeknél azok parancsnoka vezeti, több ütegnél
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azt az i osztály (ezred) parancsnok rendeli el és az üteg­
parancsnokok vezetik.

Egy szárnytólkezdve az ütegparancsuok figyelmez­
tetőjére vagy jelére 5 másodpercen kint adandó egy-egy
lövés.

Az ütegparancsnok e mellett 10, az osztályparancs­
nok 20, az ezredparancsnok 30 lépésre áll a lekapcsolt 
lövegek közepe mögött arccal előre.

A parancsnokok, kötelékben ütegparancsnoktól felfelé 
kardot rántanak.

Ezek a parancsnokok és azok közegei lóháton 
maradnak. A parancsnokok közegei, ha azok másutt nem 
szükségesek egy vagy két sorban parancsnokuk mögött 
sorakoznak. •

Ha ez a lövés a gyalogság disztiizét követi, akkor 
a tűz azon szárnyon kezdendő, mely a legutoljára tüzelt 
csapathoz közelebb van.

488 Az utolsó lövés után az üteg (osztály, ezred) 
parancsnok

«  Vigyázz*-1
vezényel és a diszjelet fuvatja.

Parancsnokok, kiknek kardjuk ki van rántva, szintén 
tisztelegnek.
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V. FEJEZET.

Támpontok a kiképzéshez.

•489. A kiképzés béke idején a csapat iskolázása 
és előkészítése a háborúra. A csapat ez által erkölcsi 
derékségre, testi teljesítőképességre és az előtte álló 
feladathoz szükséges ügyességre és értelemre tegyen szert 
é* nyerjen bizalmat parancsnokaihoz.

A j ó  k i k é p z é s  i s m e r t e t ő  j e l e  az  e l ő z é ­
k e n y  e n g e d e l m e s s é g  és é r t e l m e s  ö n t e v é ­
k e n y s é g  mi nde n  e g y e s  e mb e r  r é s z é r ő l .

490. A honvéd ^gyas kiképzése képezi alapját 
minden teljesítménynek. Ez a legbiztosabb segédeszköz 
arra, hogy a honvéd akaraterejét edzük, őt testi és 
szellemi ügyességre neveljük és hogy harcászati, sőt 
még erkölcsi fegyelmet is elérjünk.

491. A tüzérségnél már egyes ember hibás vagy 
eljesen elmaradt teljesítménye folytán, egy lö végi járómű) 
válhat szolgálatképtelenné, vagy az egy üteg tüzelésé­
nek balsikerét idézheti elő.

Ennélfogva nemcsak az egyes alapos ki képzése gyalog, 
a lovaglás- és hajtásban, továbbá kiképzése a nem foga­
tolt valamint később a fogatos félszakasznál, az arc- 
vonalban és azonkívül való alkalmazásra, képezi minden 
további kiképzés elengedhetetlen előfeltételét, hanem ahhoz 
az öntevékeny összműködés, valamint az is szükséges,
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hogy valamely bármilyen okból kiállott ember teendőit 
egy másik önműködőn vegye át.

4 92 . Egyedül a had i  cé l  határozza meg minden 
egyesnek h a t á s k ö r é t  és ennélfogva úgy gyakorlati, 
mint szellemi tudásának feltétlenül szükséges mértékét is.

A kiképzésnél tehát e feltétlenül szükséges mértéket 
túl ne lépjük. A szükségest azonban alaposan akként 
oktassuk és gyakoroljuk, hogy. a honvéd minden körül­
mények között — saját hatáskörén belül — célszerű, 
nyugodt és biztos öntevékeny cselekvésre képes legyen.

Csak azt, amit sem gyakorlatilag végrehajtani, sem 
a tárgyon magán sem más tansegédleten megmagya­
rázni nem lehet, oktassunk elméletileg.

A g y a k o r l a t i  t udá s  c supán a v é g r e h a j ­
t ásná l ,  az e l m é l e t i  t udás  p e d i g  a h a t á r o z o t t  
k é r d é s e k r e  ad o t t  r ö v i d  f e l e l e t e k n é l  mut a ­
t o t t  é r t e l e m  a l a p j á n  Í t é l e n d ő  meg.

4 0 3 . Nyugalomra, szilárd rendre és a részletekig 
menő helyes végrehajtásra mindenkor, feszes tartásra 
pedig valahányszor az szükséges különös súlyt kell 
fektetni.

Ellenben célollenes és ennélfogva káros ha egyen­
letes és egyidejű végrehajtást csupán alaki okokból vagy 
akkor követelünk, amidőn a körülmények minden rész­
nél más, vagy nem egyidejű végrehajtást követelhetnek.

4 9 4 . M i n d e n  g y a k o r l a t n á l  e g y e d ü l  a 
g y a k o r l a t i a s  h a d i c é l  l e g y e n  i r á ny a dó .

Sablonok elkerülése által a csapat a terep felhasz 
Hálájában ügyessé es vezetőinek kezében könnyen ve- 
zethetóvé válik és ez utóbbiaknak alkalmuk nyílik arra. 
hogy aggodalmaskodó alakiasságtól menten öntevékenyen 
cselekedjenek.
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Ezeket a tulajdonságukat minden tisztesnél is fel­
kelteni és előmozdítani és azok tekintélyét megóvni min 
den parancsnok kötelessége.

495. A csapat-, osztály- és alosztályparancsnokok 
a rájuk bízott csapat kiképzéséért teljes mértékben fele­
lősek. Ennélfogva ezeket a parancsnokokat, a m. kiT. 
honvédség Szolgálati Szabályzata értelmében megillető, 
nélkülözhetetlen szabadságukban és önállóságukban kor­
látozni nem szabad.

A fiatal tüzér kiképzése.

490. A fiatal tüzért szorgosan átgondolt terv sze­
rint a legalaposabb módón, elhomarkodás nélkül és szak­
szerűen képezzük ki. Az ütegparancsnok szerkeszti a k i- 
képzési tervezetet.

497. E tervezet összeállításánál a fiatal tüzérek 
nemzetiségét, műveltségi fokát, képességét és ezelőtti 
hivatását, a fegyvergyakorlatok alatt a tartalékosok ki­
képzési fokáról szerzett tapasztalatokat, valamint a hely­
őrség különleges viszonyait tekintetbe kell venni.

A célból, hogy a fiatal tüzérek kiképzéséhez és 
későbbi alkalmazásához helyes támpontokat szerezzünk, 
azokat az olvasás-, írás- es számolásból, továbbá — a 
mennyire lehet —  mesterségükben a képzettség fokát 
illetőleg megvizsgáljuk és az eredményt egy névjegyzékbe 
bevezetjük.

Ezeket az adatokat az áltál kell kiegészíteni, hogy 
a parancsnok és az oktatók a fiatal tüzérekkel való ta­
pintatos, fesztelen érintkezés útján — különösem a gya­
korlatok szünetei alatt — azok családi viszonyai, elő­
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élete, gondolkodásmódja, képességei, magaviseleté, buz­
galma és haladása Jelól tájékozást szereznek maguknak.

A parancsnok és oktatók ez által nemcsak fontos 
támpontokat kapnak minden egyes ember megitélhetésére, 
hanem az által az érdcklódés által, melyet a fiatal tüzér 
személyi viszonyai iránt tanusitanak, ennek bizalmat is 
megnyerik.

Sohasem szabad feledni, hogy csak az egyéni kikép­
zés ígér előnyős eredményt és hogy a harcban és a harc­
téri szolgálatban minden egyéniség csak akkor érvénye­
sül teljesen, ha képességei szerint alkalmazzuk.

498. A k i k é p z é s n é l  az  e l j á r á s  általában 
olyan legyen, hogy minden egyes ember, rendszeres út­
mutatás alapján természetadta találékonyságát, sajátos 
tehetségét, valamint magával hozott ismereteit és ügyes­
ségét katonailag alkalmazni megtanulja. A f i a t a l  t ü ­
z é r  t e li á t a s z o l g á l a t  mi n d e n  á g á b a n  
e g y e s  k i k é p z é s b e n  r é s z e s ü l j ö n .

499. Helyesen kiszabott és lassanként fokozott 
gyakorlatok erősitik a testet és készítik elő a fiatal tüzért 
nagyobb megerőltetésekre. Sohasem szabad a fiatal tü 
zéreket túlhajtott követelésekkel elcsüggeszteni, mert ez 
teljesítményeikben könnyen hanyatlást és egyúttal fe­
gyelmükben lazulást idézhetne elő.

A testi kiképzéssel egyidejűleg ébresszük, emeljük 
és nemesítsük a fiatal tüzérben a szellemi és erkölcsi 
elemet is.

A harc nehéz óráiban és a háború fáradalmai között 
a legjobban kiképzett ember is cserben hairyhatná vára­
kozásainkat. ha őt éber kötolességérzetre, hivatása iránti 
> zérót ötre és érdeklődésre nem neveltük.
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5 0 0 . A fiatal tüzért türelemmel és elnézéssel ok­
tassuk s becsvágyát ébreszszük fel.# I fúrva bánásmód 
megsemmisíti a becsű letérzést. a j«» szó gyakran többet 
ér mint a büntetés, restség. ' rosszakarat, makacsság 
megtorlást érdemel.

5 0 1 . A hasznothajtó oktatás első feltétele: tigyo- 
lein és érdeklődés felébresztése és ébrentartása.

5 0 2 . Az oktatást egyszerű, könnyen megérthető, a 
fiatal tüzér műveltségi fokához és értelméhez mért mó­
don a legnagyobb pontossággal, gyakorlatilag tartsuk s e 
mellett fokozatosan haladjunk előre.

A gyakorlati tárgyak célszerű váltakozására legyünk 
figyelemmel: ugyanazzal a tárgygyal felette hosszú időn 
át tartó foglalkozás kifárasztja a szellemet és a tes­
tet s a figyelmet tompítja. Ennélfogva a kiképzést 
gyalog, a löv^gnél. lóháton és a legszükségesebbre 
szorítkozó elméleti oktatást, ne szétválasztott, fokoza­
tosan egyimist követő időszakokban, hanem már a ki­
képző- kezdetétől célszerű váltakozással egyszerre esz­
közöljük.

t

5 0 3 . Lelkiismeretes szigorral hassunk oda. hogy 
minden részlet pontosan és helyesen hajtassék végre és 
hogy visszaesés soha elő ne forduljon. A v é g r e h a j ­
t á s o k  g y o r s a s á g a  — hirtelenkedés nélkül — he­
lyes oktatás és a teendőkben való fokozódó biztosság 
mellett magától jön és akkor azután követelendő is.

5 0 4 . A mennyire csak lehet, a s z e m l é l t e t  ő 
o k t a t á s t  alkalmaztuk; a helyes példa többet használ, 
mint a legkimerítóbb magyarázat.
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Kz okból a fiatal tüzérnek a végrehajtás elótt, minden 
t^sti gyakorlatot és teendőt, az oktató személyesen mu­
tasson meg.

5 0 5 . Az e l m é l e t i  o k t a t á s t  is amennyire 
csak lehet a gyakorlattal kössük egybe.

Az oktatást szakádon és ne könyvből tartsuk. Kmel­
lett csupán a helyes felfogást tekintsük tancélul. Meg­
felelő kérdésekkel a fiatal tüzér ffondolkodo- és Ítélőké­
pességét felkeltjük és fejl&sztjiik, figyelmét ébren tartjuk 
és a tancél elérésére vezető eljárást megismertetjük.

5 0 0 . Az ütegparancsnok és az oktatók igyekez­
zenek, hogy minden egyes fiatal tüzér katonai használ­
hatóságát a legrövidebb idő alatt megismerjék, hogy a 
hajtótiizéri szolgálatra alkalmas legénységet idejében és 
lehetőleg helyesen választhassák ki.

5 0 7 . Az e l s ő  k a t o n a i  k i k é p z é s s e l  azt 
az általános alapot adjuk meg a fiatal tüzérnek, amelyre 
a következő kiképzési időszakokban eredményesen tovább 
építhetünk.

5 0 8 . A fiatal tüzérek általánosságban ismerjék a 
legfontosabb hadicikkeket, hivatás és álláskötelmeiket 
valamint azt, ami a belső és őrszolgálatból ő rajok vonat­
kozik. továbbá csapattestük tagozását.

Az egészség és tisztaság ápolása, a ruházat, sze­
relvény oldalfegyver és kurtály (karabély) karbantartása, 
továbbá a tüzér Öltözéke és felszerelése, valamint a lak- 
tanyarend betartása tekintetében kiilönö^bb támoga­
tásra már ne szoruljanak. Csapattestükön belől ismerniük 
kell elöljáróik v e z e t é k n e v é t  és rendfokozatát s tnd- 
niok kell. hogy miként viselkedjenek elöljáróikkal (feljebb­
valóikkal) és hajtársaikkal szemben.

k- u - 11
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5 0 0 . A fiatal tüzérek bizonyos fokú testi ügyes­
séget érjenek el és gyalog egyen kint, sorban valamint sza­
kaszban legyenek kiképezve.

A kurtály (karabély) használatában annyira okta- 
tandók. hogy őrszolgálatra vezényelhetők legyenek.

5 1 0 . A t ü z é r e k e t  a tiizérismeretekbeu és a 
lövegkezelésben annyira képezzük ki. hogy minden 
helyre — az irányzó fótiizérét kivéve — beoszthatok 
legyenek. A lovasitott tisztesekül kiszemelt tiatal tüzérek 
mielőbb lovagiét iktatásban reszesítendők.

5 1 0 . L. Az első nyolc hét alatt kezelő és hajtó- 
tüzérek együttesen a tüzérismeretekben és a lövegkezelés­
ben annyira képzendők ki. hogy előbbiek — az irányzó 
főtüzérét kivéve — minden helyre, utóbbiak pedig a ke- 
vésbbé fontos helyekre beoszthatók legyenek; ebben az 
időszakban a hajtótüsérekkel a kezelő tüzérek is okta- 
tandok a nyergeiéiben, a felsaerszámolásban és málhá- 
zásbaiu

A lovaglóoktatást már a második héten kezd­
jük meg.

5 1 1 . A h a j t ó t ü z é r e k - ü l  kiszemelt fiatal tüzé­
reket már a második héten részesítsük lovaglóoktatásban 
és oktassuk a fogatszolgálatban.

5 1 2 . A p ó t t a r t a l é k o s o k  közül csak azok 
veendők hajtótüzérckiil kilátásba, akiknek polgári hiva­
tásuk egyrészt az első kiképzésnél gyorsabb eredményt 
biztosit, másrészt reményt nyújt arra. hogy a rövid ki- 
képzési idő alatt megtanulhat, az illető eml»er szabadsá­
golt viszonyában nem felejti el teljesen (kocsis, föld­
műves stb.).



Támpontok a kiképzésbe*. — A gyalog kiképxés 103

Kzen p ó t t a r t a l é k o s o k  a hajtásban annyira 
oktatandók, hogy elegendően elóképzettek legyenek arra. 
hogy a következő fegyvergyakorlatoknál, vagy mozgó­
sítás esetén a póttesteknél lehetőleg gyorsan lehessen 
őket a l ö v ö s z e r e s  o s z l o p o k n á l  h a j t ó t ü z é ­
r e k ü l  való alkalmazásra kiképezni.

A  gyalog kiképzés,

5 1 3 . A g y a 1 o g g y a k o r l a t  arra a mértékre 
szorítandó, mely az egyes ember kiképzéséhez, a helyőr­
ségi szolgálat követelményeihez és harcban a m e g l e p  ő 
t á m a d á s o k  v i s s z a u t a s í t á s á h o z  nélkülözhet len.

5 1 4 . Testmozgások, menetelés és torna megfelelő 
váltakozással gyakorlandok. A kiképzés kezdetén a esukló- 
és tornagyakori a toknak több időt szenteljünk, hogy ez 
által a fiatal tüzérek a szükséges fokú testi ügyességet 
elsajátítsák.

A c s u k l ő g y a k o r l a t o k  szintén az egyes kiképzés 
tárgyát képzik. Nem az egyidejű, hanem a helyes végre­
hajtást követeljük.

5 1 5 . A fiatal tüzéreket sorokba osztjuk bt*, s 
minden sor egy külön oktatót kapjon. Az oktato meg 
nevezi a vonatkozó vezényszót, megmutatja a végre­
hajtást. minden egyes emberrel ismételte ti és azután a 
hozzá utalt legénységből 2—2 emberből álló csoportokat 
képez. Az*épen mutatott végrehajtás a csoportok mindegyike­
ben akként gyakorta adó, hogy a két ember egymásnak 
váltakozva vezényel és hibás végrehajtásokat kiigazít. Az 
oktató csop«írtjainak gy akorlatait áttekinti, ha esetleg kösös 
hibát észlel a sorokat ismét összevonja és egy* páron 
újból megmutatja a hibát, valamint a helyes végrehajtást, 
Iliire a csopurtonkinti gyakorlat folytatandó.

U*
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5 1 0 . Egyéni, nem a testalkatból eredő hibákat az 
állásban és tartásban az oktató csakhamar mint s z o k á s ­
h i b á k a t  ismerjen fel. Az által, hogy az oktató egy 
azonos hibában szenvedőre felhívja az illető figyelmét, a 
fiatal tüzérben leghamarabb ébreszti fel saját hibájának 
tudatát — később többnyire már egy rövid figyelmez­
tetés (néven szúlítás és a hiba mutatása) elegendő lesz 
arra. hogy az embert hibájának kiigazítására késztesse.

5 1 7 . A k i k é p z é s n e k  a k u r t á l l y a l  (ka 
r a b é 11 y a 1. i s m é t l ő  p i s z t o l l y a l )  k i z á r ó l a g  
az  a c é l j a ,  h o g y  a t ü z é r t  k é p e s í t s ü k  ar ra,  
h o g y  l ő f e g y v e r é t  m i n t  e g y e s  e mb e r  nem 
p e d i g  o s z t a g k ő t e l é k b e n  — ö n á l l ó a n  és  
h e l y e s e n  h a s z n á l j a .  A fogások a kurtállyal (kant- 
béllyal, ismétlőpisztollyal) tehát kizárólag segédeszközök 
o cél elérésére és ennek megfelelően gyakorlandók.

• 5 1 8 . A fiatal tüzér g\ alog k i k é p z é s é t  később 
oly képen t ö k é 1 e t o s b í t s ü k, hogy az e g y e s  k i ­
k é p z é s t  — lehetőleg'sok parancsnok (altiszti iskolás) 
alkalmazása mellett — naponkint 15—30 percig a pa­
rancskiadás alkalmával folytatjuk és hetonkint egyszer 
— *»setleg a loszemle után — szakaszban vagy ütegben 
gyakorolunk. Ez a rendszabály minden egyes embernél a 
helyes katonai fellépés elérésének és megtartásának céljá­
ig! annál inkább szükséges, mert a tábori tüzér sok 
oldalú tevékenysége (lövegkezelés, lovaglás, hajtás, ló­
ápolás. istállószolgálat) alkalmasnak mutatkozik arra. 
hogy általa az ember feszes katonai viselkedése kárt 
szenvedjen.

5 1 9 . A g y a l o g  g y a k o r l a t  m e g s z e m l é ­
l é s  t á r g y á t  nem k é p e z i
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A z  a lt is z t i isk o lá so k  k ik ép zé s e .

5 2 0 . Az ütegparancsnok és az oktatók az első 
kiképzés után pár héttel a fiatal tüzéreket már eléggé 
ingják ismerni, hogy a tisztessarjadékul tekintetbe jövő 
k i k é p z é s r e  a l k a l m a s a k a t  kiválaszthassák.

Mint k a t o n a i  s z e m p o n t b ó l  k i k é p z é s r e  
a l k a l m a s a k  nem csak a nagyobb iskolai képzettség­
gel birők veendők tekintetbe, hanem inkább azok. kik 
jellem, kötelességérzet, akaraterő, határozottság és önte­
vékenység tekintetében, majdani elöljárókul alkalmasok­
nak mutatkoznak. Ezekkel a tulajdonságokkal biró embe­
reket tehát akkor is vegyük tisztessarjadékul kilátásba, 
ha azok csak csekély iskolai képzettséggel is birnak.

5 2 1 . Ajánlatos tisztessarjadékul nagyobb számú 
kiképzésre alkalmas tüzért kiválasztani, mint a mennyi 
a legközelebbi legénységváltozás alkalmával a hiány pót- 
lására sziikséges lesz.

Ezeket  az embereket ,  mint a l t i szt i  
i s k o l á s o k a t  j e l ö l j ü k  meg.  ennek megfelelően 
képezzük ki, és azokat, kik a kiképzés folyamán hiányos 
előmenetel miatt, vagy minösüitségi hibák folytán alkal­
matlanoknak bizonyulnak, kifejezetten s az egész üteg 
által felismerhető módon különítsük ki. Ellenben olyan 
Antal tüzérek, kik csak később bizonyulnak kiképzésre 
alkalmasnak, altiszti iskolásokká válhatnak.

5 2 2 . H a j t ó t ü z é r e k  is. kiknél az 1. szolgálati 
év folyamán felismerjük, hogy tisztesekül alkalmasok, 
ilyenekül kiképzendők. Ezáltal a szolgálat érdekét meg­
védj ük és a hajtólegénység öntudatát emeljük.

5 2 3 . Az összes altiszti iskolást képezzük ki az 
irányzásban es a jelző szolgálatban.
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fixek közül azonfelül, a szükséges számát, .^ijátságaik 
szerint képezzük ki a következő arcvonalon kívüli szolgálat 
egyikében, megfelelő tehetség mellett két ilyen szolgálatban 
is : szögmérőé altiszt, távmérő, távbeszélő, felderítő, küldönc­
altiszt, tizedes és trombitás.

A trombitások kiképzése az irány zásban elmaradhat.
Az aievonalon kiviili alkalmazásra kilátásba vett 

összes altiszti iskolás — a kocsi tizedest szolgálatra 
kijelöltek kivételével — a távbeszélő szolgálatban is 
kiképezve legyen.

Az altiszti iskolások közül lő vég vezetők ül azokat 
válasszuk ki, akik az irányzásban különös ügyességgel 
bírnak.

5 2 4 , A tÍ8ztessarjadekról az ütegnél általában 
eléggé gondoskodtunk, ha a fiatal tüzérek közül évenként 
egy embert kiildöne altisztül. 1—2 embert felderítőül, 
2—3 embert távbeszélőkul, egy-egy embert távmérőül s 
szögmérőé altisztül! valamint 1—2 embert trombitásul s 
egyidejűleg a küldöneszolgálatra is kiképezünk.

Az oktatást a t é r k é p o l v a s á s b a n  jelentéke­
nyen elősegítjük, ha az altiszti iskolásokat szülőföldjük 
vagy állandó tartózkodó helyűk általános és részletes 
térképeivel látjuk el.

K ik é p z é s  a fö ld e r ítő - , meg f i g y e l ő -  és össze  
k ö tte tő s z o lg á la t  bán.

5 2 5 . A tiizérjárőrők kiképzésénél a losrföhb súlyt 
arra helyezzük, hogy azok értelemmel, a kapott feladat 
fontosságához mérten, szükség esetén a leggyorsabban 
lovagoljanak, hogy bizonyos harcászati értelemre tegyenek 
szert és hogy’ gyorsan, megbízhatóan ée értelmesen



jelentenek. — Helyzetvázlatok készítése és használata 
gyakran célszerű.

52<>. Szervezetszerüleg egy üteg tüzérjárőre: 1 
tisztiül (tisztjelöltből) 1 tűzmesterből és két tizedesből áll.

A szükséghez mérten két vagy több járőrt is össze­
vonhatunk vagy egy üteg járőrét meg is oszthatjuk. Ha 
a járőr megosztása válik szükségessé, akkor a tiszt és 
1 tizedes képezi az egyik féljárőrt a tűzmester és 1 
tizedes pedig a másikat.

5 3 7 . F e l s z e r e l é s .  Mindenkinél legyen messze- 
látó. iránytű, lámpás, mászókötél, egy jeladózászló lovasi- 
tottak részére, egy kbl. 75 cm. hosszú zászlópálca (lovagló­
pálca) és lehetőleg egy óra.

A járőrparancsnoknál és a tűzmesternél azonfelül 
lehetőleg ugyanaz a térkép mint tüsérparanrenoknál, 
térképtáska, jelentőtömb és mérőlemez.

Minden járőrnél 1 pár raászóvas.
A tiizérjárór két tizedese a 4-. szarná tartalék tav- 

beszélóállomás anyagával szerelendő fel.

5 2 8 . F e l a d a t o k :  minden tiizérjárór rendesen 
egy meghatározott feladatot kap. de többet is kaphat, 
melyek azonban ez esetben időben egymás után oldali 
dók meg.

Minden járőrnek é> felderitónek kötelessége azon* 
felül, hogy körülményeket és eseményeket, melyek a 
kaiéit feladattal nem függnek közvetlenül össze, Ügye­
lőmre méltasson é.- arról ha azok a tüzérség magatar­
tására vagy saját csapatok biztonságára fontossággal 
bírnak, jelentést tegyen.

5 2 0 . 1. C é l f e l d e r í t ó .  Ezek általában a közeli 
felderítés körletében maradnak. Ezek a járőrök az ellen-
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ség \ Iszonyaiba fiaerezzenek betekintést. Megfigyeléseiket 
a kiküldoparancsnokság csak akkor értékesítheti teljesen, 
ha ez a jk ró l idejében szerez tudomást. E n n é l f o g v a  
a p a r a n c s n o k s á g g a l  l e g a l á b b o p t i k a i ö s s z e -  
k ö t t e t é s  l é t e s í t é s é r e  t ö r e k e d j e n e k .  írásbeli 
jelentéseiket letóleg mint cél vázlatokat készítsék és 
magyarázatokkal lássák el. Különleges esetekben ezeket 
a járőröket, az által, hogy őket egy szögmérővel, \ agy a 
felderítő iránytűvel ellátjuk, képesítjük arra is. hogy 
saját osztagukkal azokat az irányelemeket tudassák, ame­
lyekkel a megtalált cél ellen a tűz megkezdendő volna. 
Ilyen esetekben a járőrparancsnok kiválasztására külö­
nösen ügyeljünk.

Fontos: van-e, hol, milyen erejíi és milyen lövog 
fajjal már állasban ellenséges tüzérség, mielőtt saját 
tüzérségünk felvonult.

Fontosak oly hirek is, amelyekből következtetni 
lehet arra, hogy’ mely időben és mely állásba vonulhat 
fel az ellenséges tüzérség, pld.: mikor, hol és mely 
irányban menetel az ellenséges tüzérség, szemrevételez 
vagy’ foglalatoskodik tüzérségi előkészületekkel éllenséges 
tüzértiszt.

Már állásban levő céloknál jelenteni kell: a cél 
fekvését, abban levő hézagokat, lépcsőzést, leplezést és 
födözó viszonyokat, a szárnyak fekvését a lövő irány­
hoz és tereptárgyakhoz.

Különös figyelem fordítandó a megtévesztő célokra ; 
ezeket gyakran mozdulatlanságukról és arról ismerhetjük 
fel, hogy az állás már a harc előtt látszólag meg van 
szállva.

A v é g r e h a j t á s  m ó d j a :  A járőr a leggyor­
sabban igyekszik azokat a kilátópontokat elérni, ahonnan, 
tekintettel a helyzetre. vagy a saját lovassági járőrök



közléseire, már az ellenség éle megfigyelhető lesz. E óéi­
ból kilátópontrúl kilátópontra törtessünk előre, de emel­
lett az épen elhagyott kilátóponton egy megfigyelőt hagy­
junk vissza, hogy a mozgás ideje alatt az álló meg­
figyelés meg ne szakadjon. A visszahagyott megfigyelő 
követi a járőrt, mihelyt az a legközelebbi kilátópontot 
elérte.

Ama terepszakasz elérése után, ahol előreláthatólag 
harcra kerül, célszerű lehet ha a j á r ő r t  m e g o s z t ­
juk,  és a megfigyelést több kiiátópontrol eszközöljük, 
hogy így necsak az ellenség részére tekintetbe jövő egész 
h art* te rop, de lehetőleg annak előnyomulása is megfigyel­
hető legyen.

E célból legelőbb az eltávozó oldal megfigyelőkkel 
azok a tereprészek állapítandók meg. amelyek a menet­
vonal közelében maradó megfigyelő (rendszerint a járőr- 
I>arancsnok) állóhelyéről nem tekinthetők át, amely 
irányban tehát a k i e g é s z í t ő  megfigyelés kivonatos, 
valamint azok a tereppontok (vonátkozópontok), amelyekre 
a jelentések vonatkozzanak, hogy a középső megfigyelő 
azokat megérthesse.

Oldalmegíigyelók, — ha szükséges — a harefelde- 
ríte^ körletén t ú 1 mennek.

Az oldal megfigyelők jelentéseiket a jarórparaucs 
nokimk lehetőleg optikailag vagy írásban (vazlat) küldik 
inog.* Ez a tüzérparancsnoknak első jelentését legkésőbben 
akkor teszi meg, mihelyt ellenséges * gyalogságot vagy 
nagy obb lovastestet vett észre.

Közvetlen szóbeli tudósítás kívánatos s néha cél­
szerű lesz, lm a járőrparancsnok — különösen az előre­
látható haromezöhöz való közeledésnél — amidőn ezt az 
ellenség viszonyainak további megfigyelése megengedi, a 
tüzérparancsnokot megfigyelő pontján bevárja. Fel nem

Támpontok'a kiképxésnoa. — K iképzi .1 földerítő-.
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tűnő viselkedés és minden meglevő füdözék kihaszná­
lása mindenkor követelendő.

5 3 0 . K i s e g í t ő  m e g f i g y e l ő k  saját hatá­
sunkat figyeljék meg. E célra többnyire azokat a célfel- 
derítöket alkalmazzuk, kiknek sikerült célokat, melyek a 
parancsnok állóhelyéről nem láthatók, felfedezni. Mintán 
a megfigyelés gyors továbbítása szükséges, ilyen földerí­
tők lehetőleg távbeszélővel, ha ez nem lehetséges, opti­
kailag kössék magukat össze a parancsnokkal (L. U.).

5 3 1 . Ö s s z e k ö t t e t é s  a 1 e g e 1 ii 1 s ő harc-  
v o n a l l a l .  Ezek a járőrök a hareinenet és összha­
tás megfigyelése mellett, a saját gyalogság által csz- 
közlendő és a saját raj vonal távolságát az ellenségtől 
tisztázandó jeladást egészítik ki, hogy a tüzérségi tfiz e 
szerint legyen szabályozható.

Oly járőrök parancsnokául, amelyek a h a r c ­
h e l y z e t t i s z t á z á s á r a  küldetnek ki. lehetőleg tisz­
tek jelölendők ki.

*
5 3 2 . T e r e p k u t a t ó k .  A terepkutatoknál fon­

tos : Ismerete annak, hogy mi képen mozog a tüzérség a 
terepen, hogy minő feltételeknek kell kocsipályáknak, 
hidaknak. gázlóknak stb. megfelelniük. és helyes megíté­
lése azoknak az emelkedéseknek és árkoknak, melyeken 
a tüzérség még áthatolhat.

« ) Ú t k u t a t á s :  Minden oly oszlop elójárólénél, 
melyhez tüzérség van beosztva, rendesen e g y n e h á n y 
l o v a s  (tüzérjárór) meneteljen. Ezek arról gondoskodja­
nak, hogy a tüzérség feltartóztatás nélkül előrejusson, 
miért is szükség szerint a tüzérség által nem használ­
ható útszakaszok helyett idejekorán kerülő utak szernre- 
vételezendók s a követendő útvonal az illető tüzérség 
tudomására hozandó.

|70 Támpontok a kiképaésht'x. — Kiképzés a földerítő-,
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Kijavító munkálatok végrehajtása a menetbiztosító 
csapat, ill. oszlop ama részének parancsnokától igény 
lendök, ki a megfelelő munkaerő fölött rendelkezik. Ha 
az útkutatók a menetakadályok elhárításáról nem képesek 
kellő módon gondoskodni, akkor azt a tüzérparancsnok­
nak, vagy az után vezetőnek jelentsék.

b) A z  e l ő r e l á t h a t ó  s a j á t  t ü z e l ő  á l l á s  
s z e m r e v é t e l e z é s e .  Rendszerint tüzelöállás változ­
tatás előkészítéseként, máskülönben csak az esetben, ha 
szűkén határolt területek jönnek tekintetbe. Szemrevéte­
lezendő : az állás, az előnyomuló utak és előnyös meg­
figyelő pontok. Fel nem ttinó viselkedés és minden meg­
levő födözék kihasználása mindenkor megkövetelendő.

ö ; i;k  K u t a t ó k a t  az előnyomuló terület szemre­
vételezésére, valamint az o l d a l a k  m e g f i g y e l é ­
s é r e  küldünk ki. Kz utóbbi esetben a biztosítandó 
csapat által mindig láthatók legyenek: ha ez lehetetlen, 
pld. erdórészletek miatt, akkor velők az összeköttetést a biz­
tosítandó csapat létesíti.

Az ö s s z e k ö t t e t ő  s z o l g á l a t r a  alkalmazott 
járőrök létesítik az összeköttetést az elől levő tüzér- 
parancsnokkal és a visszatérő küldöncöket az után ve­
zető tiszthez utasítják.

Ha a tüzérség állásban van és nem áll lövegfö- 
dözet rendelkezésre, akkor a kutatók a tüzelő osztag 
oldalait és hátát is megfigyelik.

Tüzérjárőrök hiányában kutatókul és az összekötő- 
szolgalatra néha más lovasokat is kénytelenek leszünk 
alkalmazni.

Nagy súlyt helyezzünk arra, hogy az összeköttetés 
fentartnsára csak a töltetlenül szükséges számú lovas 
alkalmaztassák.
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5 3 4 . V i s e l k e d é s .  Minden lovas állandóan tájé­
kozva maradjon, vagyis mindig tudja, hogy hol van s 
ne csak maga találjon vissza, hanem képes legyen mások­
nak is a meghaladt utat leírni. E célból megjegyzi magának 
az útirányt és ennek változását a világtájak szerint, vala­
mint minden feltűnő tájékozó pontot és gyakrabban vissza 
néz. hogy a tájék képét a másik oldalról is megismerje.

Valamely jelentéssel elküldött lovas (jelentő lovas) 
feladata fontosságának tudatában mindent kövessen el, 
hogy rendeltetési helyét idejében elérje. Képes legyen 
arra, hogy ha a körülmények siettetnek, az egyszer hal­
lott jelentést emlékezetben tartsa és azt sebes lovaglás 
után is át tudja adni. De a jelentő lovas még legsürgő­
sebb eligazításánál is ajánlatos, hogy neki az előtte isme­
retlen jelentest átvevő nevét, csapattestét és rendfokoza­
tát. továbbá a jelentésre vonatkozó hely- és csapatmegje- 
loléseket, valamint fontos időbeli adatokat felírjuk.

Ha saját seregünk törzseihez, osztagaihoz, vagy 
járóreih**z közeledik, akkor jobb kezének felemelése által 
jelezze, hogy ő jelentéstvlvó lovas és hangosan kiáltsa 
a címzett nevét és rendfokozatát.

Hogy egy vele szembe lovagló elöljárónak jelenthes­
sen. lovát idejekorán megállítja, oldalt az elöljáróhoz csatla­
kozik és azt kísérve, teszi meg vagy adja át a jelentést.

A jelentés átadása után, ha járőrparancsnokától 
vagy a jelentést átvevőtől más parancsot nem kap, jár­
őréhez bevonul. Egy parancsot vivő egyén úgy viselke­
dik mint a jelentést vivő lovas.

A fogat nélküli és a fogatna fél szak asz 
kiképzése.

5 3 5 . A t ü z é r  k i k é p z é s e  a f é l s z a k a s z ­
nál, a k i k é p z é s  l e g f o n t o s a b b  r é s z e .
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5 3 0 . A f o g a t  n é l k ü l i  félszakasz kiképzésére 
a «Tüzérisineretek» határozmányai mérvadók.

5 3 7 . A fiatal ttizér kiképzéseit az egyes félszakasz­
ban a töltéssel és lövéssel kezdjük s e mellett mutassuk 
meg neki az egyes kezelő szám teendőinek végrehajtását 
és ö s s z e f ü g g é s é t ,  a löveg tüzelőkészenlétének gyors 
elérése végett. Minden Szükséges magyarázat (löveg, lövő- 
szer, fölszerelő eikkek) a lövegkezeléssel karöltve jár. 
tehát külön oktatástárgyát ne képezze. A félszakasz tüzelő-

hallásba hozatalát kisebb akadályokon át, melyeket az 
elhelyezési körletben esetleg készítünk, valamint a tüzér­
ségi anyag kezelését és előforduló hibák és hiányok 
megszüntetését szintén a félsznkasz kiképzésével kössük 
össze.

Az összes legénységet gyakoroljuk abban, hogy 
lekapcsolt lövcgeket és kocsikat még a legnehezebb tere­
pen és harcszerű málházással tologatni tudjon.

5 3 8 . Minden tárgyat, amely a löveg vagy anyag 
kezelésénél alkalmazásra kerül, csak gyakorlati alkalma­
zásnál való használat közben magyarázzunk meg.

5 3 0 . A f o g a t o s  f é l s z a k a s z  m i n d e n  
t ü z é r k ö t e l é k  e g y s é g e .

5 4 0 . A fogatos felszakadnál kell megtanulni a 
mellette ellovaglásnak, a tüzelőéi lásnak a legkülömbözőbb 
viszonyok között való elfoglalásának és elhagyásának oly 
rendkívül fontos részleteit, mindenkinek öntevékeny össz- 
mAködéaéi, valamint azt, hogy valamely bármily okból 
hiányzó ember teendőit egy másik magától átvegye, 
továbbá a mindenkori körülményeknek megfelelő lovaglást 
és hajtást.

A f o g a t o s  f é l s z a k a s z  felületes és hiányos 
k i k é p z é s é t  mé g  a s z a k a s z b a n  és ü t e g b e n



v a l ó  l e g b e h a t ó b b  o k t a t á s  á l t a l  s e m p ó t o l ­
h a t j uk .

5 4 1 . Úgy a togatos mint a fogat nélküli félszakasz 
kiképzésénél az elfoglalandó lövegállást mindenkor mint 
egy meghatározott és pontosan megjelölendő tüzelőit Hús­
hoz tartozót kell tekinteni, ennélfogva minden intézke­
dést a mellette állóknak gondolt lövegekro vajó tekin­
tettel kell végrehajtani.

A b üteg, osztály és ezred kiképzése.
54-2. A kiképzés szakasztól felfelé, az ütegben, 

osztályban és ezredben való lövés elóiskolája. és harc- 
szerű feladatok megoldásából a terepben áll. A k i k é p ­
z és  c é l j a  az e g y e s  r é s z e k  ö n t e v é k e n y  
ö s s z m ú k ö d é s o ,  h o g y  a t öbb i  f e g y v e r n e m e t  
i d e j é b e n  h a t á s o s a n  t á m o g a t h a s s u k ,  m e l y  
t á m o g a t á s  a t ü z é r s é g  t u l a j  dónk é p e n i  h a r c ­
c é l  j a.

5 4 3 . E n n é l f o g v a  f o g a t o s  t ü z é r o s z t a ­
g o k  a l a k i  g y a k o r l a t o z á s a  m e g s z e m l é l é s  
t á r g y á t  ne m k é p e z h e t i ,  Csakis oly, a megszem­
lélő által adandó feladatok megoldásánál, melyek tárgyát 
a tábori tüzérség tevékenységi* a harckörletben képezi. 
loh«*t felismerni, hogy mindenki helyet az arcvonalban 
és azonkívül képes-e öntevékenyen betölteni, s enné fogva 
az egyes kiképzés minden áfában be van-e már fejezve. 
továhlKÍ. hogy valamennyinek összmúködése a losrkülön- 
hözóbb viszonyok között, kötelékeknél szakasztól-felfelé, 
mennyire van már elérve.

A kiképzés fokát különösen felismerhetjük:
a parancsnokok és összes tisztesek viselkedésén az 

arcvoualhan és az«»n kívül (parancsadás, gondoskodás eél-

1 74* Timnoutok a kíképxóshei. — A* flteg, osztály é*
ezred k ik öp je .



és terepfolcterítés iránt, biztosítás, összeköttetés. meg­
figyelés) ;

azon, hogy mily gyorsan és mily módon tesznek 
meg hosszabb ntnt a tüzelő ál lábhoz hadierejü kötelékek, 
úgy közlekedő utakon, mint azok nélkül a terepen át. 
és hogy mily állapotban van a csapat, midőn a tüzelő- 
állást e léri;

azon, hogy mi képen lesz a tiizelóállás előkészítve, 
elfoglalva, elhagyva és hogyan lesz az állásváltoztatá^ 
végrehajtva:

a tevékenységen magában a tüzelőállásban, ide 
értve a mindenkori viszonyoknak megfelelő lövőszerpótlás 
végrehajtását is;

a csapat magatartásán teropnehézsegek és akadá­
lyok leküzdésénél, azután a « Tábori erödltés» című 
s z o l g á l a t i  k ö n y v  h a t á r o z  v á n y a i n a k  alkal 
mazásánál, továbbá meglopó támadások visszautasításánál, 
és feltételezett veszteségek és más baleseteknél szükséges 
segítségek eszközlésénél, és pedig úgy mozgás közben, 
mint a tüzelöállásban is.

I l y  é r t e l e m b e n  e s z k ö z ö l t  m e g s z e m l é ­
l é s e k  az  e l ö l j á r ó n a k  l e h e t ő v é  t e s z i k ,  h o g y  
a k i k é p z é s  e l é r t  f o k á t  h e l y e s e n  Í t é l j e  me g  
és e n n é l f o g v a  m e g  t u d j a  j e l ö l n i ,  h o g y  
m e l y  i r á n y b a n  és e s é t l e g  m i l y  mó d o n  s z o ­
ru l m ég  a k i k é p z é s  p ó t l á s r a  és k i e g é s z í ­
t és  re.

5 4 4 . Az önálló összműk<KÍésre csupán akkor mun­
kálkodhatunk eredményesen, ha az egyes részek, vagy is 
a csapat, a hozzátartozó parancsnokok és közegek úgy 
az arcv< maiban. mint azon kívül, eléggé elő vannak 
készítve, miért is az összesek kiképzésé e g y ö n t e t ű e n  
haladjon előre.

Támpontot a kiképzéshez. — A* ütep, osztály és J75
ezred kiképzése.
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Hogy meddig kell ezt az előkészítést magán az 
ütegen belől, az osztályban vagy ezredben közösen esz­
közölni, az az illető csapattest különleges kiképzési viszo­
nyaitól függ.

Mielőtt a fogaton harcosüteg. osztály, ezred kikép­
zését elkezdenénk, az előkészítésnek lényegében már meg 
kellett történnie, mert ellenkező esetben az által, hogy a 
parancsnokok egymást és azokat az alparancsnokok nem 
értik meg. és az említett közegek felmondják a szol­
gálatot, a gyakorlatok célszerű végrehajtása és ennél­
fogva az eredményes kiképzés is meg lesz gátolva.

Hatásos segédeszközt képeznek ezen ossz működés 
előkészítésére, és egyúttal előnyös alkalmat adnak arra, 
hogy, az összes közegeket az által iskolázzuk, hogy a 
mindenkor megtanultat kötelékben alkalmazzuk, — a 
vázgyakorlatok. (655. pont.)

5 4 5 . Harcfeladatok megoldásánál a beosztott 
parancsnokok és azok közegei mindenkor úgy viselked­
jenek, mint a háborúban, míg a végrehajtás részleteit a 
csapatnál, valamint a tisztesek viselkedését az arcvonalon 
kívül más tisztek ellenőrizzék s azok lépjenek közbe 
szükség esetén.

Ha nem gyakorolunk hadi erejű kötelékekben, mégis 
nézzünk minden alakzatmii arra, hogy ilyen kötelékek 
mélységi és szélességi kiterjedései belegyenek tartva, 
mert csak ez esetben oktathatjuk célszerűen a parancs- 
vivő és jelentő közegeket, valamint a tüzelőállás elő­
készítését és elfoglalását, végre a tevékenységet abban 
és nyerhetünk helyes érzéket az iránt, hogy esetenkint 
minő nagy az időszükséglet.

5 4 0 . Harőgyakorlatok tervezésénél igyekezzünk 
arra hogy az illet'* köteléket az egyszerűbbről a nehe-



zt*bbro haladva, az összes tipikus harchelyzetekbe 
hozzuk. *

Eredmény azonban osak akkor érhető el. ha az 
illető tüzérkötelék részére feltételezett harcászati hely­
zetet, minden tisztes helyesen fogta fel.

Valamennyi tisztes világos képet nyerjen saját 
hadosztályának tagozásáról, és saját csapattestének — a 
vonatot is beleértve — felosztásáról a legkülönbözőbb 
viszonyok mellett, a hadosztály keretén belül.

Ha ez a képzelet hiányzik, ha nem lehet minden 
harchelyzetben az idő- és térviszonyokat megközelítőleg 
megbecsülni, akkor a tisztesek — a jelontó lovaslkat is 
Ideértve — öntevékeny cselekvése ki van zárva. A súr­
lódásoknak oly mértékben kell fokoiódniok, hogy a tüzér 
ség tüzerejének kiadó kihasználása lehetetlenné válik.

5 4 7 . Továbbá szükséges, hogy csapatcélokat 
hordható árnyrajzokkal (vászoncéltáblák! képezzünk és 
célszerű lesz, ha a lövegosztagok tevékenységét gyak­
rabban saját felderítő járőreink által — úgy, mintha 
azok ellenséges járőrök volnának — ellenőriztetjük. 
Azok jelentősei lehetővé teszik, hogy a hibás eljárást 
felfedezzük s annak okát megállapítsuk. Azonfelül ezen 
eljárás által a felderítők kiképzését elősegítjük.

A harcgyakorlatokat akként is előkészíthetjük, 
hogy a kötelékek (szakasz, üteg, osztály, ezred) kiin­
duló helyzetét a gyakorló területen vagy az oda- és 
visszamenetelesnél már tüzelő állásokba vagy más harc- 
csoport ősi tásba — parancsnokok, paramsközvetitő köze­
geikkel é9 tisztesekkel a feltevésnek megfelelő viszony- 
1»aji — helyezzük.

5 4 8 . Ajánlatos, ha elkövetett hibáknál a gyakor- 
atoknak szabad lefolyást engedünk és oda hatunk, hogy

e—u 12
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ily hibák dacára az ütegek hatáshoz jussanak. A bóko­
ki képzésnél tehát arra kell törekednünk, %hogy az üte­
geket arra képesítsük, hogy azok mindenki Ifeazmü kedé­
sével — a leghátrányosabb viszonyok és az elkövetett 
hibák dacára — a végcélt elérjék. Ha ezt elértük és az 
elkövetett hibákat megbeszéltük, akkor a gyakorlatot — 
esetleg egy más uapou — megismételhetjük.

Minden menet nem csak a menet techniká­
jának gyakorlására szolgáltat alkalmat, hanem minden 
féle harcfeladat végrehajtására is különös figyelemmel a 
tüzér járőrök feladataira.

Futólagos út vázlatok készítésé, ügy a megelőző 
napon a térkép után, valamint menet közben a terep 
után és mindkettőnek későbbi összehasonlítása által, az 
összes kiképzésre alkalmas tüzér figyelmét ébren tartjuk 
és azok tájékozó érzékét előmozdítjuk.

5.M). A szállás (laktábor, hely<égtál>or, tábor), elő­
készítését és el foglal ását, a szolgálatot és magatartást a 
szállásban, valamint a tüzérség tevékenységét az előőrs­
szolgálatban a helyőrségben gyakoroljuk s a menetek 
közben annak váltakozó alkalmazását oktassuk.

5 o l .  Az alapelveket a s z o l g á l a t i  l o v a k  
i d o m í t á s á r a  nezve az E—45. jelzésű szolgálati könyv 
tartalmazza. A további kiképzés folyamán a lovak teljesítő­
képességét használat közMi — allajM,tukra való gondos 
figyelemmel — lassanként fokozzuk.

Az által, h o g y  a terepet állandóan felkeressük, a 
frissességet és mindenkori harckészséget megóvjuk.

lia teljes fogattal vonulunk ki, a lövegeket és lövő- 
»zei^s kocsikat, a lassankint fokozódó követelményeknek

178 Támpontok a kiképiöghes. — Az liter ositily éa
ezred kiképzése.



megfelelően, vagy előírás szerint málházzuk. vagy más 
módon való megterheléssel hozzuk a szabványos súlyra.

5 5 2 . A lovak kiképzését illetőleg mozgósítás ese­
tén. a VI. fejezet 619. pontjának határozvanyai, értelem­
szerűen érvényesek.

%
5 5 3 . Menetközben nyugodt, folyékony menotiitem 

betartására különösen ügyeljünk.

Emelkedésekre lehetőleg lassú lépésben hajtsunk, 
lovasok lóról szállnak.

Hosszab megerőltető meneteknél a lovak teljesítő­
képességét hatásosan fokozza, ha lépésben időn kint a 
hajtókát lóról s a kezelőket lövegről vezényeljük.

Hullámos terepnél a járásmódot (ütemet - ne az egész 
oszlopban egyidejűleg, hanem üteg- esetlen szakoszonkint 
változtassuk.

Hosszabb ideig tartó meneteknél ajánlatos, ha 
gyakrabban rövid és itató pihenőket tartunk Ha az itató-v 
helyekei idejében szemrevételeztetjük és az ezirányú pa­
rancsokat idejekorán kiadjuk, valamint ha az előkészüle­
teket menet k ö z b e n  megtesszük, az itatáshoz szükséges 
jdőt jelentékenyen megrövidítjük.

Támpontok * k ikápzáehez. — A* Nteg. osztály A* [79
oirod ldképo f̂ie.

a) Az üteg kiképzése.

5 5 4 . A z  ü t e g b e n  a r é s z l e t k i k é p z é s  
b e f e j e z é s t  nyer.

Az üteg a legmagasabb egység, melyet a paraix- 
nok még a részletek tekintetében is vezethet.

Súrlódásokat melyek az ütegen beiig keletkeznek, 
az ütegeken belül is. szomszédos kötelékek zavarás,! 
es igénybevetele nélkül kell kiküszöbölni.

19*
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ezred kiképzi**

A z  ü t e g  t o v á b b á  r e n d s j i é r i n t  a l ö v é s -  
s z a k i  e g y s é g  és m a g a s a b b  k ö t e l é k e k  r e n ­
d e l k e z é s i  e g y s é g e .

5 5 5 . A harcszerü kiképzés a terepben célszerűen 
akként készíthető elő, hogy az ütegparancsnok már de­
cember havától kezdódőleg hetenkint egyszer a tisztek­
kel, zászlósokkal, hadapródokkal, altisztekkel és irányzó- 
fótiizérekkel (később lovasított hajtótüzérekkel is) a te­
lepben fokozatosan mindazokat a feladatokat, melyeket 
egy harcos üteg a liarckörletben megoldani hivatva van, 
vázban átveszi. E mellett a tisztek és tisztesek lövő­
kiképzése is előmozdítható, a szögmérő és a gyakorlat­
hoz elvitt távcsövek (állványokon) alkalmazása által, 
árny raj zú célábrázolás mellett.

Gyakori vázgyakorlatok végrehajtása által a téli 
hónapok folyamán, az üteg akkor amidőn a tulajdonkén 
peni kiképző időszak veszi kezdetét tüzérszaki értelem­
ben már annyira elő lesz készítve, hogy ebben az idő­

szakban már a harcászati elem is kellőképen érvényre 
juthat és hogy az ütegekre a harcmezén jutó feladatok 
harcszerű megoldását is eredményesen megkezdhetjük.

5 5 0 . Ha a békeüteg Önálló szakaszként gyakorol, 
ajánlatos, ha nehéz vagy meg elő nem fordult esetekben, 
az állás előkészítését, elfoglalását és elhagy ását, arc vonal- 
változtatást, mely kisebb állásváltoztatást feltételez, vala­
mint terepakadályok áthatolását előbb félszakaszonként 
a többi legénység jelenlétében végrehajtatni s csak 
azután mindkét félszakasszal egyszerre.*

5 5 7 . Az átmenet a harcos üteg!>en való kiképzésre 
akként is történhet, hogy a hiányzó két szakaszt vázban 
jeleztetjük. Ennél már az is előnyős, ha mozgásoknál
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csak a szakaszparancsuokok és lövegvezetók — esetleg 
egyedül csak az utóbbiak — helyei lesznek betöltve. Mi­
helyt a tíizelőállás el lett foglalva, az eddig az arcvona- 
lon kívül alkalmazásban volt tiszteseket is vonjuk be a 
teljes harcos üteg helyeinek, vagyis a szakaszparancs­
nokok és lövegvezetők, valamint az irányzó fötüzérok 
(állvánnyal) helyeinek betöltésére.

Gyakorlatoknál az állomáshely közvetlen környékén 
az üteg négy négy foga tos löveggel és négy kétfogatos 
lövőszereskocsival is kivonulhat. Ennél a lövószeroskocsi 
hátrányos rúdnyomásának a faszítósínre akasztott ellen­
súllyal elejét vehetjük.

5 5 8 . Gyakorlatok a h a r c o s ü t e g  t űz  h a r c á ­
ban már az ujonekiképzéshez csatlakozva kezdődjenek. 
Ezeket a gyakorlatokat osztályonként hajtsuk végre és 
minden osztályban váltakozva az egyik íitegparancsnokot 
bizznk mee a vezetéssel.

Esetleges hiány a legénységi szeméiyzetben nem ok 
o gyakorlatok* elhagyására, mert a gyakorlat célja elér­
hető akkor is, ha csupán a tüzelőállásban levő tisztesek 
— az irányzó fótüzéreket (főtiizeneket) is beleértve — 
helyei lesznek betöltve.

5 5 9 . Májas közepétől kezdve az íitegkiképzés cél­
jából minden osztályból egy hat lövegből és hat lövöszeres 
kocsiból -  mindannyi négyfogatos — és egy hat foga- 
tos eszközkocsiból álló üteg alakítandó, továbbá az üh»g- 
kiképzés befejeztéig hetenként egyszer — azután több­
ször — az ezredből egy teljes hadi üteg állítandó össze.

A teljes hadi üteggel nagyobb távolság gyors meg­
haladása úgy közlekedő utakon, mint a terepen át is 
gyakorlandó.



Továbbá elég gyakran kell alkalmat adni a vetóhíd 
alkalmazására, valamint akadályok és közlekedő utak 
kocsizhatóvá tételére is.

E mellett azokat a viszonyokat is figyelembe kell 
venni, amelyek sűrűn művelt, vagy lecsapoló csatornák­
kal és mocsárerekkel át izéidéit vagy sűrű aljfás erdőkkel 
födött tereprészek áthatolásánál fordulnak elő.

5 6 0 . Az ütegkiképzés folyamán gyakran kell ab­
ból a föltevésből kiindulni, hogy az üteg magasabb köte­
lékben van. Ezáltal a kiképzést az osztály- és ezrében 
célszerű módon előkészítjük.

b) Az osztály és ezred kiképzése.

5 6 1 . Az üteg kiképzésére nézvo mondottak érte­
lemszerű alkalmazással az osztály és ezred kiképzésére 
nézve is érvénnyel bírnak.

5 6 2 . A l a k i  g y a k o r l a t o z á s  a z  o s z t á l y ­
ban és e z r e d b e n  ne m s z ü k s é g e s .

5 6 5 . Yázgyakorlatukat a heti tiszti lovagló ok­
tatás helyett tartsunk. A tisztek és tisztjelölteknek a 
feladatok megoldására mindenkor szükséges előkészítése 
megelőző tiszti megbeszélések tárgyát képezi.

5 6 4 . Az osztály kiképző időszakában az osztályok 
ütegeikkel a békealaknlásban vonulnak ki. Hetenkint 
egyszer az ezredből egy hadiállományú osztály (esetleg 
4-fogatosani alakítandó.

Kiképzés éjjeli vállalkozásokra.

5 6 5 . fejjeli vállalkozásoknál a tábori tüzérségnél 
főleg nagyobb utak megtételéről, az arcvonalon kívül ni 
kalraazott közegek részéről bizonyos pontok eléréséről,
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összeköttetések létesítéséről és lehetőleg már nappal szemre­
vételezett és megfelelően előkészített tiizelőállások elfog­
lalásáról lehet szó, mely utóbbiakból azután megvilágított 
vagy meg nem világított, vagy csak hajnali szürkület­
kor látható célok ellen a tüzelés a L. U. értelmében 
végrehajtható lesz.

5 0 0 . Az éjjeli gyakorlatok végrehajtását az üteg 
egyes részeinek iskolázása előzze meg és pedig:

Az éjjel használandó utak és elfoglalandó állások 
szemrevételezése, megjelölése és karba helyezése a lova­
gi tót t tisztesek által nappal, esti szürkületkor és é jje l;

ismét megtalálása ezeknek az utaknak és állá 
soknak éjjel;

ilyen gyakorlatok végrehajtása eleinte vázban lova- 
sítntt hajtótüzérekkel előbb vezetéklovak nélkül, később 
vezetéklovakkal, azután a fogatos mozdonyokkal és végre 
magával a fogatos üteggel.

Május havától kezdve azután éjjeli gyakorlatok a 
harcos üteggel, az osztállyal és ezreddel hajtandók végre.

5 0 7 . Éjjeli vállalkozásoknál foszes menetfegyelemre, 
csöndre, az összeköttetés föntartására, a parancsok to­
vábbítóira és célszerű kisegítő figyelésre különös súlyt 
fektessünk.

Ezeknél a gyakorlatoknál a jelző töltények kiadó 
használata is ajánlatos az ellenséges és saját lövegtüz 
jelzése céljából.

Támpontok a totűzmesterek, tűzmesterek és 
tartalékos tisztek (tisztjcűöltek) kiképzéséhez.

5 0 8 . A f ő t ű z m e s t e r  és a t ű z m e s t e r  a 
szakaszparancsnok minden kötelmeiben, továbbá a felde­
rítő-, távbeszélő- és jeladó szolgálatban teljesen ki le-
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gyen képezve és ezektien az ágazatokban oktatóul is 
használható legyen.

A főtűzmester legyen képes idönkint a tisztet he­
lyettesíteni.

5 0 0 . A t a r t a l é k o s  t i s z t e k e t  ( t i s z t j e ­
l ö l t e k e t )  a tábori tüzérség szolgálatának minden ágá­
ban szándékolt továbbképzést*, avval az elkerülhetetlen 
következménnyel járna, hogy azokat egyik ágban sem 
lehetne onslménnyel alkalmazni.

Ennélfogva a kiképzést a következőképen eszkö­
zöljük :

Minden tartalékos tisztet (tisztjelöltét) szakasz­
parancsnokul képezzük ki. Azonfelül az illető első fegy­
vergyakorlatának eredménye alapján egy különleges 
szolgálati ágra is kijelölendő s a következő fegyvergya­
korlatok alatt ebben az ágban tovább képzendő.

Ilyen különleges szolgálati alkalmazások a követ­
kezők :

első tiszt, mozdonyos tiszt, felderítő tiszt, egy 
lövöszeresoszlop parancsnoka.

Azonfelül minden tartalékos tiszt (zászlós) akként 
is kiképzendő, hogy szükség esetén idönkint az títeg- 
paranesnokot is képes legyen helyettesíteni.

t$4  Támpontok .1 kiképzéshez. — Támpontok a fótözmestvrek,
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A lövésedre* iuujjkítek és póUtetUgolc. — Cél és
UgozÁs.

VL FEJEZET.

A mozgó lovőszeres intézetek és pót- 
osztagok.

Cél és tagozás.

5 7 0 . A lövőszeres intézetok a harcoló csapatokat 
m i n (1 e n körülmények között lássák el lővőszerrel és a 
tüwercsapa toknak minden igényelt pótlást emberben, ló­
ban és anyagban szolgáltassanak.

5 7 1 . A lövőszeres intézetek és pótosztagok a pót­
lást emberben, lóban és anyagban s z a b v á n y o m á n  a 
csatolt áttekintés szerint szolgáltatják.

5 7 2 . A lövőszeres oszlopok és pótosztagok tago­
zását a 7. ós 8. tábla tartalmazza.

5 7 3 . Az általános helyzet, az egyes oszlopok (cs«>- 
portok) ereje és feladata szerint rendeli el a csapatvezető 
az egyes oszlop*>k (csoportok* részére a lövőszeres osz­
lopok (annak részeinek) kiutalását.

Az oszlop (csoport) parancsnokok utalnak ki, ha 
szükséges a csapattesteknek (azok részeinek) lövőezeres 
oszlopokat (azok részeit).

5 7 4 . A pótosztag csapáttestének ütközet vonata hoz 
tartozik. K fölött a esapatparancsnok rendelkezik.
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5 7 5 . A csapatvezetők és oszlop- (csoport) parancs­
nokok által saját rendelkezésekre visszatartott Iövószeres 
oszlopok (részek) h a d t e s t-, h a d o s z t á l y - ,  d a n d á r-, 
os z l op-  vagy c s opo r t - 1  ö v  ó s z e r e  s t e l e p e k b e  
lesznek összefoglalva.

5 7 0 . A csapattesteknek kiutalt lövőszeres (tszlo­
pok (részek) a csapattest menetoszlopát közvetlenül köve­
tik mint ezred- ,  z ás z l óa l j - ,  o s z t á l y - l ü v ó s z e ­
re s o s z l opok ,  vagy mint ü t e g  ( s z akas z )  l épcsők.

A  lövőszeres intézetek vezetése.

5 7 7 . A legszigorúbb fegyelem és rend fentartasa 
a lövószer estelepek. lövőszeresoszlopok és pótosztagok 
parancsnokainak különös kötelessége, mert minden ren­
detlenség a járómüveknél a harcvonal mögött különösen 
utak és szorosok elzárása be nem látható következménye­
ket idézhetnek oló. \

5 7 8 . A parancsnokok a legszigorúbb felelősség 
mellett kötelesek telepük, illetve oszlopaik b i z t o s í t á ­
s á r ó l  ellenséges támadások ellen menetközben élénk 
megfigyelő szolgálat (kutatók) által, nyugvó viszonyban 
telep- és laktáborőrségek által, gondoskodni. Szükség ese­
tén a Iövöszeros telepeknek, illetve lövöszeresoszlopoknak 
megfelelő erejű biztosiló osztagok — a tüzérfedezethez 
hasonlóan — kiutalhatók.

5 7 0 . Minden parancsnok legalább helyettesével, ha 
azonban lehetséges, minden tisztossel is tudassa a kapott 
parancsokat, a helyzetjelentéseket és elhatározásait.

5 8 0 . Valamely i i t k ö z e t n i o n e t  kezdete előtt 
a esapatoszlopha (s nem a vonatna!) beosztott Iövószeres 
telepek parancsnoka egy küldönc altisztet kflld a vezetőhöz.
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Valamely csapatnak kiutalt lövőszerososzlupok 
(részek) egy altisztet küldenek ahhoz a csapatparanes- 
nokhoz, ki a lövőszeresoszlop (részek) fölött rendelkezesi 
joggal bir. i.

5 8 1 . V a l a m e l y  ü t k ö z e t  k e z d e t e  e l ő t t  
a lövŐKzerestelepek. illetve lövőszeresoszlopok (részek) 
parancsnokai a csapatvezetőtől utasítást kapnak azok clőre- 
vonására és felállítására nézve az előre küldött altiszt 
vagy más közeg útján és a szerint intézkednek.

5 8 2 . ü t k ö z e t  k ö z b e n  a lövőszerpótlás nagy 
követelményeket ró minden rangú parancsnokra, ennél­
fogva a lövŐKzorcstelepek és lövőszeresoszlopok (részek) 
parancsnokai is, akkor midőn parancsot nem kapnak, 
azokat öntevékenyen, felelősségtől vissza nem riadva, 
vezessék oly gyorsan, mint csak lehetséges a csapatok 
után a harcmezére, állítsák helyre az összeköttetést és 
tartsák azt fenn a csapatokkal és szállítsák utánok a 
lövészért minden erélyök felhasználásával.

5 8 5 . A lövőszerestelepek és lövőszeresoszlop<»k fel­
állítására nézve az az elv legyen mérvadó, hogy azok 
a harcoló csapatokhoz födve, oly közel, n mennyire csak 
lehetséges, előre vezettessenek és úgy állíttassanak fel. 
hogy a fel állítási helyről a harcoló csoj>ortok mindegyi­
kéhez a lévőszer odarendelhető legyen.

Utakon lüvószerestelepok és lövőszeresoszlopok 
akként állitandok fel, hogy az út egyik oldala szabadon 
maradjon; hosszabb tartózkodásnál, a hol azt a terep­
viszonyok megengedik, az úttól oldalt akként kell meg­
állni. hogy az előre- va^y hátramenet könnyen legyen 
megkezdhető.

5 8 4 . Hogy a csapat lövőszeres járomuveit, illetőleg 
rnálhás állatait, a lövószeresoszlupokat. lüvőszerestelepe-
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kot könnyebben feltalálhassuk, azokat az elhelyezések­
en , a szükséghez mérten a harcban is, a következőképen 
^elöljük m eg:

A gyalogság és vadászik, azután a gyalogsági 
lövószeresoszlopok lövószeres kocsijait és málhás állatait 
nappal egy zöldfehér zászlóval, éjjel azonfelül egy zöld 
lámpással; a tüzérség azon lövószeres kocsijait, melyek 
csapatjüktől el vaunak különítve, azutan az ágyú-, 
lovassági és tarack lövószeresoszlopok lövószeres 
kocsijait nappal egy vörösfehér zászlóval, éjjel azonfelül 
egy vörös lámpással:

lövöszerestelepeket lövőszeres oszlopaik nemének 
megfelelően, tehát ha azok gyalogsági és ágyú- vágj’ tarack 
lövöszoresoszlopokból állnak, nappal zöldfehér és vörös­
fehér zászlókkal, éjjel azonfelül zöld és vörös lámpá­
sokkal.

E jelzőeszközök a lövószeresoszlopok (telepek) fel­
ál Ijtási helyéhez lehetőleg közel, az ellenség felé néző 
oldalon esetleg leplezve állítandó >k fel.

Ő 85 . A k ö l c s ü n ö s  ö s s z e k ö t t e t é s t  a csa­
patok és lövószeresoszlopok altisztek által mielőbb állít­
sák helyre.

Ezek az altisztek jelentik, hogy hol van harcoló 
csapatjuk, illetve lövőszerososzlopjuk. lövőszerestelepük, 
továbbá annak az útnak minőségét, amelyen lovagoltak 
és a véerehajtandó lövősserpótlásnál esetlen útmutatóul 
szolgálnak. Ha az utakat előre megállapított jelekkel 
jelöljük meg, akkor az összeköttetést a lövószeresoszlop 
és csapat kősóit megkönnyítjük.

Útkeresztezéseknél és kilátást nyújtó, valamint 
olyan pontokon, a melyeknél a közlekedő utakról a te­
repre le kell térni, a lövószerpótlást eszközló járómúvek
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eltévedésének elkerülése végett, emberek állitandók fel, 
kik ily járómüvekre Ügyelnek és azokat szükség esetéit 
a helyes útra utasítják. A lövószerosintézetekhez vezető 
utak nappal egyszerű felírásokkal, >zalmatekercsekkel 
stb., éjjel azonfelül lámpásokkal, fáklyákkal stb. is meg­
jelölhetők.

Ha lehetséges létesítsünk a csapatok és lövőszeres- 
oszlopok (lépcsők) között távbeszélő Vagy optikai Össze­
köttetést is.

Lftvőszerpétlás.

5 8 0 , A szabályozott és i d e j é b e n  e s z k ö z ö l t  
lövőszerpótlás a harcban nagy fontossággal bír.

5 8 7 . Idegen csapatok által igényelt lövészeikisegí­
tést minden, tehát a csapatokhoz beosztott lövóftzeres 
oszlopok is saját készletük feléig föltétlenül eszközölni 
tartoznak ; azon felül menő igénylés fontos ok nélkül n«*m 
utasítandó vissza. Az utóbbi kisegítés lehetősége fölött 
lehetőleg az illető csapatparancsnok, egyébként a lövőszer- 
lH»tlás szabályozásával megbízott közeg (598. pont) \agy 
az illotó lövószeresoszlop parancsnoka stb. döntsön. Min­
den ilynemű lövfcserkiadást az elöljáróknak azonnal je­
lenteni kell. Ha szükséges és lehetséges, magáról az át­
adott lövőszer pótlásáról azonnal gondoskodni kell.

5 8 8 . Ha ü t k ö z e t  e l ő t t  á l l u n k  és a gya­
logságnak lövószeresoszlopok (részek) már rendelkezésre 
lettek bocsátva, akkor a haditáska lövöszer szaporítása, 
közvetlenül a fegyver lövöszeres kocsiból eszközlendó, 
hogy a század lövőszeres kocsik lövószerpotlásra ütközet 
közben megtöltve maradjanak.

581#. Ha h a r c  e l ő t t  a lovasság haditáska lövő­
szeret is szaporítani kell. akkor a lovasságnak a lovas
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sági lóvö8zercsoszlo|>ok fegyver lövöszeres kocsijait 
átüljük ki.

5 0 0 . A lövőszer felhasználására és pótlására a 
h a r e-ban a következő határozványok érvényesek.

A g y a l o g  c s a p a t o k n á l  a lövőszert szab­
ványosan a századi lövőszeres kocsikból (ruálhás-álla- 
tokról) pótoljuk, az utóbbiakból kivett lövőszert pedig 
akként pótoljuk, hogy a kiürített fegyvertől tény ládákat 
az ezred (zászlóalj) lövőszeresoszlop, vagy a gyalogsági 
lövőszeresoszlopok elóre küldött fegyver vagy kézi­
fegyver lövöszeres kocsijaiból vett teli fegyvertöltény 
hidakkal kicseréljük. A század lövőszeres kocsik pótlását, 
fegyver és kézifegyver lövőszeres kocsikkal kerüljük.

A l o v a s s á g n á l  a lövószerpótlás közvafclenü 1 
a lovassági lövőszeresoszlopok előre küldött fegyver 
lövöszeres kocsijaiból akként történik, hogy szüksége** 
számú fegyver töltényládát kiürítünk s a lövöszert a 
lövőszerpótlás szabályozásúval megbízott közeg utasításai 
szerint kiadjuk.

5 9 1. A g y a l o g s á g i  g é p  p u s k á s o s z t  a g o k ­
ná l  a lövőszer pót lás a lövöszeres állatokon levő lövőezor 
által, a l o v a s  g é p p u s k á s o s z t a g o k n á l  pedig 
azonfelül a 7 m. lövőszeres komiból történik.

A további lövószerpótlás a gyalogsági géppuská^- 
oztagoknal a gy alogsági lövöszeres oszlopoknál a gép- 
puskásosztagok resztre szolgáló fegyver lövöszeres kocsik­
ból. a lovas goppuskásosztagoknál pedig a lovas lövő­
szeresoszlopok 7 m. lövöszeres kocsijaiból történik.

K célból a gyalogsági géppuskásosztagok K K őnem  
állatait, a lovas géppuska "osztagok lövöszeres kocsijait a 
kiürített töltényen hevederládakkal a gyalogsági illetőleg 
lovas lövőszeresoszlopok hoz oly gyorsan amint csak



lehetséges. bátra küldjük, hogy az üres ládákat teltekkel 
kicseréljék.

A géppuska- lüvöszerrel megtelt lövőszeres kocsikat 
a kocsiszekrényen körülfutó v ö r ö s  s á v-ról lehet fel­
ismerni.

5 0 2 . A lovas géppuskásosztagok részére a lovas lövő- 
szeres oszlopoknál levő egéáz lövőszer. a gyalogsági 
géppuskásosztagok részére n gyalogsági lövőszeres osz­
lopoknál levő lövőszernek azonban csak fele van heve- 
derezve; ennélfogva az utóbbi oszlopoknál a géppuskás­
osztagok részére kijelölt nem hevederezett lövőszert oly 
mértékben kell hevederezni és azt töltényes heveder- 
ládákba helyezni, amilyen mértékben ilyen kiürített ládák 
az oszlopokhoz beérkeznek.

Sürgősség esetén, és ha lehetséges szabványos gya­
logsági lövőszert is felhasználhatunk a kilőtt géppu^kás 
lövöszor pótlására.

5 0 3 . A további lövőszerpötlást a géppuskás osztagok 
részére akként eszközöljük, hogy fegyver töltényládákban 
levő szabványos gyalogsági lövőszert a lövöszerestelepek 
a felvételező állomásokon felvételeznek. E lövőszert a 
lövőszeresoszlopok a géppuskás#osztagoknak való átadás 
előtt előbb hevederozzék.

5 0 4 . Ha a lövöszerosoazlopok a csapatlövószervs 
járómüvekkel vagy állatokkal helyileg egyesítve vannak, 
akkor a lövőszerpótlás közvetlenül a lövőszeresoszlopuk 
j áréin ü vei bői eszkozlendő oly célból, hogy a csapat lövő- 
szeresj árúm ú vek vagy állatok lövőszere teljes számban 
megmaradjon

5 0 5 . T á b o r i  á g y ú s  ( l ovas )  ü t e g e k n é l  a 
lövószerpőtlás szabványosan — lehetőleg harcszünetek 
alatt — a tfizejőállá-ban akként eszkozlendő. hogy a kiürített

A nw>*g*'* Hit5s**re* iutéietek é# pótosstag\)k — 191
LövőetwpAtfáa.
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Lfir/toerpótlA?

üteg lövőszeres kocsik az ozred (osztály) lövőszeresoszlop 
illetve lépcső, vagy az 1. vagy 2. szánni ágyú (lovasságit 
lövóezeresogitopok tolt üteg lövöszeros kocsijai által ki- 
cserélendők. mely célból az említett lövószeresoaalopok* 
által a szükséges számú üteg lövőszeres kocsi azonnal a 
tiizelőállás közelébe előre küldendő.

Az 1. és 2 számú ágyú (lovassági) lövóaaaresoezlepból 
kiadott lövőszert rendszerint a 3. és 4. sz. oszlop pótolja, 
amely oszlopok e célból az 1. és 2. sz. oszlopok felállitási 
helyére hajtanak. A 3. és L sz. oszlopok azután felvétele­
zésre a felvételező állomásra mennek vissza.

Az előre küldött üteg lövőszeres kocsik mozdonyá­
ban levő lövószer az ütegek részben kiürített lövőszeres 
félkocsijai lövőszerének vagy a löveg és kocsimozdonyok­
ból esetleg elhasznált lövószer pótlására használandó, mi 
célból az előre küldött üteg lövésze rés kocsik mozdonyai, 
a felkapcsolt üres félkocsikkal, mielőtt a lövószeresoszlo- 
pokhoz visszahajtanak, előbb a löveg- és kocsi mozdonyok 
felállítás! helyén* mennek.

A 3. és L számú ágyn (lovassági) lövószencsoszlop 
az l.és 2. számú lövőszeres oszlop ill. kivételesen az üte­
gek elhasznált lövószerének pótlását a mozdonyokban 
levő lövószeres ládák átrakása és a félkocsik kicsengése 
által eszközli.

5 0 0 . A t á b o r i  t a r a  c ko s  ü t e g e k n é l  a 
tábori ágyús ütegekre vonatkozó határozványok a követ­
kező változtatásokkal érvényesek :

Az 1. vonal kiíiritett üteg lövőszeres kocsijainak 
póthisara ütegenkint fi. mint «/é/**"• kikülönített iit?g 
lövőszereskocsi szolgál: ezek 600 lépésig lehetőleg a 
tüzobVállás mögött és attól oldalt állítandók fel. A «/Apc*tik* 
kiürített iit«*g lö\ őszeres kocsijainak pótlása úgy történik, 
mint a tábori ágyas ütegeknél.



B mellett az üteg lövőszeres kocsik elcserélése a 
4. sz. tábori tarack lövőszeresoszlop tartalék kocsijaival 
elkerülendő.

597. N e h é z  t a r a c k o s  ü tegek -n é l az első 
tüzelő tevékenységhez szükséges lövőszert — rendszerint 
a lüvóázeros- és szerelek kocsik rakományának felét — 
lehetőleg még a tüzelőállás elfoglalás előtt, abban lerak­
juk. A kiürített lövőszeres kocsikat azután az osztály 
lövőszeresoszlophoz. illetve lépcsőhöz vágj* a nehéz tarackos 
lövőszeresoszlophoz kell vezetni, hol a pótlás vagy az üres 
lövőszeres ládáknak teltekkel vagy az üres lövőszeres és 
szerelékkocsiknak teljes szerkocsikkal való kicserélése 
által történik.

598. A lövőszerpötlás szabályozására parancs­
nokaik közegeiként szerepelnek:

a gyalog- és lovas századoknál az őrmesterek;
géppuskás osztagoknál a szolgálatvezető altisztek:
tábori ágyús-, tábori tarackos-, a lovas- és nehéz 

tarackos ütegeknél a mozdonyos tisztek;
zászlóaljaknál, osztályoknál és ezredeknél a segéd­

tisztek (tűzmesterek):
magasabb parancsnokságoknál vezérkari vagy tü­

zértörzskari tisztek (beosztott tisztek).
K közegek á l l a n d ó a n  tájékozva legyenek: a 

meglevő lövőszerról, a pótlás lehetőségéről és az e célra 
kiadott rendelkezésekről, végül a csapat lövőszeres járó­
művek (málhásállatok) és a rendelkezésre álló lövőszeres 
oszlopok beosztásáról és felallltási helyéről.

599. Ha a harcoló csapatoknál a lövószerpotlás 
szüksége beáll, akkor az ennek szabályozásával meg­
bízott közeg a lövószeresoszlopok részérói elóre küldött 
altiszt által la csapat egy altisztje által) vagy jeladással.
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az előírt jelek használata mellett, közvetíti a parancsot 
hátra, a szükséges számú és fajú lövőszeres kocsik előre- 
vezetésére. ha szükséges, a készletanyag előrehozatalára is.

GOO. A lövőszeresoszlop parancsnoka rendeli el, 
hogy mely járómüvek induljanak el, hogy miképen kell 
az igényelt anyagcikkeket elszállítani, kijelöl egy altisztet 
e jármüvek parancsnokául és azt teendői felől tájé­
koztatja.

GOI. Az altiszt a lövőszeres kocsikat a közegek 
(598. pont) által küldött utasítások szerint a csapatlövó 
szeres járómüvek felállítási helyére, illetve a «lép *cső »- 
höz, vagy a tüzelóálláshoz vezeti. Ha ilyen utasítások 
kimaradnak, akkor azokat a közegektől idejében kikéri, 
adott esetben pedig a kocsikat az utolsó födözékben raeg- 
állíttatja. () hajtja végre a lövőszerpótlást, illetve az anyag­
cikkek kicserélését, a lövőszerpótlás szabályozásával meg­
bízott közeggel aláíratja a lövőszeresoszlop parancsnokától 
kapott elismervény az átadott anyagról és a kiürített, 
illetve kicserélt lövószeres kocsikkal a lövőszeresoszlophoz 
visszatér, átadja a parancsnoknak az elismervényt és az 
esetleg újból végrehajtandó pótlásról jelentést tesz.

G02. A lövószeresoszlopokon belül minden lövószer- 
kiadá< után a részben kiürített járómüveket átrakás utján 
ismét ki kell egészíteni, hogy lehetőleg sok lövószeres 
járúmíi álljon a felvételezéshez rendelkezésre.

Állandóan oda törekedjünk, hogy egész oszlopok 
maradjanak érintetlenül és hogy kiürített oszlopok minél 
iryorsabban ismét megtöltessenek.

Lehetőleg az 1. és 2. számú ágyú lövőszeresoszlopo- 
kat (1. 2. 3, tarack lövószeresoszlopokat) egészítsük 
ki a többi oszlop rovására.

194 A moigó lövószeres.intéietek és pótosztagok —
_  Lövöszerpótlás.



A mozgó lÖTÖszeres intézetek és pótoszUgokv —
A legénység és lovak pótlása. 195

6 0 3 . A lövőszeresoszlopok lövőszerének pótlása a 
csapatvezető által tndtul adandó/ f e l v é t e l e z ő  á l ­
l o m á s o k o n  történik; ha szükséges a lövőszerpótlást 
magok a lövőszerestelepparancsnokok vezessék be.

Egy ős oszlopok ide-oda kocsizását a lehetőség sze­
rint el kell kerülni és több oszlopot, tekintet nélkül szervi 
összetartozásokra, egységes parancsnokság alá egyesít­
sünk.

6 0 4 . Y a l  a m e l y  ü t k ö z e  t u t án  a lövőszert 
szám és faj szerint haladék nélkül, még éjjel is akként 
egészítsük ki. hogy a csapatok csapatlövöszeres járó- 
müvei (málhás állatai) lövőszerrel szabványosan legyenek 
mái házva.

A harci zaj elnémulása után ennélfogva a még 
telt lövőszeresoszlopok felszólítás nélkül a harevonalhoz 
előre vonulnak, és oly gyorsan pótolják a esapatlövőszert, 
amint az csak lehetséges:

A legénység és_lovak pótlása.

6 0 5 . A legénységet a tábori tüzérség csapatainál 
a pótosztagok, ha szükséges azonnal, egyébként pedig a 
lövószerpótlás alkalmával pótolják.

6 0 6 . Az ütegek lovainak pótlására, tartaléklovak 
hiányában, kiürített lövószeres járóművek fogatai veen­
dők igénybe.

6 0 7 . A lövószeresoszlopokból eszközlendó pótlást az 
a hadosztály (hadtest) parancsnokság rendeli el, a mely­
nek lövőszerestelepparancsnoksáírához a lövőszeresoszlop be 
jtan^osztva. Sürgős'esetekben azonban a tüzérdandárno- 
kok és tiizér«»sapatparan^nokok is igénybe vehetik a 
pótlást, j*  föntnevozett parancsnokságoknak egyidejű 
jelentéstetel mellett.

13*



196 A mozgó lövószereij intézetek és pótosztagok. — 
Anyagpótlás.

A lövöszeresoszlopoknál vagy lövőszerestelepeknél 
hiányzó vagy szolgálatképtelon lovakat a hadműveletek 
folyamán zsákmányolt, harácsolt vagy a lókórházakban 
szol gálát képessé vált lovak által kell pótolni.

0 0 8 . Szolgálatképtelenné vált lovakat a vonathoz 
lehet beosztani vagy állatorvosi javaslatra egy mozgó 
lókórháznak átadni.

Anyagpótlás.

0 0 9 . Az anyag pótlását a menetképesség és harc­
készültség érdekében oly gyorsan, a mint csak lehetsé­
ges, hajtsak végre.

Elvül szolgál, hogy a csapatok, vagy a lövőszeres- 
intézetek elülső vonalai harckészültségének fentartása 
céljából, ha az szükségesnek mutatkozik a lövószeres 
intézetek egész anyagaUománya igénybe veendő.

0 1 0 . Az anyagpótlást elsősorban a pótosztagok köte­
lesek teljesíteni, azntán ecélból a lövőszeresoszlopok veendők 
igénybe, ügy hogy7 minden lövószerestelep-. lövőszeres- 
oszlopparancsnok a hozzá intézett igényléseket, ameny- 
nyire a meglevő készlet azt megengedi, teljesíteni, azután 
azonban saját készletének gyors kiegészítéséről gondos­
kodni köteles.

A telepek által eszköslendő pótlások elrendelésére 
nézve a 607. pont érvényes.

ö l i .  Használhatatlanná vált lövegek pótlását köz­
vetlenül a pótosztagok eszközük.

0 1 2 . Javítást igényK tüzérségi anyagot, melyek­
nek helyroállitása a tábori ütegek saját eszközeivel lehe­
tetlen. sürgős esetekben azonnal, máskülönben pedig a 
lovótuorpetlás alkalmával, a lövúszeresoszlopokhoz (lövó- 
szeiesteietekhez) szállíttassunk hátra.



01*5. A lövőszeresoszlopok által a tábori ütegektől 
átvett rongált anyagot, valamint a lövöszeresoszlopok ily­
nemű saját anyagát, ha azokat a rendelkezésre álló esz­
közükkel és munkaerővel helyreállítani képesek, a lövó- 
szereaoszlopok tartsak vissza, a többieket pedig oly gyor­
san, amint az esik lehetséges, lövőszerpótlás alkalmával 
a felvételező állomásokra, vagy ha ott j a v í t ó t e l e -  
p e k lennének felállítva, azokhoz szállítsák.

* Ezek a telepek fogják a tüzérségi anyagon az egy­
szerűbb javításokat végrehajtani és az erősebben meg­
rongált tüzérségi anyagot, mely helyreállítás céljából a 
mögöttes országrészbe szállítandó, kicserélni.

0 1 4 . A tábori tüzérség anyagának javítására és 
kicserélésére vonatkozólag mondottak, a gyalogság és 
lovasság csapat lövöszercs járómii veire és azok részeire 
is érvényes. Hiányzó század lövőszeres kocsik átmeneti­
leg kiutalt fogatolt fegyver (kézifegyver) lövöszeres ko­
csikkal pótlandók.

0 1 .l. Zsákmányolt vagy a harctéren talált hadi- 
anyai; általában a Szolgálati Szabályzat II. része szerint 
kezelendő.

A lövöszeresin tízeteknek. nehogy azok meuetképes- 
sége hátráltassak, ilynemű anyag nagyobb mennyiségben 
nem adandó át.

Támpontok a kiképzéshez.

014*. A mozgó lövészem intézeteknél levő külön­
leges viszonyok folytán mozgósítás esetén az ott beosz­
tott tisztekre, tisztjelöltökre, altisztekre de még a legény­
ségre is gyakran önálló feladatok hárulnak, ennéif * 
azokat különösen önállóságra kell szoktatni.

A moztró lovőszeres intézetek és pót-osztagok. — Tám- J97
pontok a kiképzésre.



A lövószeres intézetekhez tartozó személyeknek 
fegyvergyakorlatra való behívásánál legyünk tekintettel 
arra. hogy a lövószerestelep keretparancsnoka azokat szol­
gálatukra rendszeresen előkészíthesse. Az idő legnagyobb 
mérvű kihasználásával és pedig úgy a mozgósítás alatt, 
mint a menetek és nyugvás közben is tökéletesítsük 
ezt a kiképzést.

0 1 7 . Kiképzendők:

A lövöszeresoszlopokhoz számfelett beosztott tar­
talékos tisztek, tisztjelöltek közül egy az oszlopparancs­
nok helyetteséül’ jelölendő és mint ilyen képzendő ki, 
a többiek az ütegtiszteknél előforduló hiányok pótlására 
vannak hivatva és ennélfogva azok különleges szolgálati 
rendeltetésüknek megfelelő kiképzésére (569. pont) min­
den alkalom felhasználandó;

az altisztek mint oszloprész parancsnokok ;
a fótüzérek és tüzérek mint kocsi parancsnokok.

0 1 8 . A legénységet a felszerelésre, a lövőszertajok 
felismerésére, valamint a járóművek minden körülmények 
között való menetképességének fentartá<ára mielőbb ok­
tassuk ki.

Az altiszteknek és kocsiparancsnokoknak a kiutalt 
járóműveket lehetőleg sokáig meghagyjuk.

0 1 9 . A hátas és hámos lovakat azonnal osszuk 
be és egészjjiap (a déli etetés alatt is) nyergeivé 
illetve felszerszámozva (csatolva illetve befogva, vagy 
mint a táborban lócövekhez kötve) a teleptéren alkal­
mazásra tartsuk készen. Az utóbbira minden alkalmat 
használjunk fel és e mellett nagyobb utak megtételét 
ügetésben 'áthatolást akadályokon és nehéz tolepré<zeken, 
légynek és völgynek hajtást is gyakoroljunk.

198 A mozgó lövöüzerea intézetek és pótosztagok. — Tám
pontok a kiképzésre.



A mozgó lövöszeres intézetek és póftoszUgrok. — TÁm- 199
pobtok a kiképzésre.

0 2 0 . Ily módon fosnak egyrészt a lovasok, hajtok 
és lovak a tábori szolgálatra alkalmasságot nyerni és 
másrészt csak így lesz a fogatok legelónyösebb össze­
állítása, valamint a hajtótfizérek legcélszerűbb beosztása 
idejében felismerhető.

0 2 1 . A legerősebb fogatszakaszok a legmegterhel* 
több járóműveknél alkalmazandók; fogatszak aszok, melye­
ket a hosszabb menetek túlságosan megerőltetnek átmeneti­
leg tartalék hámoslovakkal váltandók fel, illetőleg utóbbiak 
a legmegtorheltebb járómüvek fogatai elé fogandók be.

A fogatok állapotára a hámszerszám, különösen a 
hámigák és nyergek felillesztésére, a patkolásra, a tisz­
tesek és kocsi parancsnokok állandóan figyelemmel legye­
nek. Ha a lovak itatásáról, valamint etetéséről állandóan 
gondoskodunk, a lövöezeresoszlopok menetképessegét 
előmozdítjuk és föntartjuk.
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202 Nehéz tarackom osztályok számára — Az egyes honvéd 
gyalog. — Töltés és tüzelés a kurtállyal és karabéllyal.

L és II./N. FEJEZET.

Nehéz tarackot* osztályok számára.

Ez a fejezet az I. és II. fejezet ugyanúgy számozott 
pontjait tartalmazza, melyek a nehéz tarackos osztályok 
számára megváltoztak.

Az I. és II. fejezet egyéb pontjai a nehéz tarackos 
osztályoknál is értelemszerűen érvényesek.

I./N. FEJEZET.

Az egyes honvéd gyalog.

Töltés és tüzelés a kurtállyal és karabéllyal.

9 0 . « T ü z e l é s  r a j b a n . »
a) Minden félszakasz (koosirészleg) kurtállyal föl­

szerelt emberei egy rajt képeznek.
Rajparancsnok az irányzófótiizér (tizedes) helyet­

tese egy általa kijelölt tüzér.
b) «R a j u t á n a m ! *
A rajparancsnok karjai kiterjesztésével megjeleli 

az arcvonalat és a kiválasztott tüzelóállás közepére siet. 
A raj kétoldalt fejlődik. A tüzelóállás kiválasztása és a 
térközök nagysásra a kilövéstói és a füdözéktől függ.

A tüzérnek váljék szokásává, hogy rajparancsnokát 
föltétlenül kövesse ; a rajokban minden alaki egyöntetűség 
célellenes.



Hügatos osztaguk. — A járásmódok alkalmazása. — 203
A fogatos félszak&sz.

II./N. FEJEZET.

Fogatos osztagok.

A  já rá s m ó tlo k  a lk a lm azása .

1 5 0 . « Ügetést! »
220 lépés percenkint; alkalmazandó közlekedő utakon 

vagy szilárd talajnál, ha a harcászati helyzet a nehéz 
tarackos ütegek gyors eltolását teszi szükség&ssé.

1 5 7 . «  Vágtát /»
Nem szabad alkalmazni.

158 . Önállóan menetelő nehéz tarackos ütegek 
lépésben, jó  közlekedő utakon időnkint ügetve is mene­
tednek.

A fogatos félszakasz.
1 6 0 . Egy löveg és egy srapnellövőszeres kocsi 

egy parancsnok (lövegvezető) parancsnoksága alatt képez 
egy félszakaszt.

a) tAlaixíUiU!• (4 N. ábra 1. félszakasz.)
b) & Kezelők löi'egre (-roí) /»

Az irányzófótüzér (kocsiparancsnok) a menet kezdete 
előtt határozza meg. hová kell az egyes embereknek fel­
ülni és jelöli ki azokat, kik a vezeték lovakra szállók­
nak segíteni tartoznak.

X *Kezelők löwgre (•ről) /» előtt meg kell állni.
Miután az irányzófótüzér /kocsiparancsnok) a parancs- 

noklást átvette, a « Kezelők lővegre (-röl) !• szállását 
egyszer végrehajtatja.



204- A fogatos* félszakasz. — Megfordulás szűk területen. —
A tüzelöállás előkészítése és elfoglalása.

M e g fo rd u lá s  szűk te rü le ten .

1 05 . A rendelkezésre álló terület szerint:
a) « Ki se fát akaszd le! Hátra arc !* •

az elülső és középlovak a járómű mentén hátra veze- 
tendók; rudaslovas a kezelő legénység közreműködésével 
« hátra (rrc*-ot csinál.

b) « Fogj k i! Hátra arc!*
a kezelő legénység az által fordítja meg a járóművet, 
hogy előre és hátratolja és a kocsirudat mindenkor meg­
felelőim átállítja.

c) « Fogj ki! Told hátra!*
Ha a kifogott járóinü megfordítása lehetetlen.

Lovakat hátul fogjuk be, a kocsirudat a legénység 
irányítja: ha a lovakat a járóművek mellett elvezetni 
nem lehet, akkor a mindenkori éljárómüvet a legénység 
továbbítja.

170 . A fékezést és erős vagy hosszabb lejtőnél a 
kerékkötősaru alkalmazását is a lövegnél (más járó- 
müveknél) az irányzófótüzérek (kocsiparancsnokok) által 
a menet kezdete előtt kijelölendő emberek eszközük. 
Megállásnál lejtőn fékezzünk, követ tegyünk a kerék- alá. 
a féket indulás előtt eresszük meg.

A titzelőállás előkészítése és elfoglalása. 
(171  1 8 0 ).

Aszerint, hogy a tüzelést srapnellal, avagy gránát­
tal kell megkezdenünk, a Jelszakasznak egy srajlnel- 
vagy gránátkocsi lesz kiutalva.

Ha van elegendő időnk és ennélfogva végrehajtjuk 
az előkészületeket a tüzelóállásban tökéletesen, akkor a



félszakaszt a tüzelöállás közelében födölten készenlétbe 
helyezzük ( f e l k a p c s o l t  k é s z ü l t s é g i  ál l ás ) .

A lövegvezetó megjelöli a lövegállást, mire a lövő­
szeres kocsi akként hajt a lövegállás mögé, hogy a lövő- 
szer lehetőleg az ellenséges betekintés ellen védve legyen 
kirakható és a fogat a lövőirányból elfordulva legyen.

Elvileg az egész lövöszer kocsirakományt a kezelő 
legénység 7 és 8 segélyével rakja le és kbl. 10 lépésre 
a lövegállás mögött rakja össze. A lövőszer lerakása 
után a lövószeres kocsi a tizedes állópontja felé hajt.

Azután a löveg akként hajt közvetlenül a löveg- 
állásra. hogy a lövegtalptengely a lövegvezetó által egy 
tárggyal megjelölt pont fölé kerüljön és a cső lekap- 
csolás után a lövő irányban legyen.

A löveg a lövegállásra oldalról is odahajthat. Azon­
ban ebben az esotbbn is a fogat fordítja meg a löveget 
a lekapcsol ás előtt akként, hogy a eső a lekapcsolás 
után a lövő irányban legyen, mert a löveg megfordítása 
kezelőkkel, különösen nehéz talajviszonyok mellett, na­
gyon időt. pazarló.

A lekapcsolást elrendelő következő vezényszót az 
által is pótolhatjuk, hogy az «Á llj»  jel után a lövóirányt 
mutatjuk:

• K a p c s o l d  le!# a 30. ábra szerint.
A löveget lekapcsoljuk. Az irányzófótüzér (fótüzér) 

további « I n d u l j ! »  vezényszavára a mozdony a löveg­
vezetó által megjelölt irányban, a tizedes álláspontja 
felé hf̂ jt.

A mozdony és a lövószereskocsi lehetőleg fódöt- 
ten és a tüzelő álláshoz közel, attól legfeljebb négyszáz 
lépésnyire akként állítandó fel. hogy könnyen juthassa­
nak ismét a löveghez.

A fogato? falszakasz. — A tüzelöállás előkészítése és 205
elfoglalása.



2o6 A fogatog féUzAkasa. — tevékenység a UizelőállisUan.

Ha niucs elegendő időnk a tüzelő állás előkészíté­
séhez. akkor löveg és lövőszereskocsi egyszerre hajthat­
nak az állásba, vagy pedig a löveg e g y e d ü l  hajt egy 
feimálházott lövedékládával az állásba és a lövőszer 
további odaszállítása iránt a lövegvezető intézkedik.

Ha meglepő támadásnál területszűke miatt a löve- 
get nem tudnék tüzelőkésszé tenni, akkor a támadás 
visszautasítása a kurtállyal történik.

Tevékenység: a tüzel daliásban.

1 8 1 . A l ö v e g v e z e t ő  kötelességei:
a) a lövegágy (nádterítő, körsaru) fektetésének 

vezetése.
b) A kezelő- és tartaléklegénység helyes alkalma­

zása. hogy mindenek előtt a löveg a lövegállásra kerül­
jön és tüzelőkész legyen, azután az első irányzás.

c) A tartalékemberek (a lövőszeres kocsihoz szab­
ványosan tartozó egy fótüzéren és egy tüzéren felül 
beosztottak) alkalmazása, valamint azok visszaküldése a 
tüzelóállásból. ha ott már nem szükségesek.

d) A lövőszerpótlás szükségességének idejekorán 
való jelentése a szakaszparancsnoknak.

e) Az anyag megfigyelése, hogy hibák vagy hiányok 
következtében beálló fenakadások idejében elháríthatók 
legyenek.

f) A tartaléklegénység bevonása vesztességek pót­
lására. #

1 8 2 . A t ü ze  1 ó i r  án y  v á l t o z t a t á s a .
A löveget az új tüzelóirányba fordítjuk. A moz­

dony és lövószereskocsi elökészülnek felállitási helyük 
változtatására.

Ha szükséges, a lövegágyat áthelyezzük.
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183. t Arcvonal hátra h,
A löveget a tartaléklegénység (fogat, tüzérfódözet) segít­
ségével megfordítjuk. Mozdony és lövőszereskocsi arc­
vonalból takarodnak, s a löveg mögé hajtanak, vagy a 
közelben levő saját csapatok oltalma alá helyezkednek.

L ö v ő s z e r p ó t l á s :

a) Födött állásban a ládák (elvileg egész kocsi­
rakomány) lerakása által a löveg közelében.

h) Ha az odahajtás lehetetlen, valamint nyílt állás­
ban, a ládákat a legközelebbi fódözékből a tartalék­
legénység hordja oda. vagy azokat kétfogatú mozdonyra 
kötve szállítjuk oda.

\  tüzelőállás elhagyása.

1 0 2 . «Kapt\sold fd  /» (31. ábra).
A mozdony oldalról úgy hajt oda, hogy a fordulat 

és^[megállás után a lövegtalp mögött, ahhoz lehetőleg 
közel és annak hosszirányában álljon. A talptusát fel­
emeljük s a^ mozdonyt^ a fogat hátraléptetése által 
annyira alátoljuk, hogy a talptusa egyszerű leeresztése 
által a felkapcsolást végrehajthassuk.

A szakasz.
2 0 0 . A környéket és szomszédos csapatokat meg- 

ttgyelni^köteles:

előre: a lövegvezetó;
jobbra (balra): — 4 -  az első (— 3 — a máso­

dik) félaza kasznál,
hátra: — 1 — és — 2 — azáltal, hogy időnként 

hátranéznek.



208 Az üteg.

2 1 5 . b) Elhatározás a tüzelőtevékenységre nézve 
az F—21; L. U. szerint 8 ennek megfelelően az első tü­
zelés megkezdéséhez szükséges s kiürítendő lövószeresko- 
esik nemére és számára, az eszköz- és szerelékkocsik 
előrehozására és végre a szükségbeli lővegágy (nádterítő, 
körsarú) akalmazására nézve.

2 2 0 . a)  Meglepő támadás visszautasítására a 
szakaszparanesnok a magatartásra megadja a szükséges 
parancsokat és pedig:

az élfélszakasz lövegvezetőjének a visszautasítás 
módjára :

a másiknak a lövegek és lörőszerkocsik viselkedé­
sére nézve. (Az ellenséges tűz hatása alól való kivonás 
a menet folytatása vagy fódözékek felkeresése által.)

2 2 3 . a) Egy meglepő támadás visszautasításánál 
a tüzelőállásban jelenlevő legidősebb tisztes átveszi a 
parancsnokságot a rajok fölött.

A mozdonyok és lövőszeres kocsik lehetőleg saját 
osztagok oltalma alá helyezkednek.

Az üteg.

2 4 5 . a) Valamely meglepő támadás visszautasí­
tásánál az ütegparancsnok (első tiszt) adja a visszautasítás 
egységes vezetésére és az üteg egyéb viselkedésére nézve 
szükséges parancsokat.

2 5 0 . o ) Valamely meglepő támadás visszautasítá­
sára az egységes vezetésre az első tiszt adja a szükséges 
parancsokat-.
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A mozdonyok és lövöszereskoesik lehetőleg saját osz­
tagok oltalma alá helyezkednek.

2 0 0 . a) Egész kocsi rakományok leadása, valamint 
részben üresek átmálházása folytán kiürült lövöszeresko- 
(sikat a inozdonyostiszt utasítása szerint az arcvonal 
mögötti tűzmester vezeti lövószerpótlás végett a lövő­
szeresoszlophoz s azután felállítási helyükre.

a-**. U





Kört- (trombita-) jelek. 211

Kürt- (trombita-) jelek.
(Azoknál a jeleknél, melyeket csak egyes csapatnemek 

használnak, ez különösen meg van jelölve.)

Egyszerű fuvás.
Nyújtva.

Kettős fuvás.
Nyújtva.

Vigyázz!
Menetütemben.

Előre.
(A  *IHjtqjel • kezdetei

Menetütemben.

Lépések*) t>. J- *>•

*) A lépést az oktatásnál azért használjuk, hogy 
a tanoncok a jelek ütembeosztásÁról tiszta fogalmat 
nyerjenek. A lépée azonban változó és mindig a jel 
üteméhez igazodik.

14*



212 Kürt* (trombita*) jelek.

Hátra.
Az arcvonal megfordítása Átkanyarodás.

(Lovasság.)

(A  '1  akart,dó. je l  kezd ele.)

Menetütemben.

b. J.b. . b.j. b. J.

Jobbra.
Menetütemben.

b. j. b.

Balra.
Menetütemben.

d. J. b. j.

Húzódás jobbra (balra)
[  (Lovasság)

jelzésére elöeiör az «elóre» s rá közvetlenül a «jobbra» 
(« balra*) jel adatik
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Végrehajtás.
(Lovasság, tüzérség, vonatcsapat.)

Menetütemben.

iiij.
A közönséges menetütemnél 

valamivel lassabban.

b. j. b.j.

Lefújni.
Menetütemben.

b. b J b j.

Gyalogmenet.
115 lépés percenkint



2 U kart- (trombita-; Jelek.

b. J. b. ).

J. b. b. J.

b. J.

A gyalogmenetet gyalogesapatok, továbbá gyalog 
kivonult lovassági, tüzérségi és vonat osztagok meneténél 
kell fújni.

Temetéseknél a menetet lassúbb ütemben kell fújni.

Lépést.

(Gyalogesapatok, tüzérség.*) 

115 lépés pereenkint.

A gyalogmenet elsé négy üteme.

’) A gya lo f kivonult ositagoknál.

b.

b. J. b. J. b. J.
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Lépést.
(Lovasság, tüzérség,*) vonatcsapat)

Menetütemben.

Gyorsítás.
(Más jelekhez kapcsolható, vagy egyedül is alkalmaz­
ható, hogy valamely cselekvés gyorsítása elrendeltessék.)

Percenként 125 lépésnyi ütemben..

b. j. b. j. j. b. j.

Futólépést. Ügetést.
(Gyalogcsapatok, lovasság, 

tüzérség.)

(gyalog) 160 lépés

(Lovasság, tüzérség, vo- 
nat<«apat.)

percenkint.

>) P o rto lt él v*gy fogatoknál.



216 Kiirt- (trom ita -) jelek.

Vágtát.
(Lovasság, tíizérsóg.)

Menetütemben.

b. . J.

Rajta-rajta.
(Lovasság.)

A »Gyorsítás* jel ütőmében

j. o.

Tüzelni.
A •Gyorsítás* jel ütemében.

Tűz.
(Tüzérség.)

b. j. b. J. b. J b J.

Tüzet szüntess.
A «GyorsiUU» jel ütemében.

b. b j

b.

J.
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Roham.
A • Gyorsítás* jel ütemében. 

> ► ►

b. j. b. j. b. j.

Lovasroham.
• (Lovasság.)

A •Gyorsítás* jel ütemében.

b. J. b.

Menetütemben.

b y  b

Lovasság.
(G>ah*gv.»apat4>k, tüzérség.)

Menetötemben

b j. b J. b. J. b.

I

b. J



218 Kürt- (trombita-) Jelek.

Pihenő.

Munotüt Ámhán

Lóról.
(Lovasság, tüzérség, vonatcsapat.)

b .  J. b . J

K  é  1 8  z  c  r  k e l l  f ú j n i .

b .  j .  b .

Sorakozó. Lóra. Kivonulás lóháton.
(Gyalogcsapatok, tüzér- (Lovasság, tüzérség és vonat- 

ség, vonatcsapat.) csapat.)
Menetütemben.

»  »  ► > »  > >

b .  j .  b . J

K é t s z e r  k e l l  f ú j n i .

Riadó. Sorakozó — futólépést.
( S o r a k o z ó , a z u t á n l F u t ó l é p é a t . )

A •Gyorsitás* Jel ütemében.

b. J. b .  J. b  J. b  j .

b  J. b . J b .  J

K é t s z e r  kell fújni. l

l
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Tűzriadó.
A «Lov;isság» jel t ö b b s z ö r  fuvatik.

Fél hivó.
A közönséges menetütemnél valamivel lassabban.

b .  J. b .  j .

Egész hivó. Gyülekező. Etetés.
(Lovasság.) (Lovasság, t ü z é r  

ség, vonatcsapat)
A közönséges menet ütemnél valamivel lassabban.

b . J. b .J .

Az egész hivó második része az elsótól észrevehe- 
tóen elválasztandó és erós hangsúlyozással kezdendő meg.

Felkanyarodás. Kivonulás gyalog.
(Lovasság.)

Menetütemben.

b .  j. b .

A gyalog kivonuláshoz a jelet t ö b b s z ö r  kell fújni



220 Kürt- (trombita-) jelek.

Nyergeim.
(Lovasság, tüzérség, vonatcsapat)

Menet ütemben.

• ^  • • • “w • • f
b. J. b. " J. b J. *

b. j. b.

T ö b b s z ö r  kell fújni.

j.b.

Díszjel.
A menetütemnél valamivel lassabban

bj. bj. b.j. b.j.
-w
bj.

b. j. b. J. b. * j. bj.

b. J. b. J. b. J. b.J.



Kürt- (trombita- jelek. 221

A dísz jelet minden csapatnál tiszteletadásképen, 
továbbá a lóháton kivonult lovassági, tüzérségi és vonat­
osztagoknál, valamint a hegyi ütegeknél a menet alatt 
fújják.

Ébresztő. Fejlődés előre. Tűzvonal.
(Lovasaiig.) (Tüzérség.)

Menetütemben.

Mint'ébresztőt ezt a jelet n é g y s z e r  keli fújni.

Takarodó.
A menetűimnél valamivel lassabban.

b. J.b. J. b. b. j.b. J.

b. J.bJ. b. j.b. j. b.J. b. J.

b.J. bj. b.J.b. J. b.J.b. J. b. J. b j.
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A  t e m -

b. J.

3 5

b.J. b. J. b.J. b. J. b.J. b. J. b.J.

b. J. b J. b J. b j.b J.

Bevégzésül lefnvás következik.

b.J. b. J. b. J. b.J. b.J. b. j.

p lom ba h ivó  kezdete .............

b. J. b.J. b. J. b.J. b.J. b. J. b. J.b. J.

b. J.b. J. b. J.b. J. • b. J.b. J.

b. J.b. J. b.J. b. J.
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Ima.

Lassan, ünnepélyesen.

b. J. b. J. b .J .b .J . b .  J. b .  y

‘  |. /  b. J. b.

b . J. b .  J. b .  J. b .  J.

b .  J. b .  J. b .  j .  b .  1. b . 1. b .  I .

b .  J . b .  J b .J.b . ). b .J .b .  J.



224 Kürt- ftromhit*-) Jelek.

Templomba hívó.
( A .  T a k a r o d ó - b a n  b e n n  f o g l a l t a t i k . )  

Lasgan, ünnepélyesen.

3 5  3 7  7  7 3 5

b. j .  b .  J. b .  J. b . J. b . J. b .  J. b . J. b .  J

K é t s z e r  k e l l  fújni.

Ha a templomba hívót e l só Í z b e n  kétszer 
végig fújtak, utána még egy egyszerű fuvás, a m á s o d ­
í z b e n  való fuvás után egy kettós fuvás jelt kell 
adni, és a h a r m a d i z b e n  történt fuvás után lefuvá9 
következik.

Jelek a mise alatt.
A mi s e  k e z d e t e :  egy egész h ívó;

G l ó r i a :  Vigyázz, Tüzelni;

e l s ő  E v a n g é l i u m :  Vigyázz, Tüzelni;

U r f e l m u t a t á s :  Vigyázz, Imához (1. és fél 
2. ütem>;

m á s o d i k  E v a n g é l i u m :  V igy ázz, Tüzelni;

a m i s e  v é g e :  egy egész h ívó;

Á l d á s :  Vigyázz, Imához (1 és 2. fél iiteoi);

a z  i s t e n t i s z t e l e t  v é g e :  lefújni.

Ha f'Áldás*) nincsen, akkor már «a mise végén je| 
után le kell fújni.
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Figyelmeztető kürt- (trombita-) jelek.

Ő cs. és apostoli kir. Felsége érkezésekor:
Három egész hívó és a disz jel.

Cs. és kir. Fenségek érkezésekor :
Két egész hívó és a dísz jel.

Az esetben, midőn a m. kir. honvédelmi minister
— ha tábornoki rendfokozatot visel és katonai egyen­
ruhában jelenik meg — , a had ügy minister, egy tábor- 
na,gry, egy hadseregíelügyelő, az összes fegyveres erő 

vezérkarának főnöke,
& hadsereg-,fő-parancsnok a neki alárendelt csapatok 

körletébe,

a m. kir. honvédség főparancsnoka vagy ennek helyet­
tese, egy hadtestparancsnok a neki alárendelt csapa­

tok, illetőleg katonai terület körletébe,

& honvéd lovassági felügyelő — ha altábornagyi vagy 
ennél magasabb rendfokozatot visel — a neki alárendelt 

lovasság körletébe, végre

a hadi tengerészet parancsnoka és egy cs. és kir. 
hajóhad parancsnoka a monarchia egész tengerpart­

jának körletébe 

érkezik:

Három fél hívó és a gyalogmenet első része.

Gyalogsági tábornok, lovassági tábornok 
vagy táborszernagy érkezésekor:

Két fél hívó és a gyalogmenet első része.

E-44. 15
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Altábornagy, azonkívül vezérőrnagyi rend­
fokozatban levő honvéd kerületi parancsnok 
vagy honvéd lovassági felügyelő érkezésekor
utóbbiaknak a nekik alárendelt kerület, illetőleg a nekik 

alárendelt csapatok körletében:

Három fél hivó és három kettós fuvás.

Vezérőrnagy érkezésekor:
Két fél hivó és két kettós fuvás.

Az őrségek kihívására:
Egy egész hivó és egy egyszerű fuvás.

A készültség kihívására:
Egy egész hivó, egy egyszerű fuvás és gyorsítás.

Az ügyeleti őrmesterek kihívására:
Egy fél hivó és három kettós fuvás.

A napos tizedesek és ügyeleti őrvezetők 
(járőrvezetők, honvédek) kihívására:
Egy fél hivó és egy kettós fuvás.

Erre a jelre minden alosztálytól egy ügyeleti tisz­
tesnek (ügyeletes honvédnek) a gyülekező helyen meg 
kell jelennie.

K i h i r d e t é s e k  alkalmával a tVigyázz* jel 
háromszor fuvatik.
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Felhivójelek csapattestek és nagyobb 
lovastestek, továbbá osztályok és alosz­

tályok számára.
Minden esapattestnek, továbbá minden lovashadosz­

tálynak és lovasdandárnak van egy e z r e d  ( l o v a s ­
h a d o s z t á l y  v a g y  l o v a s d a n d á r )  h í v ó j a ,  
amellyel az felhívható.

E hívók a honvéd kerületi parancsnokságoknak 
be jelen tendók nehogy egyenlő vagy hasonló hívók által 
tévedések keletkezzenek.

Valamely osztálynak (zászlóaljnak, lovasosztálynak) 
felhívására az ezredhivó után annyi k e t t ő s  f u v  ás­
nak  kell következnie, amennyi az illető osztály szolgá­
lati számának megfelel.

Valamely alosztály elsősorban az ö osztályának 
megfelelő számú kettős fóvással és rákövetkezöleg még 
annyi e g y s z e r ű  f ú r á s s a l  hivatik fel, amennyi osz­
tálya kötelékén belül, sorszámának megfelel.

Ha több csapattest korlátolt területen van együtt 
(gyakorlatok, tábor, laktábor), akkor azt a jelet, mely 
valamennyi csapattestre vonatkozik, a « háromszor 
Vigyázz* figyelmeztetőnek — nagyobb lovastesteknél ezek 
felhivójelének — mindazt a jelet pedig, mely csak egy 
csapattestet illet, az illető «ezredhivó*-nak kell meg­
előznie.

Kürt- (trombita-) jelek menetek alatt.
(Szolgálati Szabályzat II. rész.)

Lefújni.
A szabályszerű könnyítések megengedése.

15*
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Fél hivó.
A megengedett könnyítések beszüntetése.

\

ÁUj.
A mozgásnak ideiglenes beszüntetése.

Állj — Pihenő (Lóról).
Rövid pihenő.

Állj — háromszor Pihenő (Lóról).
Hosszú pihenő vagy véletlen idózés, mely előre­

láthatólag legalább félóráig tart.

Sorakozó (Lóra).
Valamennyi csapat- és vonatnak menetkész álla­

potba helyezése.

Előre.
A menet folytatása a menetirányban.

Balra — Jobbra.
Az nt jelzett oldalára való átmenet.

Kürt- (trombita-) jelek vasúti szállít­
mányoknál.

(Szolgálati Szabályzat II. rész.)

Vigyázz Pihenő (Lóról) — Jobbra vagy Balra.
Kiszállás valamely közbeeső állomáson hosszabb 

pihenés céljából.
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Vigyázz — Pihenő (Lóról) — Fél hívó — 
Jobbra vagy Balra.

Kiszállás valamely közbeeső állomáson étkezés cél­
jából.

Vigyázz — Előre.
Ismét beszállani.

Vigyázz — Sorakozó (Kivonulás lóháton) — 
Jobbra vagy Balra.

Kiszállás a végállomáson.

Kürt- (trombita-) jelek a gyakorlatveze­
tőség részére csapatgyakorlatoknáL

(Csapatgyakorlati ntasitás.)

Háromszor Vigyázz — háromszor Állj.
A gyakorlat félbeszakítása. Az összes csapatok 

viszonyukban niegmarabinak és az éppen elfoglalt alak­
zatban pihennek anélkül, hogy a szerelvényt letennek.

Háromszor Vigyázz — háromszor Pihenő.
Valamennyien viszonyukban maradnak és pihennek, 

a fegyvereket gúlába rakják és a szerelvényt leteszik. 
A lovasitottak megeresztik a hevedert.
Vizhordas részlegekben meg van engedve.

Háromszor Vigyázz — Díszjel (L rész),
A gyakorlat folytatása.
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Fél hivó.
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Állj.
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Vigyázz — Pihenő (Lóról) — Fél hivó — 
Jobbra vagy Balra.

Kiszállás valamely közbeeső állomáson étkezés cél­
jából.

Vigyázz — Előre.
Ismét beszállani.

Vigyázz — Sorakozó (Kivonulás lóháton) — 
Jobbra vagy Balra.

Kiszállás a végállomáson.

Kürt- (trombita-) jelek a gyakorlatveze­
tőség részére csapatgyakorlatoknáL

(Csapatgyakorlati utasítás.)

Háromszor Vigyázz — háromszor Állj.
A gyakorlat félbeszakítása. Az összes csapatok 

viszonyukban megmaradnak és az éppen elfoglalt alak­
zatban pihennek anélkül, hogy a szerelvényt letennek.

Háromszor Vigyázz — háromszor Pihenő.
Valamennyien viszonyukban maradnak és pihennek, 

a fegyvereket gúlába rakjak és a szerelvényt leteszik. 
A lovasitottak megeresztik a hevedert.
Vizhordas részlegekben meg van engedve.

Háromszor Vigyázz — Díszjel (L rész).
A gyakorlat folytatása.
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Háromszor Vigyázz — háromszor LefojnL
A gyakorlat befejezése.

Háromszor Vigyázz — három Egész hivó.
Megbeszélés.

Háromszor Vigyázz — három Egyszerű hívás
(a gyakorlat előzetes félbeszakítása után).

A félparancsnokok, döntnökök és tudósítók gyüle­
kezése a gyakorlatvezetőnél.

Háromszor Vigyázz — Gyalogmenet (L rósz).
Mindenki az éppen elfoglalt alakzatban feláll (állva 

marad).

Ezeket a jeleket mindenütt át kell venni.
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